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DOKUMENTACIA POWYKONAWCZA

Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej

15/0,4kV, przytqcza kablowego SN 15KV i linii kablowych nN

0,4kV w gminie Lipusz

NAZWA INWESTY(]I: Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4kV,
przytacza kablowego SN 15kV i linii kablowych nN 0,4kV w gminie Lipusz
Gmina Li
INWESTOR: mia Hipusz _
ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz
LOKALIZACJA Gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz
INWESTYCJI: Nr dz.310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz
KATEGORIA OBIEKTU: | XXVI
ETAP: DOKUMENTACJA POWYKONAWCZA
JEDNOSTKA Black Water Energia S.A.
WYKONAWCZA: ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdarisk
Uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w
| mgrinz. Piotr specjalno$ci instalacyjnej w zakresie
KIEROWNIK BUDOWY: 7Zmudzinski sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i
elektroenergetycznych
nr ewid.: KUP/0150/PWOE/11

Lipusz, czerwiec 2022 .
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Gdansk,dn.13.06.2022 r.

(migjscowosc, data)

OSWIADCZENIE
Kierownika budowy

Gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz
Nrdz. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz

{adres zamierzenia budowlanego)

Gmina Lipusz
ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz

(inwestor -nazwa)

Oswiadczam, ze prace elektryczne zwigzane z Budowa abonenckiej stacji transformatorowej
15/0,4kV, przylacza kablowego SN 15kV i linii kablowych nN 0,4kV w gminie Lipusz dla zasilania
SUW/KOTLOWNIA przy ul. Derdowskiego 7 w Lipuszu zostaty zakoriczone. Prace zostaly wykonane
zgodnie z projektem, obowigzujacymi Normami oraz Polskim Prawem Budowlanym. Oéwiadczam, ze
prace elektryczne zostaty wykonane poprawnie a instalacja elektryczna nadaje si¢ do podania napiecia i
eksploatacii.

1. doprowadzono do nalezytego stanu i porzadku teren budowy, uliey -sasiedniei-ieruchorme Seit
budynku-ublokalu®;

data i podpis kierownika budowy (nr uprawnien)



KUJAWSKO
POMORSKA
OCKREGOWA
1 Z B A
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA
OKREGOWA KOMISJA KWALIFIKACYJNA

Bydgoszcz; dnia 21 grudnia 2011 r.
Sygn. akt: KUPONB/KK-0054-0061/11
KUPOIIB/KK-0055-0136/11

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektéw,
inzynieréw budownictwa oraz urbanistow (Dz. U. z 2001 r. Nr 5, poz. 42, z p6#n. zm.), art. 13 ust. 1 pkt 1i2iust. 2,
art. 14 ust. 1 pkt5 i ust 3 pkt 1 i 3 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2010 r. Nr 243, poz.
1623, z p6#n. zm.) w zwiazku z art. 5 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. 0 zmianie ustawy — Prawo budowlane oraz o
zmianie niektorych innych ustaw (Dz. U z 2005 r. Nr 163, poz. 1364) oraz § 12 pkt 1 rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 18 maja 2005 r. w sprawie samodzielnych funkciji technicznych w budownictwie (Dz. U. Nr 96,
poz. 817) w zwigzku z art. 104 Kodeksu postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071, z
pbé#n. zm.)

Okregowa Komisja Kwalifikacyjna
nadaje
Panu Piotrowi Grzegorzowl Zmudziniskiemu
inzynierowi o kierunku elektrotechnika
urodzonemu dnia 28 sierpnia 1973 r. w Swieciu

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny KUP/0150/PWOE/11
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji | urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych
UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglednieniem w catoéci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstepuje sie od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawniefi budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie

Od niniejszej decyzji stuzy odwotanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw
Budownictwa w Warszawie, za poérednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej KUPOIIB w
Bydgoszczy w terminie 14 dni od dnia jej dorgczenia.

Skiad Orzekajacy
Okregowej Komisiji Kwa!iﬂkacyjnq{]
mar inz. Jacek Kolodziej T
i Vi
inZ. Wojciech Klatecki ... 860 / //‘7"\

Otrzymuja;

1. Pan Piotr Grzegorz Zmudzinski
ul. Kraszewskiego 2
86-100 Swiecie

2. Okregowa Rada izby

3. Giéwny Inspektor
Nadzoru Budowlanego

4 ala




Szczegdlowy zakres uprawnieri budowlanych

Na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 12 i art. 13 ust. 3 i 4 ustawy Prawo budowlane, Pan Piotr Grzegorz Zmudziriski

jest upowazniony w specjalnosci instalacyjnej w zakresiewsieci,ﬁ instaiacji i umg_dzeﬁ elektm:znych i

elektroenergetycznych do: L

- projektowania, sprawdzania projektéw architektoniczno ~ budowlanych i sprawowama 'nadzsra autdrsk;ego

~ kierowania budowg lub innymi robotami budowfanymi, = T R S g e e s e g e

~ kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementow budow’lanych m‘az nadzam,_w_ kontmﬂ techmcznej
wytwarzania tych elementow, g

- wykonywania nadzoru inwestorskiego, : =

- sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych z zasn'ze?.emem art 62 ust 5 ustawy
Prawo budowiane

bez ograniczen.

Na podstawie § 3 ust. 1§ § 24 ust. 1 rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 18 maja 2005 r. w sprawie

samodzieinych funkciji technicznych w budownictwie, niniejsze uprawnienia budowlane uprawniajg do:

- sporzadzania projektéw zagospodarowania dzialki lub terenu w zakresie specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych,

- projektowania obiektu budowlanego i kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowianym,
takim jak: sieci, instalacie i urzadzenia elekiryczne i elekiroenergetyczne, w tym kolejowe, trolejbusowe i
tramwajowe sieci trakcyjne wraz z urzgdzeniami do zasilania i sterowania,

Skiad Orzekajacy

mgr inz. Jacek Kolodziej
inz. Wojciech Klatecki

inz. Franciszek Szyplinski (}? MG, .




® POLSKA
| 2 B &
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-8Z7-XRX-A9N *

Pan Piotr Zmudzirski o numerze ewidencyjnym POM/IE/0117/12

adres zamieszkania ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdansk

jest cztonkiem Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2020-03-01 do 2021-02-28.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2020-01-24 roku przez:

Franciszek Rogowicz, Przewodniczacy Rady Pomorskiej Okrggowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrze$nia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu sg
réwnowaine pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom cpatrzonym podpisami wiasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaéwiadczeniu moina sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sig z biurem wtasciwe]j Okregowej Izby Inzynieréw
Budownictwa.




Egz. nr:

PROJEKT TECHNICZNY

Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kV, przytacza
kablowego SN 15 kV i linii kablowych nN 0,4 kV w gminie Lipusz

NAZWA INWESTY(CJI: Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kV, przytgcza
kablowego SN 15 kV i linii kablowych nN 0,4 kV w gminie Lipusz

INWESTOR: Gmina Lipusz

ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz
LOKALIZACJA gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz
INWESTY(JI: nr dz. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz

KATEGORIA OBIEKTU: | XXVI

ETAP: PROJEKT BUDOWLANY
JEDNOSTKA Black Water Energia Sp. z c. 0.
PROJEKTOWANIA: ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdarisk
me s e s o nrupr.:
PROJEKTANT: m . Piotr Zmudzinsk
] gr in. Piotr Zmudziriski KUP/0150/PWOE/11
SPRAWDZAJACY: mgr inz. Marcin Kajzer nr upr.:
JACY: il ! POM/0071/PBE/21

Gdansk, styczen 2022r.
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KUJAWSKO
POMORSKA
OKREGOWA
I Z B A
; INZYNIEROW
= I BUDOWNICTWA
OKREGOWA KOMISJA KWALIFIKACYJNA s

Bydgoszcz, dnia 21 grudnia 2011 1.
Sygn. akt: KUPOIIB/KK-0054-0061/11 ——
KUPOIB/KK-0055-0136/11

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektow,
inzynierow budownictwa oraz urbanistow (Dz. U. z 2001 r. Nr 5, poz. 42, z p6zn. zm ), art. 13 ust. 1 pkt 1§21 ust. 2,
art. 14 ust. 1 pkt 5 i ust. 3 pkt 1 i 3 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2010 r. Nr 243, poz.
1623, z p6#n. zm.) w zwiazku z art. 5 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o zmianie ustawy —~ Prawo budowlane oraz o
zmianie niektorych innych ustaw (Dz. U z 2005 r. Nr 163, poz. 1364) oraz § 12 pkt 1 rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 18 maja 2005 r. w sprawie samodzielnych funkciji technicznych w budownictwie (Dz. U. Nr 96,
poz. 817) w zwigzku z art. 104 Kodeksu postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071, z

péin. zm.)

Okregowa Komisja Kwalifikacyjna
nadaje
Panu Piotrowi Grzegorzowi Zmudzifiskiemu
inzynierowi o kierunku elektrotechnika
urodzonemu dnia 28 sierpnia 1973 r. w Swieciu

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny KUP/0150/PWOE/11

do projektowania | kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjainosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadze
elektrycznych i elektroenergetycznych

UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglednieniem w catoéci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstgpuje sie od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnieri budowlanych wskazano na cdwrocie decyzji.

Pouczenie

Od niniejszej decyzji stuzy odwotanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej lzby Inzynierow
Budownictwa w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjngj KUPOIIB w
Bydgoszczy w terminie 14 dni od dnia jej dorgczenia.

Skiad Orzekajacy al
Okregowej Komisji Kwaﬂfikacyjn?i/
/4

mgr inz. Jacek Kotodziej

inz. Wojciech Klatecki //’WL \

Otrzymuija;

1. Pan Piotr Grzegorz Zmudziriski
ul. Kraszewskiego 2
86-100 Swiecie

2. Okregowa Rada lzby

3. Gidwny Inspektor
Nadzoru Budowlanego

4 ala




Szczegdlowy zakres uprawmen ‘budowlanych

Na podsitawie art. 12 ust. 1 pkt1i2iart 13 ust. 314 us ;;vy rawé buddwiane, Pan: -Piotr, q:: orz Zmudzmsks

jest upowazniony w specjalnosci instalacyjnej w za ( ie siecl; insta!ar.:jf i uﬂqdzer’s elekt cznych i

elektroenergetycznych do: Py,

- projektowania, sprawdzania projektéw architektoniczng ~ budowlanych“' sprawmnza nadzoru auto kiego,

~ kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi, Wl ‘.x

~ kierowania wytwarzaniem konstrukeyjnych elememﬁw—baé%nadzom i kontmh technicznej
wytwarzania tych elementow,  —
wykonywania nadzoru inwestorskiego,

- sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych z zastrzezeniem art. 62 ust 5 ustawy
Prawo budowlane

bez ograniczern.

Na podstawie § 3 ust. 1 i § 24 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 18 maja 2005 r. w sprawie

samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, niniejsze uprawnienia budowlane uprawniajg do:

- sporzadzania projektow zagospodarowania dziaki lub terenu w zakresie specjalnosci instalacyinej w zakresie
siedi, instalacji i urzadzen elekirycznych i elektroenergetycznych,

- projektowania obiektu budowlanego i kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowianym,
takim jak: sieci, instalacje i urzgdzenia elekiryczne i elektroenergetyczne, w tym kolejowe, trolejbusowe i
tramwajowe sieci trakcyjne wraz z urzgdzeniami do zasilania i sterowania.

Sktad Orzekajacy 4
Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej/

mgr inz. Jacek Kolodziej Y . TN
inz. Wojciech Klatecki 1 7”

in2. Franciszek Szyplifiski L% W”L/



Gdansk, dnia 26 marca 2021 r.

sygn. akt. 129/POM/OKK/20

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych
architektow oraz inzynieréw budownictwa (t. j. Dz. U. z 2019 r. poz. 1117 ze zm.) i art. 12 ust. 2,
ust. 3 i ust. dc pkt 1, art. 14 ust. 1 pkt 4¢, art. 15a ust. 1 i ust. 22 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2020 r., poz. 1333 ze zm.) i art. 104 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r,
Kodeks postgpowania administracyjnego (t. j. Dz. U. z 2020 r., poz. 256 ze zm.), po ustaleniu, Z¢
spelnione zostaly warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz po zloZeniu egzaminu na
uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym,

Okregowa Komisja Kwalifikacyjna
Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa
stwierdza, ze:

Pan Marcin Pawel Kajzer
magister inzynier elektrotechniki
urodzony dnia 22.01.1989 r. w Starogardzie Gdanskim

otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny: POM/0071/PBE/21

do projektowania bez ograniczen
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych

UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglednieniem w calosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstepuje si¢
od uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.



Pan Marcin Pawel Kajzer upowazniony jest:

Na podstawie art. 12 ust.l pkt 1 i art. 13 ust. 4, art-—+5a-ust.—]i ust. 22 ustawy Prawo
budowlane (t. j. Dz. U. z 2020 r., poz. 1333 ze zm.), w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczen do:

a) projektowania, sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych
i technicznych oraz sprawowania nadzoru autorskiego,

b) sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektéw budowlanych,

¢) sporzgdzania projektu zagospodarowania dzialki lub terenu, w zakresie specjalnoéci
niniejszych uprawnien,

d) projektowania obiektu budowlanego zwigzanego z obiektem budowlanym, takim jak:
sieci, instalacje 1 urzadzenia elektryczne i elektroenergetyczne, w tym kolejowe,
trolejbusowe i tramwajowe sieci trakcyijne, sieci trakcyjne metra, wraz z instalacjami
i urzagdzeniami technicznymi zasilania, w tym kolejowej, trolejbusowej i tramwajowe;j
sieci trakcyjnej, sieci trakcyjne metra oraz elektrycznego ogrzewania rozjazdow.

Pouczenie
Od decyzji niniejszej stuzy odwolanic do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa
w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa
w Gdansku, w terminie 14 dni od dnia jej dorgczenia.
Zgodnie z trescig art. 127a ustawy Kodeks postgpowania administracyjnego (t.j. Dz. U. 22020 r, poz. 256 ze zm.):
§ 1. W trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec sig prawa do wniesienia adwolania wobec organu
administracji publicznej, ktéry wydal decyzje¢.
§ 2. Z dniem dorgczenia organowi administracji publicznej o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia odwolania
przez ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje sig ostateczna i prawomocna.
W przypadku ztoZenia przez strong oswiadczenia o zrzeczeniu sig prawa do odwolania od decyzji (okre$lonego w § 2) stronie
nie przystuguje prawo do edwolania si¢ ani skargi do sgdu administracyjnego.

Sklad orzekajgcy Oqugowgi}l(omisji Kywalifikacyjnej:
/

PRZEWODNICZACY
Okrggowej K nt_)sr'/i Kwalifikaeyjnej
- dr inz. Marek W solowski
/
ODNICZACEGO

Okregowej Komi /'vKWﬂkacyjnej

mgr inz. I\Z f; Malinowski

CZLONEK
Okrggowej Komisji Kwalifikacyinej

mgr inz. Marcin/Burzyfiski

Otrzymujy:

1.Pan Marcin Pawel Kajzer

80-180 Gdansk, ul. Radomska 3¢/3
2.0kregowa Rada 1zby

3.Gléwny Inspektor Nadzoru Budowlanego
4.ala
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-8D2-US6-PIP *

Pan Piotr Zmudzifiski o numerze ewidencyjnym POM/IE/0117/12

adres zamieszkania ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdansk

jest cztonkiem Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2022-03-01 do 2023-02-28.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-03-01 roku przez:

Franciszek Rogowicz, Przewodniczgcy Rady Pomorskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrze$nia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu s
réwnowaine pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

*  Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru
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Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

POM-KPY-EHR-XWH *

Pan Marcin Pawet Kajzer o numerze ewidencyjnym POM/IE/0085/16
adres zamieszkania ul. Sfoneczna 1, 83-251 Pinczyn

jest cztonkiem Pomorskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest waine od 2022-02-01 do 2023-01-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2022-01-25 roku przez:

Franciszek Rogowicz, Przewodniczacy Rady Pomorskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrze$nia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci

elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sg
réwnowazne pod wzgledem skutkdw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

*  Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym za$wiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru
weryfikacyjnego zaswiadczenia na stronie Polskiej Izby InZynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub
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OSWIADCZENIE
projektantow i sprawdzajacych

Zgodnie z art. 34 ust. 3d pkt 3 Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane z pozn. zm.
os$wiadczamy, ze projekt techniczny

Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kV, przylacza kablowego SN 15
kV i linii kablowych nN 0,4 kV w gminie Lipusz

(nazwa projektu budowlanego)

gm. Lipusz, ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz

Gmina Lipusz

(adres zamierzenia budowlanego)

ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz

(inwestor -nazwa)

zostal wykonany zgodnie z obowigzujacymi przepisami

oraz zasadami wiedzy techniczne)j.

IMIE | NAZWISKO, NUMER
BRANZA: NUMER CZLONKOWSKI | o0 e DATA PODPIS
IZBY ZAWODOWE.
mgr inz. Piotr Zmudzinski
ELEKTRYCZNA S bOME/o1o/1s | KUP/OLSO/PWOE/LL| 12022
ELEKTRYCZNA mgrinz. Marcin Kajzer | o 0071/pBE/21 | 120227,

nr: POM/IE/0085/16
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1. Podstawa opracowania
Dokumentacje opracowano na podstawie:
= warunki przytaczenia nr P/14/001645 oraz umowa o przylgczenie nr P/14/001645,
" inwentaryzacje sieci,

® uzgodnienie z ENERGA OPERATOR SA,
= wizje lokalng w terenie,

= wytyczne i uzgodnienia branzowe,

= uzgodnienia z gestorami sieci,

= uzgodnienia z wtascicielami dziatek,

= obowiazujace normy i przepisy,

= ustawa Prawo Budowlane,

= program funkcjonalno-uzytkowy (PFU),
= zlecenie na wykonanie dokumentacji.

2. Przedmiot i zakres opracowania

Zakresem niniejszego opracowania jest budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej
15/0,4 kV, budowa przyfacza kablowego SN 15 kV oraz budowa linii kablowych niskiego napiecia 0,4
kV w kierunku budynku KOTEOWNIA/SUW.

3. Lokalizacja
Gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz. Nr dz. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz.

4. Inwestor
Gmina Lipusz, ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz.

5. Opis ogélny - stan istniejacy

Aktualnie obiekty Zespotu Szkét w Lipuszu oraz stadion sportowy zasilane sg za pomoca przytaczy
kablowych nN 0,4 kV. Obecne zasilanie obiektu docelowo zostanie zastgpione projektowanym,
okreslonym w niniejszym opracowaniu.

6. Charakterystyka inwestycji

W zakres prac wchodzi budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kv dla
zasilania obiektéw Zespotu Szkét w Lipuszu oraz stadionu sportowego wraz z przytgczem kablowym
SN-15 kV z istniejgcego roztgcznika na stupie SN-15kV nr 148 (linii napowietrznej nr 080300) oraz
budowa linii kablowych niskiego napiecia 0,4 kV w kierunku budynku KOTLOWNIA/SUW.

Zgodnie z wydanymi przez Energa-Operator SA Rejon Dystrybucji w Kartuzach warunkami
przytaczenia nr P/14/001645 w celu zasilenia w energig elektryczng Zespotu Szkét w Lipuszu oraz
stadionu sportowego moca przytaczeniowg 300 kW, projektuje sie abonencky stupowy stacje
transformatorowg STNK 12/12 PP3. Obecne zasilanie obiekiu docelowo zostanie zastgpione
projektowanym, okreslonym w niniejszym opracowaniu. Istniejgcg rozdzielnice RG w budynku
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SUW/KOTLOWNIA nalezy zasili¢ kablem 4x(YAKXS 1x240 mm2) z pola nr 1 w rozdzielnicy nN
projektowanej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kV. Ponadto w jednym wykopie razem z
kablem nN-0,4kV nalezy utozy¢ kabel YKY 4x4 mm2. Przytacze kablowe SN-15kV naleiy wykonaé
kablem SN-15 kV XRUHAKXS 1x70/25 od istniejgcego stupa SN-15kV nr 148 posadowionego na dziatce
309/1, miejsce przylgczenia na stupie nr 148 — istniejgcy roztacznik RUN Il 24/4 nr 352857. Trasa
projektowanych kabli nN-0,4kV i SN-15kV oraz miejsce posadowienia projektowanej stupowej stacji
transformatorowej 15/0,4kV typu STNK 12/12 PP3 pokazano na rys. nr E-1.0 Projekt zagospodarowania
terenu w skali 1:500.

6.1. Przylacze kablowe SN 15 kV

Przytacze kablowe SN-15kV nalezy wykona¢ od istniejgcego stupa SN-15kV nr 148 posadowionego
na dziatce 309/1. Miejsce dostarczenia energii stanowig zaciski prgdowe na roztaczniku w kierunku
projektowanej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4kV. Miejsce to stanowi jednoczeénie granice
wiasnosci i eksploatacji urzadzen.

Projekt obejmuje budowe elektroenergetycznej linii kablowej SN-15kV:

¢ typu 3xXRUHAKXS 1x70/25 o dtugosci trasowej 89 m na odcinku istn. stup SN-15kV nr 148
— proj. abonencka stupowa stacja transformatorowa SN-15kV/nN-0,4kV posadowionej na
dziatce 310/10.

Minimalng gtebokoscig utozenia kabli SN jest 0,8 m mierzona jako odlegto$¢ pomiedzy poziomem
gruntu, a powfoka kabla umieszczonego jako gorny wierzchotek trdjkata lub goérnej zewnetrznej
krawedzi rury ostonowej. Trasa linii kablowej utozonej w ziemi na catej dtugosci otwartego wykopu
powinna by¢ oznaczona folig ostrzegawczg koloru czerwonego wykonang z tworzywa sztucznego o
grubosci minimum 0,5 mm i szerokosci 30 cm. Temperatura zewnetrzna jak réwniez temperatura
samego kabla przy uktadaniu nie powinna by¢ nizsza od wartoéci podanej przez producenta kabla,
jednak nie nizsza niz -5 °C. Kabel uktadany metoda otwartego wykopu nalezy oznaczyé poprzez montaz
na kablu tabliczek wykonanych z tworzywa sztucznego ( zgodnie z ,Standardy oznakowania i numeracji
obiektdw energetycznych w Energa-Operator SA” ) o grubosci minimum 1 mm w odlegtoéci co 10 m
oraz w odlegtosci nie wiekszej niz 1 m:

¢ 2 kazdej strony mufy;

¢ zkazdej strony przepustéw i oston;

* na podejsciach do budynkdéw oraz ogrodzen;

e od skrzyzowan z obcg infrastrukturg techniczng;

¢ od szafek pomiarowych i kablowych rozdzielnic szafowych.

6.2. Slupowa stacja transformatorowa
6.2.1. Posadowienie

Pierwszym etapem posadowienia stacji jest wykonanie w ziemi wykopdéw. W wykonanym wykopie
nalezy ufozy¢ uziom otokowy i podtgczy¢ go z zaciskami stacji. Projektuje sie fundament UP-4+UP-6 (3x
U-130 + Obejmy). Wyposazenie stanowiska stupowego stacji transformatorowej wykonaé wg
schematu E-2.0 Schemat stacji transformatorowej SN-15kV/nN-0,4kV.
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Zgodnie z Dz.U. 2012 poz. 463 Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki
Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunkéw posadawiania
obiektéw budowlanych, projektowane obiekty budowlane zaliczajg sie do pierwszej kategorii
geotechnicznej. Projektowane obiekty o statycznie wyznaczalnym schemacie obliczeniowym beda
posadowione w prostych warunkach gruntowych. Po wykonaniu wykopéw i stwierdzeniu
wystepowania odmiennych warunkéw gruntowych w stosunku do zatozonych, nalezy powiadomié
projektanta i inwestora w celu opracowania ewentualnej zmiany posadowienia.

Uwagi:

¢ W przypadku wystapienia gruntow wysadzinowych, grunt wybraé do poziomu min. -1m. W
celu uzyskania zadanego poziomu posadowienia, warstwe gruntu uzupetnié¢ z pospétki lub
ttucznia.

¢ Wykopy powinny by¢ wykonane w taki sposéb, aby nie naruszaé naturalnej struktury gruntu w
ich dnie;

¢ Nie wolno dopusci¢ do przemrozenia gruntéw w wykopie lub stagnowania wéd opadowych i
roztopowych w otwartym wykopie fundamentowym, gdyz doprowadzi¢c to moze do
uplastycznienia gruntéw i do zmniejszenia ich no$nosci. Zbierajaca sie w wykopie wode nalezy
odpompowywac bezposrednio z jego dna do studzienek zbiorczych;

* Sciany wykopéw pod fundamenty o gtebokos$ci powyzej 1.0 m zabezpieczaé $ciankami;

* Niedopuszczalne jest podkopywanie fundamentéw budynkéw sasiednich;

¢ W przypadku naruszenia ich naturalnej struktury, grunty takie nalezy usungé i zastgpi¢ chudym
betonem lub warstwg ttucznia.

e WskaZnik zageszczenia 1s=0,97;

6.2.2. Transformator

Projektuje sie transformator 250 kVA pokrywajacy zapotrzebowanie na poziomie 180 kW mocy
zapotrzebowanej. Transformator nalezy zamocowa¢ na konstrukcji do zerdzi. Przewdd $redniego
napiecia GREENPAS CCTWK 50 nalezy zarobi¢ koricéwke kablowa. Na zaciski kablowe SN natoiy¢
ostone przeciw ptakom na zaciski SN transformatora SP 36.3.

Po stronie niskiego napiecia most kablowy nN zamocowac¢ do zaciskdéw transformatorowych
nN TOGA 2/M12 na przewody fazowe i TOGA 2/M12/N na przewdd neutralny. Na zaciski TOGA 2
natozy¢ ostony zaciskéw transformatorowych nN OZT-2/50.

6.2.3. Rozdzielnica niskiego napiecia

Projektuje sie stupowg rozdzielnice nN-0,4kV. Lokalizacja stupa zgodnie z rys. E-1.0 projekt
zagospodarowania terenu. Rozdzielnice nalezy wyposazy¢ wg rys. E-2.0. Rozdzielnica bedzie
wyposazona w nastepujace cdplywy:

1. Rozigcznik ARS 630 — zasilanie RG w budynku SUW/KOTEHOWNIA,

2. Rozitgcznik ARS 400 rezerwa,

3. Rozigcznik ARS 400 rezerwa.
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Projektowane mosty kablowe 8x(YAKXS 1x95) nalezy poprowadzi¢ na drabince kablowej
przymocowanej do Zerdzi i wprowadzi¢ od gory do rozdzielnicy nN-0,4kV. Linie kablowe nN-0,4kV
4xXYAKXS 1x240 mm2 i YKY 4x4 mm2 od rozdzielnicy nN-0,4kV nalezy prowadzi¢ w rurze ostonowej i
wprowadzi¢ do gruntu.

6.2.4. Ochrona przeciwprzepieciowa

Urzadzenia stacji transformatorowej z transformatorem nalezy chronié od fal przepieciowych
po stronie nN-0,4kV beziskiernikowymi ogranicznikami przepie¢ typu ASA 500 — 10BO + E1 + K (
tab.1 ) oraz po stronie SN-15kV stosuje sie ograniczniki przepie¢ ASM 18N+A+W3 o danych
technicznych zawartych w tabeli 2.

Tab.1 Dane techniczne ogranicznika nN-0,4kV ASA:

Napiecie trwalej pracy: Uc=440V
Znamionowy prad wytadowczy 8/20 ps: In=10 kA
Maksymalny prad wytadowczy 8/20 ps: Imax = 40 kA
Napieciowy poziom ochrony Up = 1100 Vpeak

Dla sieci ze skutecznie uziemionym punktem zerowym napiecie trwate pracy powinno zawieraé
sie w przedziale:

Unm
——k, <V,
T"\/§ 4 C

W zadnym wypadku Uc nie moze by¢ mniejsze niz:

—\/%"- < Ug
gdzie:
Um — warto$¢ skuteczna napiecia maksymalnego sieci;
T — wytrzymatos¢ ogranicznika dla czasu trwania doziemienia ts = 2,1s;

kz — wspoéfczynnik doziemienia.

175 14<U
——14<U,
1,323
10,72 £ U
Tab. 2 Dane techniczne ogranicznika SN-15kV ASM:
Napiecie znamionowe: Ur=22,5kV
Napiegcie trwatej pracy: Uc=18 kV
e Napiecie obnizone przy znamionowym pradzie wytadowczym Umax = 63 kV
e Napiecie obnizone przy stromym udarze pradowym Umax = 65,3 kV
» Napiecie obnizone taczeniowe 500 A Umax = 45 kV

Ogranicznik SN-15 kV nalezy zamocowaé na zerdzi przy pomocy konstrukcji do ogranicznikow
przepie¢ KOG-50 i obejmy OB-9. Nalezy zamocowa¢ ostone przeciw ptakom SP46,3.
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Ogranicznik przepie¢ nN-0,4 kV nalezy zamocowac¢ przy pomocy zacisku transformatorowego
do bezposredniego podigczenia ogranicznika do zacisku typu TOGA. Przewodem Lgc 16 mm?
wykonaé uziemienie do giéwnego przewodu uziemiajgcego na zerdzi.

6.2.5. Ochrona zwarciowa i przetezeniowa

Do zabezpieczania obwodéw pierwotnych transformatora przed zwarciami i prgdami
przetgzeniowymi projektuje sie podstawy bezpiecznikowe PBNWMA 24 z wkiadkami topikowymi HH
10/24 kv 20 A. Podstawy bezpiecznikowe przymocowaé do Zerdzi konstrukcja do podstaw
bezpiecznikowych KBZ-2c.

6.3. Linie kablowe nN 0,4 kV

Do zasilania budynku SUW/KOTLOWNIA z rozdzielnicy nN 0,4kV zamocowanej na projektowanej
stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kV projektuje sie budowe nastepujacych linii kablowych nN
0,4kV:

e typu 4x(YAKXS 1x240) o dtugosci trasowej 54 m na odcinku proj. abonencka stupowa
stacja transformatorowa 15/0,4 kV -~ gtéwna rozdzielnica w budynku SUW/KOTtOWNIA
zlokalizowanego na dziatce 310/10.

e typu YKY 4x4 o dtugosci trasowej 54 m na odcinku proj. abonencka stupowa stacja
transformatorowa 15/0,4 kV — gtéwna rozdzielnica w budynku SUW/KOTLOWNIA
zlokalizowanego na dziatce 310/10. W budynku SUW/KOTLOWNIA nalezy zostawié¢ 10 m
zapasu kabla, z drugiej strony od wysokosci zawieszenia rozdzielnicy nN-0,4kV nalezy
zostawi¢ zapas 3 m kabla.

Kabel nalezy uktada¢ ptasko zachowujac odstep 7 cm pomiedzy uktadanymi kablami. Korice rur
ostonowych nalezy zabezpieczy¢ wktadkami uszczelniajgcymi, rurami termokurczliwymi lub innym
osprzetem do tego przeznaczonym. Trasa linii kablowej utozonej w ziemi na catej ditugosci otwartego
wykopu powinna by¢ oznaczona folig ostrzegawczg koloru niebieskiego wykonang z tworzywa
sztucznego o grubosci minimum 0,5 mm i szerokosci 30 cm. Temperatura zewnetrzna jak réwniez
temperatura samego kabla przy uktadaniu nie powinna by¢ nizsza od wartosci podanej przez
producenta kabla, jednak nie nizsza niz ~5 °C.

Razem z linig kablowg nN-0,4kV nalezy na dnie wykopu utozy¢ tasme stalowag ocynkowang —
bednarke FeZn 25x4, kt6ra nalezy pofgczyé¢ z dostepnymi zaciskami uziemiajgcymi kablowych
rozdzielnic szafowych, szafek pomiarowych, stacji, stanowisk stupowych

7. Ochrona od porazen pradem elektrycznym

Jako ochrong przed dotykiem posrednim zastosowano samoczynne wylaczenie zasilania oraz
uziemienie ochronne. Ochrone przed dotykiem bezposrednim zapewnia uniedostepnienie, czyli
umieszczenie poza zasiegiem reki oraz izolacja kabli, przewoddéw oraz obudowy urzadzen i osprzetu.
Dostepne czgsci metalowe oraz rozdzielnice nalezy potaczy¢ z przewodami ochronnymi ,PE” instalacii.
Po wykonaniu sieci i instalacji, przed oddaniem jej do eksploatacji nalezy wykonaé¢ wymagane badania
i pomiary ochronne przez uprawnione osoby.
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Ochrona zapobiegajgca zagrozeniom porazeniowym spowodowanym pradami zwar¢ doziemnych
w urzgdzeniach sredniego napigcia — uziemienie stanowiska stupowego SN-15kV:
R < UE _ 2 " UTP
E=y  ril'y
gdzie:
Uz, — dopuszczalne napiecie razeniowe dotykowe odczytane z krzywej Urp/te {normy PN-EN
50522:2011), dla czasu ts= 2,1 s; Urp = 89V;
1«1~ prad jednofazowego zwarcia doziemnego w urzadzeniu wysokiego napiecia stacji zasilajace]
siec niskiego napiecia, 1"« = 40A, (GPZ Koscierzyna)
le— prad uziomowy w stacji zasilajacej sie¢ niskiego napiecia podczas zwarcia doziemnego w
urzgdzeniach wysokiego napiecia tej stacji, w A,
r— wspdfczynnik redukcyiny okreslajacy stosunek praddw uziomowych linii, ktérymi doptywa

prad "1 do stacji do pradu zwarcia doziemnego 1”y; przyjeto r=1 przy zasilaniu stanowiska
stupowego linig napowietrzna.
Re< e 28 s
E=1 "1-40 7

Rezystancja uziemienia ochronnego stanowiska wynosi Re<4,45 Q.

Ochrona zapobiegajaca zagrozeniom porazeniowym spowodowanym wnoszeniem potencjatu
uziomu stacyjnego przez przewody PEN potaczone z uziomem stacji.

Punkt neutralny sieci elektroenergetycznej niskiego napiecia pracujacej w uktadzie TN i
potaczone z nim przewody PEN (PE) tej sieci moga by¢ pofaczone z uziemieniem urzadzen
wysokiego napiecia, jezeli napiecie uziomowe UE uziomu o wypadkowej rezystancji RB2,
wystepujace przy zwarciu w sieci wysokiego napiecia, nie wywota w sieci niskiego napiecia
zagrozenia porazeniowego:

R, < “‘L—’f_ L
r-I"g1 g
gdzie:

Ur— dopuszczalne napigcie uszkodzeniowe odczytane z krzywej F, Ug/ty (normy PN-HD 60364-4-
442:2012), dla czasu tg, w ktérym ptynie prad zwarciowy 1”¢;; tr=2,1s; Ug= 90V;
1«1 — prad jednofazowego zwarcia doziemnego w urzadzeniu wysokiego napiecia stacji zasilajgcej
sie¢ niskiego napiecia, 1"k = 40A, (GPZ Koscierzyna)
lg— prad uziomowy w stacji zasilajace] sie¢ niskiego napiecia podczas zwarcia doziemnego w
urzadzeniach wysokiego napigcia tej stacji, w A,
r— wspéfczynnik redukeyjny okreslajacy stosunek pradéw uziomowych linii, ktérymi doptywa
prad 1”1 do stacji do pradu zwarcia doziemnego 1" ; przyjeto r = 1 przy zasilaniu stacji linig
napowietrzng z punktem zerowym uziemicnym przez dtawik.

RBZ < = 2,25 [Q]

1-40
Ograniczenie do wartosci dopuszczalnych napiec razeniowych pojawiajacych sie podczas zwaré
doziemnych w sieci niskiego napiecia poprzez czes¢ nie potaczong z przewodem PEN (PE):
Ry <R _50 [Q]
= 7E Y, —50
Rp <£2,78[0]
gdzie:
Re —minimalna rezystancja miedzy przewodem fazowym i ziemia odniesienia w miejscu zwarcia [Q],
Uo— napiecie znamionowe sieci wzgledem ziemi (warto$¢ skuteczna) [V],
50— najwyzsze dopuszczalne dtugotrwate napiecie dotykowe {V].
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Wypadkowa rezystancja wszystkich uziemiéfi punktéw-neutralnych i przewodéw PEN (PE) linii
napowietrznych i innych linii tworzacych sie¢ elektroenergetyczng, w ktérych mozliwe jest zwarcie
doziemne z pominieciem przewodéw PEN (PE) wynosi Rs < 2,78 Q.

J

Maksymalne zblizenie potencjatéw ochronnych do potencjatu ziemi oraz zapewnienie
dziatania sSrodkom dodatkowej ochronny przeciwporazeniowej przy uszkodzeniu przewodu PEN
(PE):

Rp £2,78[Q]

Projekt zakfada wykonanie rezystancji uziemienia stanowiska stupowego o rezystancji nie
wiekszej niz 1,25 Q.

Rp £1,25[Q]

Projektuje sie uziemienie w postaci uziomu tasmowo-pretowego typu TP1 + 4x21 z czterech
pretow stalowych ocynkowanych ¢ 16 dtugosci 21 m i bednarki ocynkowanej FeZn 25x4. Jako
gtéwny przewod uziemiajacy projektuje sie stalowy ocynkowany ptaskownik o przekroju 30x4,
zabezpieczonego antykorozyjnie poprzez cynkowanie ogniowe mocowang do Zerdzi tasmg
stalowg. Malowanie bednarki wykona¢ zgodnie z PN-81/E-05023.

Miejsca pofaczen zabezpieczy¢ przed korozjg przez pokrycie w ziemi, np. masg asfaltows, a w
czesci podziemnej stupa — wazeling bezkwasowa.

Bednarke taczacg uziom z zaciskiem probierczym pokryé powtokg antykorozyjng do wysokosci
0,3 m nad ziemia i do glebokosci 0,2 m w ziemi. Wykonanie uziomu polega na:

e Wytyczeniu konturéw przyjetego w projekcie stacji uziomu;

e Wykonaniu wykopdw, recznie lub koparka z waskogabarytowym nabierakiem;
e Ulozeniu bednarki w wykopie;

e Pograzeniu pretéw —dla uzioméw TP;

e Potaczeniu bednarki z pretami uziomu;

e Zabezpieczeniu miejsc potaczenr masg asfaltows;

e Zasypaniu wykopow;

e Wykonaniu pomiaru rezystancji uziomu;

e Rozbudowie uziomu w razie koniecznosci zmniejszenia jego rezystanciji.

Uklad pomiarowo - rozliczeniowy

Zgodnie z warunkami przylgczenia zaprojektowano uktad posredni. Uktad pomiarowy nalezy
wykonaé¢ zgodnie z schematem ideowym pokazanym na rys. E-5, ktéry zostat opracowany wg
wymagan podanych przez Energa-Operator w warunkach przytgczeniowych.

Uktad posredni pomiaru energii odbywat sie bedzie przy pomocy:
e przektadnikéw pradowych CTH-20: 15/5 A/A, 5VA, kl. 0,2, FS5;

e przektadnikéw napieciowych VTH % / % kV/kV, 7,5 VA, kl.0,2.
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Przektadniki napieciowe nalezy zabezpieczy¢ wktadkami bezpiecznikowymi HH 10/24 kv 0,5 A

na podstawach bezpiecznikowych PBNWMA 24.

Z projektowanego pola pomiarowego wyposazonego w przektadniki pradowe i napieciowe do

projektowanej tablicy pomiarowej w rozdzielnicy nN-0,4kV wyprowadzi¢ obwody:

od przektadnikéw pradowych — 6xDY 2,5 mm?;

od przektadnikéw napieciowych — 4xDY 1,5 mm?.

Kolorystyka przewodéw uktadu pomiarowego:
Potfgczenia przewoddéw uktadu pomiarowego:

-Faza Ll - czerwony
- Faza L2 - zielony
-Faza L3 - czarny

Pofaczenia obwodéw napieciowych:

-Fazall - czerwony
- Faza L2 - zielony

- Faza L3 - czarny
-N - niebieski

Tablica pomiarowa znajdowac sie bedzie w stupowej szafce pomiarowej. Widok i rozmieszczenie
aparatéw zgodnie z rys. E-4.

Podstawowe wyposazenie tablicy pomiarowej:

listwa kontrolno-pomiarowa WAGO LPW 847-297/060-2000 wyposazona w zabezpieczenie
obwodéw napieciowych licznika wktadkami 3,15 A 250 V AC oraz optyczng sygnalizacjg zaniku
napiecia;

Licznik energii ZMD405CT44.0459 oraz system transmisji danych CU-P42 — dostarcza Energa-
Operator;

Uktad pomiarowo — rozliczeniowy powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

uktad pomiarowy posredni nalezy zabudowac na napieciu sieci, do ktérej obiekt jest
przytaczany;

uktad pomiarowy powinien sktada¢ sie z licznika 4-kwadrantowego umozliwiajgcego pomiar
energii elektrycznej czynnej i biernej z synchronizacja czasu oraz optyczng sygnalizacjg zaniku
napiecis;

uktad pomiarowy winien spetnia¢ wymagania techniczne dla ukfadéw i systeméw
pomiarowych w szczegdinoéci wymagania IRIESD obowigzujgcej w Energa Operator S.A;
licznik energii winien posiadac zabezpieczenie przed wplywem obcych pél magnetycznych;
obwody wtérne pradowe i napieciowe poprowadzi¢ bezposrednio od listew zaciskowych
przektadnikow do listwy pomiarowej w szafie pomiarowej;

przekiadniki pradowe i napieciowe musza posiada¢ aprobate typu oraz aktualng legalizacje i
klase doktadnosci nie gorsza niz 1 (zalecana 0,5);

przekfadniki pragdowe powinny posiada¢ wspéiczynniki bezpieczeristwa FS nie gorsza niz 5;
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¢ przektadniki pradowe i napieciowe powinny by¢ tak dobrane aby obcigzenie strony wtérnej
zawierato sie miedzy 25% a 100% wartoéci nominalnej mocy rdzeni tych przektadnikéw;

¢ do uzwojenia wtdérnego przektadnikéw pradowych w uktadach pomiarowo-rozliczeniowych
nie wolno przylgczac innych przyrzadéw;

e urzadzenia zasilajgce oraz ostony i urzadzenia wchodzace w skfad uktadu pomiarowo -
rozliczeniowego winny by¢ przystosowane do plombowania;

e w poblizu licznikéw zainstalowac¢ gniazdo 230 V AC;

¢ liczniki oraz pozostate elementy pomocnicze nalezy zabudowaé w szafie pomiarowej;

e powinien by¢ moiliwy lokalny peiny odczyt uktadu pomiarowego w przypadku awarii faczy
transmisyjnej lub w celach kontrolnych.

9. Kategoria geotechniczna zamierzenia budowlanego

Zgodnie z Dz.U. 2012 poz. 463 Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki
Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie ustalania geotechnicznych warunkéw posadawiania
obiektéw budowlanych, projektowane obiekty budowlane zaliczajg sie do pierwszej kategorii
geotechnicznej. Projektowane obiekty o statycznie wyznaczalnym schemacie obliczeniowym bedg
posadowione w prostych warunkach gruntowych.

10.0chrona Srodowiska

Inwestycja nie bedzie wywierata negatywnego wptywu na srodowisko. Projektowane zamierzenie
nie powoduje koniecznosci usuwania ptasich gniazd. Projektowana inwestycja nie stwarza zagrozenia
dla dziko wystepujgcych populacji chronionych gatunkéw roslin, zwierzat i grzybdéw.

Emisja hatasu oraz wibracji
Projektowane urzadzenia/instalacje nie emitujg nadmiernego hatasu i wibracji wymagajgcych
dodatkowych srodkéw zaradczych.

Wplvw obiektu na istnieigcy drzewostan i powierzchnie ziemi
Projektowane urzgdzenia/instalacje nie wplywaja na zaktécenie ekologiczne powierzchni ziemi,
gleby, wod powierzchniowych i podziemnych.

Zgodnie z decyzjg o ustaleniu lokalizacji inwestycji celu publicznego znak RG.PP.6733.1.2021.KD z

dnia 18.08.2021 r.:
e Planowana inwestycja pofozona jest w otulinie Wdzydzkiego Parku Krajobrazowego
zgodnie z Uchwatg Nr 145/VI1/11 Sejmiku Wojewddztwa Pomorskiego z dnia 27 kwietnia
2011 r. w sprawie Wdzydzkiego Parku Krajobrazowego (Dz. Urz. Woj. Pom. Nr 66, poz.

1460),
* Planowana inwestycja potozona jest w Lipuskim Obszarze Chronionego Krajobrazu,
zgodnie z Uchwata Nr 259/XXIV/16 Sejmiku Wojewddztwa Pomorskiego z dnia 25 lipca
2016 r. w sprawie cbszardw chronionego krajobrazu w wojewddztwie pomorskim (Dz.

Urz. Woj. Pom. Poz. 2942),
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Planowana inwestycja potozona jest w istniejagcym obszarze specjalnej ochrony-ptakéw w
ramach sieci natura 2000 — Bory Tucholskie PLB 220009 (rozporzadzenie Ministra
Srodowiska z 21 lipca 2004 r.),

Realizacja inwestycji nie moze pogorszy¢ stanu siedlisk przyrodniczych oraz siedlisk
gatunkéw obszaru Natura 2000 ,,Bory Tucholskie”. Na etapie realizacji nalezy zapewnié
warunki niezbedne do ochrony siedlisk przyrodniczych oraz siedlisk gatunkéw tego
obszaru,

Zgodnie z ustawg z dnia 3 lutego 1995 r. o ochronie gruntéw rolnych i lesnych (Dz. U. z
2020 r. poz. 741) planowana inwestycja jest zgodna z obowigzujgcymi przepisami. Teren
nie wymaga uzyskania zgody na zmiane przeznaczenia gruntéw rolnych i lesnych na cele
nierolnicze i nielesne,

Zgodnie z art. 74 ust. 1 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska (Dz.
U.z2020r. poz. 1219 z pé2n. zm.) w trakcie przygotowywania i realizacji inwestycji nalezy
zapewnic oszczedne korzystanie z terenu,

Prowadzenie inwestycji na gruncie powinno odbywaé sie zgodnie z ogélnie przyjetymi
zasadami ochrony przyrody — ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz.
U.z2021r. poz. 1098).

11.0chrona dziedzictwa kulturowego i zabytkéw oraz débr kultury

wspolczesnej

Zgodnie z decyzjg o ustaleniu lokalizacji inwestycji celu publicznego znak RG.PP.6733.1.2021.KD z
dnia 18.08.2021 r.:

Planowana inwestycja znajduje sie poza strefami wymagajacymi szczegdlnej ochrony
konserwatorskiej,

Na terenie planowanej inwestycji nie znajdujg sie obszary i obiekty objete ochrona
konserwatorskg,

W przypadku prowadzenia prac ziemnych nalezy postepowaé zgodnie z art. 32 ust. 1
ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2020
r. poz. 282).

12.0chrona obiektéw budewlanych na terenach gérniczych
Dziatki, na ktérych prowadzona jest inwestycja nie znajduje sie pod wplywem eksploatacji

gorniczej.

13. Uwagi dodatkowe

Wszystkie materialy i wyroby budowlane muszg odpowiadaé szczegdtowym zasadom i trybowi
dopuszczenia wyrobéw budowlanych do obrotu i powszechnego stosowania w budownictwie
okredlonych w:

e Ustawie Prawo budowlane,

» Ustawie z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych

* Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie
krajowych ocen technicznych do ich wydawania
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Zgodnie z wymaganiami tych aktdw prawnych za dopuszczone do obrotu-i powszechnego
stosowania w budownictwie uznaje sie: '

1. Wyroby budowlane wiasciwie oznaczone, dla ktérych zgodnie z odrebnymi przepisami:

e Wydano certyfikat na znak bezpieczeristwa — w odniesieniu do wyrobéw podlegajgcych tej
certyfikacji,

¢ Dokonano oceny zgodnosci i wydano certyfikat zgodnosci lub deklaracje zgodnosci — w
odniesieniu do wyrobéw nie objetych certyfikacjg na znak bezpieczenstwa, a majgcych istotny
wplyw na spetnienie wymagan podstawowych.

2. Wyroby budowlane umieszczone w wykazie wyrobdw nie majgcych istotnego wptywu na

spelnienie wymagan podstawowych oraz wyrobéw wytwarzanych i stosowanych wedtug

tradycyjnie uznanych zasad sztuki budowlanej.

Roboty budowlane winny by¢ prowadzone w oparciu o niniejszy projekt, pod nadzorem osoby
posiadajacej odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia zawodowe, w sposéb zgodny ze sztukg
budowlang, przy zachowaniu obowigzujacych przepisow BHP i warunkéw technicznych wykonywania
robot budowlanych.

Opinie, uzgodnienia, pozwolenia i dokumenty zwigzane z niniejszym opracowaniem stanowia jego
nieodiagczng czes$é. Tres¢ zawarta w tych dokumentach jest obowigzujgca oraz wchodzi w zakres
opracowania projektowego.
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14. Obliczenia

14.1. Dobor transformatora SN-15kV/nN-0,4kV

Moc zapotrzebowania (szczytowa): Psr =180 kW
Wspéiczynnik mocy: tg@ = 0,4 -> cosg = 0,93
P. 180
=L - =19355kVA

ST = =
oS, 0,93
Dobrano transformator o parametrach znamionowych jak w tabeli ponizej:

Tab. 3 Transformator SN/nn — dane techniczna

Moc znamionowa: Snr = 250kVA
Przektadnia znam.: 8 .=15,75/0,42 kv/kv
Grupa pofgczeri: Dyn5

Straty jotowe: APo =300 W

Straty obcigZzeniowe: APoben = 3250 W

Napiecie zwarcia: AUz =4 %

14.2. Dobdr zabezpieczenia transformatora
Prad znamionowy transformatora po stronie SN-15 kV:

Lo Sur__ 250
n—SN_\/g'Un_vfg'15

Prad znamionowy wkiadki bezpiecznika SN:

=9,624

Lip=lisy-k=962-(1,5+2,8) =14,43+ 26,94 A
Dobrano wktadke bezpiecznikowa HH 10/24kV o pradzie znamionowym 20 A.

14.3. Doboér mostu niskiego napiecia
Moc przytaczeniowa: Py = 300 kW.
Napiecie znamionowe: Uy =400 V.
Obliczeniowy prad szczytowy obwodu:

— PnT

\/?_,- U, - cose
o= 300
® T V3-04-093

Dobrano kabel z zyta aluminiowg z polietylenu usieciowanego 8 x YAKXS 1 x 95 mm? o

Iy

= 465,61 A

nastepujacych parametrach wg katalogu producenta:

Przekréj zyty kabla: S = 190 mm?
Obcigzalnos¢ pradowa dtugotrwata, kabla 8 x (YAKXS 1 x 95 mm?) utozony w powietrzu
Idd = 321'2 = 642A
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Obcigzalnos¢ pradowa diugotrwata, kabla 8 x YAKXS 1 x 95 mm? skorygowana o wspéfczynn'iki:
Wspotczynnik utozenie kabla: f; = 0,92 w rurze ostonowej.
Wspétczynnik utozenie kabla: f, = 0,87 dla temperatury otoczenia 40°C .

Stad:
I;0=087-0,92:642 =513,864
Maksymalny prad obcigzenia dla proj. transformatora: I, = 360,84 A
513,86 > 360,84 A

Warunek spetniony

14.4. Dobor przektadnika pradowego

Moc zapotrzebowania (szczytowa): Psr =180 kW
Wspotczynnik mocy: tgp = 0,4 -> cosp = 0,93
Typ licznika w pomiarze rozliczeniowym: ZMDA405CT44.0459
Napiecie znamionowe sieci: Un=15kV;

¢ sprawdzenie doboru znamionowego pradu pierwotnego przektadnikéw:

Is = Fs __ 180 = 7,45 [A]
* " Uyp-cos, V3 15-093-v3

Prad znamionowy przektadnika po stronie pierwotnej:
IL,=154

Prad znamionowy przektadnika po stronie wtérnej:
1211 - 5 A

Warunek konieczny

Dla przektadnikéw pradowych o klasie dokiadnosci 0,2 warto§é pradu znamionowego
przektadnikéw powinna miescic¢ sie w przedziale 20-120%, okresla to zaleznosé:
0,21, <Iyom < 1,21,

gazie:

I,~ prad znamionowy przekfadnika po stronie pierwotnej [A],

Loy - maksymalny obliczeniowy prad obcigzeniowy po stronie pierwotnej [A],

02+154 <745 A <12%154
3A<7,45 A<18 A

Warunek speiniony

Dobér znamionowego pradu wtérnego powinien by¢ dobrany w oparciu o zaleznosci:

Ioom < 1,215,

_ lion
IZobl ]
in

Lo
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gdzie :
I, - pragd znamionowy przekfadnika po stronie wtérnej [A],

Lop - maksymalny obliczeniowy prad obcigZeniowy po stronie wiérneyj [A].

Maksymalny prad obcigzenia przektadnika po stronie wtérnej wynosi:

7,45
IZobl = '1—5— = 2,48 A
5
248A<6A

Warunek spetniony

e obliczenie mocy przektadnika pradowego:

Dobér mocy znamionowej przektadnika szacuje sie na podstawie ponizszych wzoréw.
Konieczne jest spetnienie warunku (ze wzgledu na zachowanie klasy doktadnosci).

L4 0,255,l < SZobl < Sn

. SZohl = S] + Sz + Sp

Moc pobierana przez jeden obwéd pradowy licznika: S.=0,125VA
Przekrdj przewodéw pradowych: s =2,5 mm?
odlegtos¢ przektadnikéw od tablicy TP: I=7m

Impedancja obcigzenia przewodow fazowych przektadnika:
Moc tracona na przewodach:

2-1
Sp—Ian'__S

s =52.-27_ _ 2594
P 5425 °

gdzie:

| - dtugos¢ przewoddw obwodu wtérnego;
s — przekrdj przewoddéw obwodu wtérnego;
y — przewodnos¢ wiasciwa miedzi.

Maoc tracona na zestykach (zaciski i potgczenia):
S, = Is_nNz ‘R,
S, =52%8%0,05=1VA
gdzie:
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Rz —rezystancja zestyku.
Moc obcigzenia uzwojenia wtérnego przektadnika:
Sw=8,+5,+5;
Sw =259 +1+4+0,125=3,715VA
Warunek konieczny
0255, <S5, <85,
025-5<3,715<5
1,25<3,715<5
Warunek spetniony

Wyszczegolnienie mocy maksymalnej i minimalnej z zachowaniem klasy przekiadnika szacuje
sie na podstawie zaleznoéci:
Pooy = V3% Uy * Iy, * cos @ xn%

gdzie:
Iy, - Pierwotny prad znamionowy przekfadnika [A],
U, - napigcie znamionowe [V],
cos @ - wspbiczynnik mocy [,
n% - procent mocy znamionowej przektadnika [-].

Moc minimalna mierzona w klasie przektadnika:

Pyon, = V3 * 15kV * 154 % 0,93 + 0,2 = 72,49 kW
Moc maksymalna mierzona w klasie przektadnika:

Pizoos = /3 * 15kV * 15A % 0,93 * 1,2 = 434,92 kW

Dobrano przekladniki pradowe 15/5 A/A kl. 0,2 S, =5 VA FS, =5, Ith(1s): 10 kA, Idyn: 25 KA.

14.5. Obliczenia zwarciowe
¢ Impedancja zastepcza oraz prad poczatkowy zwarcia w stacji WN/SN

Dane dotyczace mocy zwarciowej na szynach w miejscu przytgczenia okreslono wg
warunkéw przytaczeniowych nr P/14/001645 z dnia 22.01.2014 r.

Sko = 230 MVA

Cmax * U2

ZkQ — man nil
kQ

Cmax* Uy (@)2
SkQ UnG

1,1-15000?

Zk0 =330 106

Zio (04) _
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1,1-150002 /0,42 \°
o =35 )
Q 230-10¢ \15,75

Zyo = 1,076 2
Zo®® = 0,765 mQ
Xig = 0,995 Zyg
Xig® = 0,995 Zo ¥
Xk = 1,071 0
X" = 0,761 ma
Rrg = 0,1 % Xq
RkQ(OA) =0,1-Xpq 04)
Ryo = 0,107 Q
Rio®* = 0,076 ma

Zestawienie tabelaryczne rezystancji i reaktancji linii SN-15kV od GPZ Ko$cierzyna
[05000] do projektowanej stacji transformatorowej T-Proj.

Przekr6j | Diugoéé R X' R X ROA | y(0.4)
Lp. Typ linii

[mm2] {ml | [Q/km] | [Q/km] | [Q Q] [mQ] | ImQ}
1 XRUHAKXS 120 1569,9 | 0,2381 | 0,08 |0,3738 | 0,1256 | 0,2658 |0,0893
2 AFL-6 70 1488,8 | 0,4414 | 0,395 | 0,6572 | 0,5881 | 0,4673 |0,4182
3. HAKnFtA 120 16,7 | 0,2520 | 0,08 | 0,0042 | 0,0013 | 0,0030 |0,0010
4 AFL-6 70 10736,8 | 0,4414 | 0,395 | 4,7392 | 4,2410 | 3,3701 |3,0158
5 XRUHAKXS 120 166,7 | 0,2381 | 0,08 |0,0397 | 0,0133 | 0,0282 |0,0095
6 AFL-6 70 619,8 | 0,4414 | 0,395 | 0,2736 | 0,2448 | 0,1945 (0,1741
7. AASXSn 70 15 0,2381 | 0,08 | 0,0007 | 0,0006 | 0,0005 |0,0004
8 XRUHAKXS 120 904,8 | 0,2381 | 0,08 |0,2154 | 0,0724 | 0,1532 |0,0515
9 AFL-6 70 7105 | 0,4414 | 0,395 | 0,3138 | 0,2808 | 0,2231 |0,1997
10, YHAKXS 120 7468 | 0,2381 | 0,08 |0,1778 | 0,0597 | 0,1264 |0,0425
11. AFL-6 70 4683 | 04414 | 0,395 | 0,2067 | 0,1850 | 0,1470 |0,1315
12. | Proj. XRUHAKXS 70 113 | 0,4082 | 0,08 | 0,0461 | 0,0090 |0,00003|0,0064

Rezystancja i reaktancja zastepcza dla linii SN-15 kv
12
R, = Z Ry, = 7,048 Q
x=1
12

RO = Z Ry, 0P = 4979 ma

x=1
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12
X, = Z X;, = 58217 Q
x=1
12
X0 = x.,©°9 = 4140 mo

x=1

©04) _ Dukw Unr®

T 100% SnT

04 _ 45 0422

100% 0,25

APy Unp®
Snr

2,350 - 0,422
250

= 31,752 mQ
RT(OA') =

RT(OA) = = 1,658 mQ

X, O = |z;* —R;”

XT(o,4) _ J31'7522 —1,6582 = 31,709 mQ

I
Ry ™ = —_—
R0 _

InN 35 N 240

XLnN(0,4) =X'+1=0,08-0,062 = 4,96 mQ

= 7,381 mQ

Rinn™ ¢ = [1 4 a(90 — 20)] - Ry ©®

Rinn®® = [1+0,004(90 — 20)] - 7,381 = 9,448 mQ2

Z = J(qu +R.)? + (Xig + X1)?

Zy = /(0,107 +7,048)% + (1,071 + 58217)? = 9,935 0
Zk(0:4)

- J Rig®? + RO + RO 4 Ry Oz 4 (X, 0P + X, 09 4 X, 0 4 x,, ODy2

7, ® = /(0,076 + 4,979 + 1,658 + 7,381)2 + (0,761 + 4,140 + 31,709 + 4,96)2
= 43,894 mQ)

Zk (014)

- J Rig®® + RO + ReO 42 Ry ™0 + (Kig P + X, + X, 0P 4+ 2 X,y O0)2

29 = (0,076 + 4,979 + 1,658 + 2- 9,448)% + (0,761 + 4,140 + 31,709 + 2 - 4,96)?
= 53,112 m0
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I = Cmax " Un
k \[g . Zk
1,1-15000

=~ 958864
kT V3-9,935

I (0.4) _ Cmax " Un
k \/g K Zk
(04 1-400

s _ =52614
k V3-43894 « 10-3

[ = Cmin * Unf
kif = _—Zkf

0,95-230

== 4
K =53 12. 103 A
Prad zwarciowy ciepiny n sekundowy 1,5, wynosi:

Obliczenie wspdtczynnika m uwzgledniajacego sktadowa nieokresows pradu zwarciowego.
Dla czasu T}, =2 s zakfada:

Loy = {len/Tic 9y Ty 2 1
R ¥ gdy T, < 1s

Lp=T"%vVm+n

Ip = 958,860 + 1

gdzie:
m=0,boTk>1s
n = 1, bo zwarcie odlegle

Iinee = 958,86 A -2
Ienee = 1,356 kA
Inet O = 5261 42
Inee @ = 7,440 kA

11 zastosowanych urzadzen SN powinno by¢ réwne. wyzsze niz 2,0 kA.

I, zastosowanych urzadzen nN powinno byé réwne, wyisze niz 10 kA,

Prad zwarciowy udarowy i, ma wartos¢:

i =TI
3R
Kk=1,02+098-¢ X
_37.155
x=1,02+ 098¢ *68%
3R
KO = 1,02 + 0,98 ¢ X

314,094
k0% =1,02+0,98-¢ 4157

ip =1,063-V2-958,86 = 1,442 kA
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i,®% = 1,374-y2-5261 = 10,223 k4

Ly.n zastosowanych urzadzen SN powinno byé réwne, wyisze niz 5 kA.

Lyyn zastosowanych urzadzen nN powinno by¢ réwne, wyizsze niz 15 kA.

14.6. Dobor przekladnika napieciowego
e znamionowe napiecie pierwotne (Uy,)
Znormalizowane wartosci znamionowego napiecia pierwotnego przektadnikéw
napigciowych jednofazowych taczonych miedzy przewodd fazowy sieci tréjfazowej a ziemig,
powinna wynosi¢ 1 / V'3 wartosci znamionowej napiecia sieci:

¢ znamionowe napiecie wtérne (Uzn)
Napiecie znamionowe wtérne przektadnikéw napieciowych wigczonych miedzy
przewdd fazowy a ziemie jest znormalizowane i wynosi:
100

NG

Um =

&l

e Moc znamionowa (S.)

Projektuje sie przekiadniki utrzymujgce klase doktadnosci w przedziale od 0+S,.
Konieczne jest spetnienie ponizszych warunkéw ze wzgledu na zachowanie klasy doktadnosci:
0 <Som =8,
Sopt =Sy + S,
gdzie :
S, - moc znamionowa przektadnika napieciowego [VA],
S.m - maksymalna obliczeniowa moc obcigzenia przekiadnika [VA],
S, - moc pobierana przez obwody napieciowe licznika z urzadzeniami pomocniczymi. W
omawianym przypadku jest to moduf komunikacyjny CU-P42 (w przeliczeniu na faze),

S, - moc tracona na przewodach (w przeliczeniu na faze).
Moc pobierana przez obwody napigciowe w czasie transmisji GPRS:
54
Sy =~ = 18VA

Moc tracona na przewodach (pomijalnie mata):
Sp=12%R,=0,0317%0,17 = 23107 VA

przy czym:
1,8
I, = 100 = 0,031
V3
1
Rp = 2 * Y .
gdzie:

I - diugosé=10[m]
y - konduktywnos$cé(miedzi)=54 [m/(Q*mm2)]



S - przekréj przewodu=1,5[mm?]

Rp=2+% = 0,170

54 « 15
W zwigzku z powyzszym otrzymujemy w czasie transmisji GPRS (w przeliczeniu na faze):
Sont = 1,8V4
0VA<18VA <75VA

W przypadku zaniku jednej lub dwéch faz obcigzenie sumaryczne pozostaje bez zmian, ale
proporcjonalnie zwigksza sie obcigzenie zasilonych faz. W zwigzku z tym przyjmuje sie moc
znamionowa przekfadnika na poziomie 7,5 VA.

e Dobor bezpiecznikéw topikowych

Sr 400
IInSk'UZn 16._100_4'33A
{ , \/5
S 1,8
Ik In_In:ﬁ:0,0BlA
3

gdzie:
Ser —moc graniczna przektadnika napieciowego [VA]

Dobiera sie bezpieczniki 3,15 A (250 V AC)

e  Minimalny przekréj przewodu
Dobér przekroju przewodu w obwodach wtérnych (AU = 0,5%):
¢ l-S _ 7-1,8
T 1(16,7—=(R, +Rz)-S]'y (16,7 —(0,2+0,025)-1,7)-55
gdzie:

= 0,014 mm?

Rb — rezystancja bezpiecznikéw [Q];
R: —rezystancja potaczen [Q];
Ostatecznie nalezy przyja¢ przewody DY 2x1,5 mm?,

Dobrano przektadnik napieciowy U, = 15000/\/5, Uz = 100/\/3_', kl. 0.2, klasa doktadnosci w
zakresie mocy S = 0-7,5 VA

14.7. Dobér kabla nN-0,4kV
Zaktadane obcigzenie - 180 kW
Maksymalne natezenie pradu wynikajace z mocy transformatora:

I, = Ssr_ 180 =279,36 A
Uy V3 04-43%093 '
Dobiera sie elektroenergetyczny kabel 4xYAKXS 1x240 mm? ktérego obcigzalnosé
dtugotrwata Iz wynosi 476 A przy utozeniu ptasko.
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L<L,<I
279,36 < 425 < 476

Warunek spetniony
W celu zabezpieczenia przewodu przed skutkami pradéw przecigzeniowym konieczne jest
réwniez spetnienia dodatkowego zatozenia. Prad przecigzeniowy o wartosci 1,45 Iz, przy ktorej
przyrost temperatury przewodu ustala sie na poziomie dwukrotnie wiekszym od dopuszczalnego
diugotrwale, powinien wywota¢ zadziatanie bezpiecznika topikowego. Powinien byé¢ zatem
spetniony warunek:

1451, =z I,
gdzie :
L=a- 1,
a wspotczynnik a = 1,6 dla bezpiecznikow topikowych, zatem:

1451, =2 a - I,
1,45 476 A > 1,6 - 3154

Warunek spetniony

Powyzsze zatozenie jest spetnione dla wkiadki topikowej nozowej o charakterystyce gG
typu WT/NH-2 i pradzie znamionowym In = 315 [A] i przewodu o obcigzalno$ci diugotrwatej Iz =
476 [A].

Przyjeta rezystywnosé cieplna gleby wynosi 1 K-m/W. Zgodnie z z normg PN-HD 60364-5-
52:2011 przy okreslaniu obcigzalnosci pradowej przyjeto, ze obliczeniowa temperatura otoczenia
dla kabli utozonych w ziemi lub przepustach wynosi 20 °C z uwzglednieniem stopnia obcigzenia na
poziomie 70 %, wspotczynnik korygujacy wynosi 1. Zatem obcigzalnosé po uwzglednieniu
wspoiczynnikéw wynosi:

Kryterium nagrzewania pragdem zwarciowym wymaga spetnienia ponizszego warunku:

o= 1 [IZtw
Tk 1

Gdzie k jest jednosekundowg dopuszczalng gestoscig pradu w aluminium i wynosi 94
[A/mm2] dla kabla w izolacji polietylenu usieciowanego dla temperatury poczatkowej 90°C przy
zwarciu. Natomiast I%;, jest maksymalng catka Joula wytgczania, czyli miara energia
(przypadajacej na 1 [Q]) jaka przepusci bezpiecznik przed zadziataniem. Charakterystyke 1%, od
wartosci spodziewanego pradu zwarcia. Dla bezpiecznika WT/NH-2 I?,, = 831000 [A*2 s},
spetnienie warunku gwarantuje poprawny dobdr przewodu, zatem:

oo 1 [BB1000_
=9z 1 _/mm

Warunek spetniony
Graniczne dopuszczaine spadki napiecia w liniach kablowych wynoszg 5 %. W celu
obliczenia minimalnej Srednicy spetniajgcej ten wymaég mozna postuzy¢ sie zaleinoscia:
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V3 -100-1I - 1- cosp
S =2 =
= TY%°C . AU, - U,

V3 -100 - 279,36 -62 - 0,93

>
8= 25,78 - 5- 400
§ = 54,11 [mm?]
Warunek spetniony
. 20°C 33 m
e p— - = 25,78 [-———]
1+ a(rgg—20) 140,004 (90-20) 0 - mm?

Ochrona przeciwporazeniowa
W ramach uzupetniajacej ochrony przeciwporazeniowej zapewnia sie samoczynne
wytgczenie zasilania w czasie 5 s dla linii kablowych. Z charakterystyk czasowo-pradowych dla
wkiadki WT/NH-2 315 A gG ETI odczytuje sie prad 2000 A dia czasu 5 s.
Wymagane jest spetnienie dwdch warunkéw:

Io = Iy
20004 < 41154

Warunek spetniony
gdzie:
l: — najmniejszy prad zapewniajacy zadzialanie w czasie 5 s

Io" Zs = U,
2000 - 53,112/1000 < 230

Warunek spetniony

14.8. Dobér kabla SN-15kV

Moc znamionowa dla transformatora TR: S,, = 250 kVA
Napiecie znamionowe: U, = 15kV

NEE U, ' cosg

Dobranc kabel z iyta aluminiowa z polietyienu usieciowanego XRUHAKXS 1x70/25 o
nastepujacych parametrach wg katalogu producenta:

Przekr6j zyly kabla: S = 70 mm?
Przekroj zyly powrotnej: S, = 25 mm?

I =12424

Obcigzalnos¢ zwarciowa 1-sek zyly roboczej: Iy, = 6,6 kA

Obcigzalnos¢ zwarciowa 1-sek 2yly powrotnej: Iy, = 5,3 kA
Obcigzalnos¢ pradowa dtugotrwata, kabel utozony w tréjkat: I3 = 219 A
Maksymalny prad cbcigzenia: I, = 12,42 A

Igg > 1
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219A4>1242A
Warunek spetniony

Wspétczynnik uwzgledniajacy sposdb utozenia kabli — luzem (przej$cie przez prieﬁust}:
f1 = 0,95
Minimalna obcigzalno$¢ pradowa dtugotrwata uwzgledniajgca wspétczynnik f1.

I
Inymin = f_?

12,42
Inmin = W = 13,07
Idd > Inmin
2194 > 13,074

Warunek spetniony
Kabel dobrano prawidiowo.

Dobiera sig kabel z zylg aluminiowa z polietylenu usieciowanego typu 3xXXRUHAKXS 1x70/25
12kV/20kV. Debrano zapas w celu przysziej rozbudowy stacji.

Dobér przekroju kabla ze wzgledu na obcigzalnos¢ zwarciows Prad zwarciowy poczatkowy w
miejscu przyigczenia:

I, = 958,86 A
I, = 958,86 < I,,, = 6,6 kA
Dobdr przekroju kabla ze wzgledu na spadek napiecia

10031, -1 - cosg
s=
y - AUy, - U,

_ 100 V3-:12,42-113-0,93
$= 35-1,25- 15000

e Dobér zyty powrotnej kabla SN-15kV

= 0,34 mm?

W celu doboru zyly powrotnej kabla nalezy uwzgledni¢ zwarcie dwufazowe z ziemia. Dla linii
kablowej zanim nastgpi zwarcie dwufazowe, automatyka ziemnozwarciowa wylaczy zwarcie
jednofazowe, zatem dla sieci skompensowanej prad zwarcia jednofazowego wynosi 40A:

Iyip =40 A < lipin
Ithls = 40 A S 5,3 kA
gdzie:

lnisn — dopuszczalna wartos¢ pradu zwarciowego 1 s — zyta robocza dla kabla XRUHAKXS
1x70/25
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CZESC RYSYNKOWA

PROJEKTU TECHNICZNEGO

Nr E-1.0 ~ Projekt zagospodarowania terenu

Nr E-2.0 ~ Schemat stacji transformatorowej SN 15 kV/nN 0,4 kv,
Nr E-3.0 — Widok stacji transformatorowej,

Nr E-4.0 — Widok rozdzielnicy RGnN 0,4 kV.
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Linia napowietrzna

nr 080300

eiacy rostacai
RON Il s4/a e Jooas7 roroers  S350377 Ab.

Proj. linia kablowa SN-15kV

J T 3xXRUHAKXS 1x70/25 12kV/20KV
I1=897113m J
Istniejacy Granica stron 9 r
Stup SN-15 kv P/14/001645
nr 148/-12 300 kw

Proj. Stupowa abonencka stacja
transformatorowa STNK 12/12 PP3

EWKPSAS ASM 18N+A+W3
1352576 LipUSZ Z3SwL Ab. e,
15/5 A/A

6xDY 2x2,5 \

kl 0,2
-

5 VA FS5
n(15) 10 KA, I, 25 KA

PBNWMA 24
4xDY 2x1,5 3 HH 10/24kv 0,5A
K022 0-7,5VA
1500043 M 15,75/0,42 kV/kV
1003 —3C0) Dyn5 250 kVA
N
1|
. ASA AS00 - 10BO + E1 + K
Rozdzielnica
RS-w ke 6X(YAKXS 1x95)
e )
Gwp 1/ g F1 2 L 2x(YAKXS 1x95)
Tablica posredniego Fﬁ]
miaru energii !
i o = - ot 3VA23
i 400A
N
i
BBA|
NSGAFOEU 1x2,5mm* 'i 3x(P40. 10)
— e ¢ 3x(P40x
(Paoxt0) | 3 2 1
L1,L2,L3 !
% 'g [
g § G15A % 3
g g ool Bl<
& &
P40x10 S _ _ PEN _
)= 1
gg RS1,250
g

Proj. linia kablowa ON-O4kv_ = e |
4xXYAKXS 1x240
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Stupowa abonencka stacja transformatorowa typ:
STNK 12/12 PP3

Fundament typ:

UP-4+UP-6 (3x U-130 + Obejmy)

Black Water Energia sp. z o. o,
80-034 GDARSK, ul. Niehorowska 46/27

[NAZWA INWESTYCH:

I BWE |
ETAP:

INWESTOR:
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TAZWA INWESTYCJI: Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kv, przyiqcza—‘

kablowego SN 15 kV i linii kablowych nN 0,4 kV w gminie Lipusz
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| ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz
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INFORMACIA

DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIANA PLACU
BUDOWY

zgodnie z ROZPORZADZENIEM MINISTRA INFRASTRUKTURY z dnia 23 czerwca 2003r. w sprawie
informaciji dotyczacej bezpieczeristwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczeristwa i ochrony
zdrowia
(Dz.U. z dnia 10 lipca 2003r. Nr 120, poz. 1126)

Zadanie inwestycyjne: Budowa abonenckiej stupowej stacji transformatorowej 15/0,4 kv,
przylacza kablowego SN 15 kV i linii kablowych nN 0,4 kV w gminie

Lipusz
Obiekt: gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz
nr dz. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz
Lokalizacja: gm. Lipusz ul. Derdowskiego 7, 83-424 Lipusz
nr dz. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz
Inwestor: Gmina Lipusz

ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz

Projektant: mgr inz. Piotr Zmudziriski
KUP/0150/PWOE/11

Uprawniony do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeri w
specjalnosci instalacyjnej w  zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych oraz
elektroenergetycznych

Sprawdzajacy: mgr inZ. Marcin Kajzer
POM/0071/PBE/21

Uprawniony do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzadzen elektrycznych oraz elektroenergetycznych

Data opracowania: styczen 2022 r,
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1. Zakres robét oraz kolejnoéé realizacji

Lp. Zakres prac oraz kolejnos¢ ich realizacji

1 Wykopanie przekopéw prébnych celem ustalenia doktadnej lokalizacji trasy utozenia
istniejacych kabli oraz przylegajacej infrastruktury

9 Wykonanie wykopu (wykonanie przepychéw/przewiertéw) pod projektowane linie
kablowe

3 Wykonanie wykopu pod stacje transformatorowa

4 Posadowienie stacji tra nsformatorowej oraz montaz jej elementéw
Zasypanie catkowite fundamentu stacji transformatorowej

6 Utozenie ptaskownika na dnie rowu kablowego — na gruncie rodzimym (w rurze
ostonowej)

7 Wykonanie podsypki piaskowej— 10 cm
Utozenie rur ostonowych, linii kablowych
Wykonanie przepustéw, wprowadzenie linii kablowych do budynku

10 Zarobienie linii kablowych

11 Zasypanie warstwg piasku — 10 ¢cm

12 Zasypanie warstwg gruntu rodzimego — 15 cm

13 Utozenie folii koloru niebieskiego i Czerwonego

14 Zasypanie catkowite rowu kablowego, warstwowe ubijanie ziemi

15 Wykonanie pomiaréw rezystancii uziemienia oraz rezystanciji izolacji linii kablowych

16 Dopuszczenie do pracy przez stuzby Energa Operator S.A

17 Podiaczenia linii kablowych

18 Zataczenie napiecia, uruchomienia

19

Wykonanie pomiaréw skutecznosci samoczynnego wylaczenia zasilania

2. Wykaz istniejacych obiektéw budowlanych
Budynki wraz z przylegajaca infrastruktura,

Drogi,

Elementy zieleni, krzewy, trawniki.

Elementy zagospodarowania terenu, mogace stwarzaé¢ zagrozenie

bezpieczeristwa i zdrowia ludzi

Drogi w uzytkowaniu publicznym,

Drogi wewnetrzne, dojazdowe,

Nieréwnomierne uksztattowanie terenu,
Okoliczny ciek wodny,

Czynna infrastruktura w poblizu prowadzenia prac.

43




4,

Przewidywane zagrozenia podczas realizacji rob6t budowlanych

zagrozenia przy pracach branzy elektrycznej i budowlanej
miejsce wystepowania: obszar prowadzonych prac

czas wystgpowania: w trakcie catego okresu prac do zakoriczenia

rodzaj zagrozenia skaia zagrozenia

Zranienie podczas prac

Porazenie pradem elektrycznym

Nieodpowiednie sktadowanie materiatéw MALE
Potknigcie sie, clizgniacie, q 3 h i
,? .mecne slg, poslizgnigcie, upadek na drogach i MALE
Sciezkach
Potrgcenie przez uczestnikéw ruchu komunikacyjnego MALE
Potracenia i uderzenia przez przemieszczajgcy sie lub DUZE
pracujjcy sprzet
Wopadniecie do rowu kablowego MALE
Przysypanie ziemig usuwang z wykopéw kablowych MALE
5. Sposéb prowadzenia instruktazu pracownikéw przed przystapieniem

do realizacji robét niebezpiecznych

pracownicy z waznymi uprawnieniami SEP oraz BHiP,

szkolenie stanowiskowe BHiP pracownikéw przed przystapieniem do robét
niebezpiecznych,

wytgczenia zasilania, uziemienie,

pomiary kontrolne przed przystapieniem do prac w poblizu elementéw pozostajacych pod
napieciem.

Na stanowiskach pracy nalezy przeprowadzi¢ codzienny instruktaz stanowiskowy zawierajacy:

6.

omdwienie zakresu prac na dzier roboczy,

wskazanie bezpiecznego sposobu ich wykonania,

wyznaczenie os6b odpowiedzialnych za poszczegéine grupy pracownikéw w wypadku
koniecznosci opuszczenia placu budowy przez mistrza lub brygadziste.

Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczeristwom

Ogélne wymagania zapobiegajace niebezpieczeristwom:

Zapozna¢ pracownikéw z Instrukecja wykonywania prac pod napieciem w liniach
kablowych i napowietrznych”,

przy pracach na wysokosci pracownicy muszg stosowac: rusztowania, pasy i linki
bezpieczeristwa oraz kaski ochronne, prace  w obrebie czynnych urzadzen
elektrycznych nalezy wykonywaé recznie po wylgczeniu tych urzadzeri i sprawdzeniu
wylaczenia,
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® urzgdzenia stosowane na placu budowy bezwzglednie powinny by¢ zasilane z obwodéw
posiadajacych zabezpieczenia réznicowo pradowe oraz winny by¢ zabezpieczone przed
dostgpem do nich dzieci i 0s6b niepowotanych,

* techniczne $rodki ochronne przed porazeniem pradem elektrycznym powinny byé
bezwzglednie stosowane, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

® W przypadku prowadzenia prac w miejscu wystepowania waskiej drogi w razie potrzeby
wyznaczy¢ jednego lub dwéch pracownikéw do kierowania ruchem,
Robét nie wykonywaé po za padnigciu zmroku lub zlej widocznosci,

* W miejscach wjazdéw na posesije linie kablowe uktadaé w rurach ochronnych.

Przy prowadzeniu robét budowlanych nalezy:

Wydzieli¢ teren na ktérym prowadzone beda roboty przed dostepem oséb postronnych,
¢ Oznakowac miejsca prowadzenia prac,

Urzadzenia i instalacje energetyczne stwarzajace zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego

nalezy zabezpieczyé przed dostepem oséb nieupowaznionych,

® Miejsce przy urzadzeniach energetycznych powinno by¢ wilasciwie przygotowane,
oznaczone i zabezpieczone w spos6b okreslony w ogélnych przepisach bezpieczeristwa i
higieny pracy,

® W kaidym miejscu pracy, w ktérym wykonuje prace zespét pracownikéw, powinien by¢
wyznaczony kierujacy tym zespofem,

* Wylaczenie urzadzen i instalacji elektroenergetycznych spod napiecia powinno by¢
dokonane w taki sposéb, aby uzyskaé przerwe izolacyjng w obwodach zasilajacych
urzgdzenia i instalacje,

® Prace w warunkach szczegélnego zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego, okreslone w
ogélnych przepisach bezpieczeristwa i higieny pracy jako prace szczegdinie niebezpieczne,
powinny byé wykonywane co najmniej przez dwie osoby, z wyjatkiem prac
eksploatacyjnych z zakresu préb i pomiaréw, konserwacji i napraw urzadzen i instalacji
elektroenergetycznych o napigciu znamionowym do 1 kv, wykonywanych przez osobe
Wyznaczong na state do tych prac w obecnosgci pracownika asekurujgcego, przeszkolonego
w udzielaniu pierwszej pomocy,

¢ Do robdt uzywaé sprzet posiadajacy atesty. Stan techniczny narzedzi pracy i sprzetu
ochronnego nalezy sprawdzac¢ bezposrednio przed jego uzyciem. Narzedzia pracy i sprzet
ochronny, niesprawne lub ktére utracity wazno$¢ préby okresowej, powinny byé
niezwtocznie wycofane z uzycia,

¢ Prace pod napieciem nalezy wykonywa¢ w oparciu o wtasciwg technologie pracy i przy
zastosowaniu wymaganych narzedzi i érodkéw ochronnych, okreslonych w instrukcji
wykonywania tych prac,

® Przed przystgpieniem do wykonywania prac przy urzadzeniach i instalacjach
elektroenergetycznych wylaczonych spod napiecia nalezy:

o zastosowaé odpowiednie zabezpieczenie przed przypadkowym zatgczeniem
napiecia,

o wywiesi¢ tablice ostrzegawcza w miejscu wytaczenia obwodu o treéci: "Nie
zataczaéd",

o sprawdzi¢ brak napiecia w wyltaczonym obwodzie,

o uziemié wylgczone urzadzenia,

o zabezpieczyé i oznaczyé miejsce pracy odpowiednimi znakami i tablicami
ostrzegawczymi,

* Prace rozruchowe, préby techniczne urzadzen i instalacji energetycznych powinny byé
prowadzone zgodnie z wymaganiami Polskich Norm, odrebnych przepiséw, instrukcji
eksploatacji oraz uzgodnione z ich uzytkownikiem,
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e Prace w warunkach szczegélnego zagroienia dla zdrowia i #ycia ludzkiego nalezy
wykonywaé na podstawie polecenia pisemnego, przy zastosowaniu odpowiednich
$rodkéw zabezpieczajacych zdrowie i zycie ludzkie,

® Zapewni¢ wykonawstwo robdt przez pracownikéw posiadajacych aktualne badania
lekarskie i wysokoéciowe oraz spetniajacy odpowiednie wymagania kwalifikacyjne dla
rodzajow wykonywanych prac i zajmowanych stanowisk (zgodnie z Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 28.04.2003r.,

Zapewni¢ nadzér nad budowa przez osobe uprawniong,
Zapewni¢ wszelkie wymagania z zakresu bezpieczeristwa i higieny pracy.

Pracodawca jest obowigzany zapozna¢ pracownikéw, zgodnie z obowigzujacymi przepisami:

® ryzykiem zawodowym i zagrozeniami dla zdrowia i Zycia pracownikoéw, ktére wystepujg na
danym stanowisku pracy, oraz zastosowanymi  Srodkami  likwidujgcymi lub
ograniczajacymi to ryzyko i zagrozenia,

¢ szczegblowymi instrukcjami z zakresu bezpieczeristwa i higieny pracy dotyczgcymi
wykonywanych przez nich prac.

Pracownicy zatrudnieni przy pracach na czynnych urzadzeniach i instalacjach energetycznych
wini posiadaé $wiadectwo kwalifikacyjne - nalezy przez to rozumieé¢ éwiadectwo stwierdzajgce
spetnienie przez dang osobe odpowiednich wymagari kwalifikacyjnych do wykonywania pracy na
stanowisku dozoru lub eksploatacji w ustalonym zakresie: obstugi, konserwacji, napraw,
kontrolno-pomiarowym, montazu dla okreslonych rodzajéw urzadzen i instalacji energetycznych,
uzyskane w trybie i na zasadach okreslonych w Prawie Energetycznym. Osoby posiadajace
$wiadectwa kwalifikacyjne powinny wykaza¢ si¢ migdzy innymi wiedzg z zakresu:

® na stanowiskach eksploatacji - zasad i wymagan bezpieczefistwa pracy i ochrony
przeciwpozarowej oraz umiejetnoéci udzielania pierwszej pomocy,

® na stanowiskach dozoru - przepiséw dotyczacych bezpieczeristwa i higieny pracy oraz
ochrony przeciwpozarowej, z uwzglednieniem udzielania pierwszej pomocy oraz
wymagan ochrony $rodowiska.

Prace na czynnych urzadzeniach i instalacjach energetycznych mogg by¢ wykonywane na
polecenie pisemne, ustne lub bez polecenia. Prace w warunkach szczegblnego zagroienia dla
zdrowia | 2ycia ludzkiego nalezy wykonywaé na podstawie polecenia pisemnego, przy
zastosowaniu odpowiednich $rodkéw zabezpieczajacych zdrowie i zycie ludzkie. Pracownicy nie
bedacy pracownikami zaktadu prowadzacego eksploatacje danego urzadzenia i instalacji powinni
wykonywac¢ prace wyltgcznie na podstawie polecenia pisemnego. Bez poleceri dozwolone jest
wykonywanie:

® czynnosci zwigzanych z ratowaniem zdrowia i zycia ludzkiego,

* zabezpieczenia urzadzen i instalacji przed zniszczeniem,

® przezuprawnione i upowaznione osoby prac eksploatacyjnych okreslonych w instrukcjach.

Uziemienia nalezy wykonaé tak, aby miejsce pracy znajdowato sig w strefie ograniczonej
uziemieniami; co najmniej jedno uziemienie powinno by¢ widoczne z miejsca pracy. W razie
zasilania wielostronnego, uziemienia powinny by¢ wykonane od kazdej strony zasilania.
Pracownicy winni byé wyposazeni w narzedzie pracy i sprzet ochronny, ktére naleiy:
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® przechowywaé w miejscach wyznaczonych, w warunkach zapewniajacych utrzymanie ich
w petnej sprawnosci.

e poddawac okresowym prébom w zakresie ustalonym w Polskich Normach lub w
dokumentacji producenta.

Sprzet ochronny, powinien byé oznakowany w sposéb trwaly przez podanie numeru
ewidencyjnego, daty nastepnej préby okresowej oraz cechy przeznaczenia. Zabronione jest
uzywanie narzedzi i sprzetu, ktére nie 53 oznakowane. Osoby dozoru powinny okresowo sprawdzaé
stan techniczny, stosowanie, przechowywanie i ewidencje sprzetu ochronnego oraz érodkéw
ochrony indywidualnej. Stan techniczny narzedzi pracy i sprzetu ochronnego nalezy sprawdzaé
bezposrednio przed jego uzyciem, Narzedzia pracy i sprzet ochronny, niesprawne lub ktére utracily
waznos¢ proby okresowej, powinny byé niezwlocznie wycofane z uzycia. Zabrania sie uzywania
uszkodzonych lub niesprawnych narzedzi pracy i sprzetu ochronnego. Pracownicy powinni by¢
wyposazeni w Srodki ochrony osobistej odpowiednie do wykonywanych prac:
kaski ochronne,
rekawice ochronne,
obuwie gumowe przy pracach w wykopach np. w wodzie gruntowej,
pracownicy powinni znaé instrukcje ewakuacji w wypadku pozaru,
na stanowisku pracy powinna znajdowac sie apteczka pierwszej pomocy.

Pracownicy powinni zna¢ telefony alarmowe:

® pogotowia ratunkowego,
® straiy pozarnej,
¢ policji.
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Numer P/14/001645 IMiejscowoéé Gdarisk Data 22-01-2014
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72

WARUNKI PRZYLACZENIA

DO SIEC! ELEKTROENERGETYCZNEJ ENERGA-OPERATOR SA
Oddziat w Gdarisku

Przylaczany obiekt:
Nazwa:Kotlownia
Adres (Nr dzialki):Lipusz, ul. Derdowskiego 7
gm. Lipusz , dziaka numer --310/10

Grupa przylaczeniowa: il
Moc przytaczeniowa: 300 kW
Miejsce przylaczenia:
GPZ - Koscierzyna [05000)
Linia 15 kV Koscierzyna - Borowiec [05000-19-080300]
Obiekt Linia [SN] GPZ Koscierzyna - SL175 [080300]

Miejsce dostarczania energii elektrycznej:

zaciski pradowe roziacznika SN-15kV w linii napowietrznej SN-15kV nr 080300 od strony urzadzen odbiorczych;

Rodzaj przylacza: kablowe

Zakres inwestycji realizowanych przez ENERGA-OPERATOR SA

Urzadzenia WN i SN:

Wistniejacej linii napowietrznej SN-15kV nr 080300 nalezy wstawi¢ stup wraz z rozigcznikiem SN-15kV {dopuszcza sie montaz
roziacznika na istniejacym stupie).

Stacja transformatorowa:

Urzadzenia nn:

Wyposazenie urzadzen, instalacji lub sieci, niezbgdne do wspolpracy z siecig, do ktorej instalacje lub sieci sq przylaczane:

Zabezpieczenie sieci przed zakloceniami elektrycznymi powodowanymi przez urzadzenia, instalacje lub sieci wnioskodawcy:
Dostosowanie przylaczanych urzadzen, instalacji lub sieci do systeméw sterowania dyspozytorskiego:

Demontaze;

Zakres inwestycji realizowanych przez Podmiot Przylaczany;

0Od projektowanego roziacznika SN-15kV nalezy wybudowa¢ abonencka finie kablowg SN-15kV (typ i przekroj wedlug potrzeb)
do proj. abonenckiej stacji transformatorowej;

Wybudowat abonencka stacig transformatorowa 15/0,4kV, z transformatorem o mocy wedlug potrzeb;
Charakter stacji: abonencka - koncowa,

Wymagany stopiert skompensowania mocy biernej: g fi<0.4

Wymagania dotyczgce ukladu pomiarowo-rozliczeniowego i systemu pomiarowo-rozliczeniowego:
Miejsce zainstalowania:

stacja transformatorowa odbiorcy;

Rodzaj i prad znamionowy oraz miejsce usytuowania zabezpieczenia przedlicznikowego / glownego:

Sposéb pomiaru: posredni
Liczniki: 4-kwadrantowy licznik do pomiaru energii elektrycznej czynnej i bierej z synchronizacjg czasu;
Przystosowanie ukfadu pomiarowo-rozliczeniowego do systemow zdainego odczytu danych pomiarowych

Wymagania dodatkowe:



[

10

10.1.

10.2.

10.3.

1.

12

121,

12.2.

12.3.

124,

13.
14.
15.

/ Energa

operator

a) Dla pomiaru posredniego lub poiposredniego, zastosowaé odpowiednie przekiadniki i listwe konfrolno-pomiarows a w
obwodach wiérnych pomiaru wykonaé zabezpieczenie obwodow napigciowych licznikéw oraz optyczng sygnalizacje
zaniku napiecia,

b) Dla poszczegéinych etapow budowy przewidzie¢ pomiar dostosowany do poboru mocy.

¢}  Urzadzenia pomiarowe winny byé oslonigte i przystosowane do oplombowania,

d) Wymagania techniczne dia ukiadéw transmisii danych pomiarowych okreslone sg w Instrukji Ruchu i Eksploatacji Sieci
Dystrybucyjnej ENERGA-OPERATOR SA

e} inne:

Dane dotyczace sieci oraz parametry w zakresie elektroenergetycznej automatyki zabezpieczeniowej i systemowej

Dotyczy sieci 0 napigciu do 1 kV:

a)  Ukiad sieci Sie¢ 0,4 kV pracuje w ukladzie TN-C.

b)  Napigcie znamionowe siec 04 kv

)  Maksymalny prad zwarciowy w sieci 26 kA

Rzeczywista wartos¢ pradu zwarciowego oblicza projektant.

d)  System ochrony od porazeri Samoczynne wylaczenie zasilania

Dotyczy sieci o napigciu powyzej 1 kV:

a)  Sposob pracy punkiu neutralnego sieci Sie¢ 15 kV pracuje z punktem zerowym uziemionym przez diawik (sie¢
skompensowana)

b)  Napiecie znamionowe sieci 15 kv

¢)  Prad zwarcia doziemnego 40 A

d)  Czas wylaczenia zwarcia doziemnego 2,1 s

)  Moc zwarciowa na szynach 15 kV 230 MVA

f)  Czas wylaczenia zwarcia wielofazowego 2 s

w stacji110/15 kV GPZ Koécierzyna
Rzeczywista wartost pradu zwarcia wielofazowego oblicza projektant na podstawie mocy zwarciowej,
g)  System ochrony od porazen uziemienie ochronne
Inne:
Dane znamionowe urzadzen, instalacji i sieci oraz dopuszczalne graniczne parametry ich pracy
Rodzaj urzadzeniafinstalacjilsieci Napiecie znam. [kV] Moc znam. [kW] Prad rozruchu [A)]

Inne ustalenia;

Dotyczy projektu budowlanego:

Opracowa¢ projekt budowlany - wykonawczy siupa wraz z rozlacznikiem SN-15kV (zgodnie z obowiazujacymi w ENERGA-
OPERATOR SA standardami technicznymi i Wytycznymi do Projektowania) i uzgodnié go z ENERGA-OPERATOR SA Oddzial
w Gdarisku - Wydzial Dokumentacji Energetycznej;

Opracowac projekt abonenckiej stacji transformatorowej oraz abonenckiej finii kablowej SN-15kV i uzgodnic go z Oddzialem w
Gdansku - Wydzial Dokumentacji Energetycznej;

Szczegblowa lokalizacie stupa linii SN-15kV, abonencki j stacji transformatorowe;j oraz rasg abonenckiej finii kablowej SN-15kV
nalezy uzgodni¢ na etapie projektowania w Rejonie Dystrybucji w Kariuzach.

Dotyczy wspéipracy ruchowej;

Opracowa instrukcje wspolpracy ruchowej abonenckiej stacji fransformatorowej i uzgodnié jg z Regionalng Dyspozycja Mocy
Oddzialu w Gdarisku; przy opracowywaniu instrukgji uwzglednic wymagania zawarte w IRIESD ENERGA-OPERATOR SA.
Dotyczy umowy o przylaczenie:

Inne wymagania:

Uzytkowane urzadzenia elekiryczne powinny spelniaé wymagania okre$lone w obowiazujacych przepisach dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Przy realizacji niniejszych warunkow przytaczenia nalezy uwzglednié wymagania okreslone w Instrukeji Ruchu i Eksploatacji
Sieci Dystrybucyjnej obowiazujacej na terenie dzialania ENERGA-OPERATOR SA.

Standardy jakosciowe energii elekirycznej okrela Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 4 maja 2007 roku (Dz.U. Nr 93



/7 Energa

operator

poz. 623 z 2007 r.).
ENERGA-OPERATOR SA nie zapewnia bezprzerwowej dostawy energii do sieci elekiroenergetycznej dla ww. obiektu. Nalezy
liczy¢ sig z mozliwoscig przerw w dostawie energii elekirycznej. Bezprzerwowq dostawe energii elektrycznej mozna zapewni¢
jedynie poprzez zainstalowanie wlasnego zrédia energii (np. agregatu pradotworczego, urzadzenia UPS, itp.} po uprzednim
uzgodnieniu warunkow jego instalacji z ENERGA-OPERATOR SA Oddzial w Gdarisku

16. Zawarcie umowy o przylaczenie stanowi podstawe do rozpoczecia realizaci prac projektowych i budowlano-montazowych, na
zasadach okreslonych w tej umowie. Projekt umowy o przylaczenie stanowi zatacznik do niniejszych warunkow.

17. Warunki przylaczenia sa wazne 2 lata od dnia ich doreczenia.
Po zawarciu umowy o przylaczenie warunki przylaczenia wazne sg w okresie obowigzywania umowy o przylaczenie.

18. Dzialajac na podstawie art. 7 ust, 14 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo energetyczne (Dz. U. nr 54 poz. 348 z poin,
zm.) w zwigzku z art. 34 ust. 3 pkt 3 ustawy 2 dnia 7 lipca 1994 roku (Dz. U. nr 89 poz. 414 z pozn. zm.) ENERGA-OPERATOR
SA oSwiadcza, ze zapewni dostawg energii dla obiektu przylaczanego:
- po przylgezeniu obiekty do sieci elektroenergetycznej na podstawie niniejszych warunkéw przylaczenia oraz w oparciu o
umowe o przylaczenie, jaka zostanie zawarta pomiedzy Podmiotem Przylaczanym a ENERGA - OPERATOR SA,
- po zawarciu umowy o $wiadczenie uslug dystrybucji lub umowy kompleksowej.
Niniejsze o$wiadczenie jest oswiadczeniem w rozumieniu art. 34 ust. 3, pkt. 3 ustawy - Prawo budowlane.

A 8¢
Wé/ “zof ’vwék;h
Bistula Andrzej
OPRACOWAL ( ZATWIERDZIL

Otrzymuja: 1. Whnioskodawca
2. ENERGA-OPERATOR SA Oddziat w Gdarisku
ul. Marynarki Poiskiej 130, 80-557 Gdansk
3. Rejon Dystrybucji w Kartuzach
ul. 3 Maja 9, 83-300 Kartuzy



Lipusz, dnia 18.08.2021 r

Znak: RG.PP.6733.1.2021.KD

DECYZJA
O USTALENIU LOKALIZACJI INWESTYCJI CELU PUBLICZNEGO

Na podstawie art. 51 ust. 1 pkt. 2 w zwigzku z art. 54 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. z 2021 r. poz. 741, 784, 922) oraz art. 49
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735)
zawiadamia sie, Ze na wniosek z dnia 14 czerwca 2021 r., (data wplywu: 16 czerwca 2021 r.), Gminy
Lipusz, ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz, reprezentowanej przez peinomocnika Pana Piotra
Zmudzifiskiego, ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdanisk

ustalam
dla Gminy Lipusz
warunki i zasady zagospodarowania terenu

dia inwestycji celu publicznego, polegajgcego na budowie stupowej stacji transformatorowej, kabla
SN-15 kV, kabla nN-0,4 kV na czesci dziatek nr ewid. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz potozone w
gminie Lipusz.

Slupowa stacja transformatorowa, kabel SN-15 kV i nN-0,4 kV.

Linie rozgraniczajace teren inwestycji pokrywajgce si¢ z granica terenu objetego wnioskiem,
pokazano na mapie w skaii 1:500, stanowigcej zatacznik graficzny do niniejszej decyzji (Zat. 1).

Warunki i szczegélowe zasady zabudowy i zagospodarowania terenu wynikajace z przepiséw
odrebnych:

1. warunkii wymagania w zakresie ochrony i ksztaltowania fadu przestrzennego.
a) Projekt techniczny musi uwzglednia¢ warunki wynikajgce z:
- ustawy z 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2020 r., poz. 1333 z
pozn. zm.)
- Ustawa o ochronie przyrody (Dz. U. 2 2021 r. poz. 1098)
- Ustawa o drogach publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 54, 720)

2. warunki i wymagania w zakresie ochrony $rodowiska, wynikajace z ustawy z dnia
27 kwietnia 2001 r. ~ Prawo ochrony $rodowiska (Dz. U z 2020 r., poz. 1219 z péin.
zZm.) oraz przepiséw zwigzanych z ochrong $rodowiska:

- planowana inwestycja polozona jest w otulinie Wdzydzkiego Parku Krajobrazowego
zgodnie z Uchwalg Nr 145/\VIi/11 Sejmiku Wojewodztwa Pomorskiego z dnia 27
kwietnia 2011 r. w sprawie Wdzydzkiego Parku Krajobrazowego (Dz. Urz. Woj. Pom.
Nr 66, poz. 1460),

- planowana inwestycja polozona jest w Lipuskim Obszarze Chronionego Krajobrazu,
zgodnie z Uchwalg Nr 259/XXIV/16 Sejmiku Wojewddztwa Pomorskiego z dnia 25
lipca 2016 r. w sprawie obszaréw chronionego krajobrazu w wojewddztwie pomorskim
(Dz. Urz. Woj. Pom. poz. 2942),

- planowana inwestycja potozona jest w istniejacym obszarze specjainej ochrony
ptakéw w ramach sieci natura 2000 — Bory Tucholskie PLB 220009 (rozporzadzenie
Ministra Srodowiska z 21 lipca 2004 r.),

- realizacja inwestycji nie moze pogorszy¢ stanu siedlisk przyrodniczych oraz siedlisk
gatunkéw obszaru Naiura 2000 -Bory Tucholskie”, na etapie iej projektowania i



5.

realizacji nalezy zapewni¢ warunki niezbedne do ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
siedlisk gatunkéw tego obszaru,

zgodnie z ustawg z dnia 3 lutego 1995 r. o ochronie gruntow rolnych i leénych (Dz. U.
z 2020 r. poz. 741) planowana inwestycja jest zgodna z obowigzujacymi przepisami.
Na dziatce nr ewid. 309/2 sg nastepujgce grunty: RVI — 0,0508 ha, na dzialce nr ewid.
310/10 sg nastgpujace grunty: Bi — 3,3470 ha, Bz — 0,2930 ha, na dzialce nr ewid.
309/1 sg nastepujace grunty: N — 0,17 ha. Teren nie wymaga uzyskania zgody na
zmiang przeznaczenia gruntow rolnych i lesnych na cele nierolnicze i nielesne,
zgodnie z art. 74 ust. 1 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska
(Dz. U z 2020 r, poz. 1219 z péz zm.) w trakcie przygotowywania i realizacji
inwestycji nalezy zapewni¢ oszczedne korzystanie z terenu,

prowadzenie inwestycji na gruncie powinno odbywaé sie zgodnie z ogolnie przyjetymi
zasadami ochrony przyrody — ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody
(Dz. U. z 2021 r. poz. 1098),

przepisy prawa w zakresie ochrony $rodowiska obowigzujg inwestora.

ochrony dziedzictwa kulturowego i zabytkéw oraz débr kultury wspdlczesnej:

- planowana inwestycja znajduje sie poza strefami wymagajgcymi szczegolnej
ochrony konserwatorskiej,

- naterenie planowanej inwestycji nie znajdujg sie obszary i obiekty objete ochrong
konserwatorskg,

- W przypadku prowadzenia prac ziemnych nalezy postepowaé zgodnie z art. 32
ust. 1 ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami
(Dz. U. 2 2020 r. poz. 282).

obslugi w zakresie komunikacji i infrastruktury technicznej:

realizacja infrastruktury technicznej i obstugi komunikacyjnej — zgodnie z przepisami
szczegolowymi na warunkach zarzadcéw sieci i drog,

w przypadku przebudowy sieci i urzadzen infrastruktury kolidujgeych z projektowang
inwestycja, wszelkie zmiany w przebiegu czy usytuowaniu obiektow infrastruktury
nalezy uzgodni¢ z wlasciwym zarzgdca sieci,

planowana inwestycje nalezy wykonaé¢ zgodnie z warunkami wydanymi przez
wiasciwego zarzgdee sieci,

przy projektowaniu i budowie stosowaé wiasciwe odlegtosci od sieci i urzadzen
technicznych, & w przypadku kolizji z istniejgcym uzbrojeniem ewentualna
przebudowa na warunkach i za zgodg gestora sieci,

usytuowanie obiektu w obrebie istniejgcej napowietrznej linii elektroenergetycznej
$redniego napigcia winno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami,

wszystkie prace budowlane w poblizu czynnych linii elektroenergetycznych, nalezy
wykonywa¢ zgodnie z wymaganiami zawartymi w Rozporzgdzeniu Ministra Pracy i
Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie og6lnych przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. nr 169, poz. 1650), Rozporzadzeniu Ministra
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikow szkodliwych dia zdrowia w $rodowisku
pracy (Dz. U. z 2018 r. poz. 1286) oraz Rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia
€ lutego 2003 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas wykonywania
robot budowlanych (Dz. U. z 2003 r. nr 47 poz. 401),

ustala sie obowigzek uzyskania opinii od ENERGA OPERATOR SA, dotyczacej
lokalizowania projektowanych obiektéw na etapie opracowania projektu budowlanego
wzgledem istniejgcej infrastruktury elektroenergetycznej.

ustalenia wymagar dotyczacych ochrony interes6w oséb trzecich:

Na etapie projektu budowlanego nalezy zapewnic¢ wymagania ochrony intereséw osob
trzecich w rozumieniu art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z
2020 r., poz. 1333 z pozn. zm.). Lokalizowanie planowanej inwestycji na terenie
prywatnym wymage uzyskania pisemnej zgody wilasciciela na wejscie w teren oraz
trwate umieszczenie urzgdzen zwigzanych z inwestycja.

Inwestycia nie moze powodowaé ograniczen w prawidiowym zagospodarowaniu
terendw sgsiednich zgodnie z ich przeznaczeniem.



6. dane charakteryzujace wplyw inweslycji-na-$rodewisko:
- inwestycja powinna minimalizowa¢ negatywny wplyw na $rodowisko
przyrodnicze.

7. ochrony obiektéw budowlanych na terenach gorniczych:
- wnioskowane dziatki nie znajdujg sie w terenie gorniczym.

Niniejsza decyzja nie rodzi praw do terenu oraz nie narusza prawz wilasnosct i uprawnien oséb
trzecich — art. 63 ust. 2 ustawy o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym. Zgodnie z art. 63
ust. 4 ustawy — wnioskodawcy, kiéry nie uzyskat prawa do terenu nie przystuguje roszczenie o zwrot
nakladow poniesionych w zwigzku z otrzymang decyzja.

Integralng cze$¢ decyzji stanowi zalgcznik graficzny (Zat. 1), sporzadzony w skali 1:500.
UZASADNIENIE

Z wnioskiem w sprawie wydania decyzji o ustaleniu lokalizacji inwestycii celu publicznego, dia
zadania inwestycyjnego polegajagcego na budowie stupowej stacji transformatorowej, kabla SN-15 kV,
<abla nN-0,4 kV na czesci dziatek nr ewid. 310/10, 309/1, 309/2 obreb Lipusz polozone w gminie
Lipusz, wystapita w dniu 14 czerwca 2021 r., (data wplywu: 16 czerwca 2021 r.), Gmina Lipusz, ul.
Wybickiego 27, 83-424 Lipusz, reprezentowanej przez petnomocnika Pana Fiotra Zmudziriskiego, ul.
Nieborowska 46/27, 80-034 Gdansk. Zgocnie z art. 6 pkt 2 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o
gospodarce nieruchomoséciami (Dz. U. z 2020 r. poz. 65 z poin. zm.), za cel publiczny uznaje sie
migdzy innymi budowe i utrzymywanie ciagow drenazowych, przewodoéw i urzgdzen stuzacych do
przesylania plynow, pary, gazéw i energii elektrycznej, a takze innych obiektow | urzgdzen
niezbgdnych do korzystania z tych przewodow i urzgdzen. Przedmiotowg inwestycje nalezy traktowac
zatem jako cel publiczny, ktory podlega procedurze uzyskiwania decyzji o ustaleniu lokalizacji celu
publicznego zgodnie z art. 50 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 1. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym.

Po dokonaniu anaiizy warunkéw i zassd zagospodarowania terenu oraz jego zabudowy oraz
po dokonaniu analizy stanu faktycznego i prawnego terenu, na ktérym przewiduje sie realizacje
inwestycji oraz po stwierdzeniu, e wnioskowana inwestycja speinia {gcznie warunki okreslone w
ustawie o plancwaniu i zagospodarowaniu przestrzennym oraz majgc na uwadze fakt, iz inwestor
przediozyt wymagane przepisami dokumenty, nalezato orzec jak w sentenciji.

Zgodnie z przepisami art. 60 ust. 4, ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i
zagospodarowaniu przestrzennym projekt decyzji zostat sporzgdzony przez osobe, o kiérej mowa w
art. 5 ww. ustawy, ktéra posiads kwalifikacje do wykonywania zawodu urbanisty na terytorium
Rzeczypospolitej Polskie;.

Zgodnie z art. 55 ustawy z dnia 27 merca 2003 1. 0 planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym niniejsza decyzja wiaze organ wydajacy decyzje o pozwoleniu na budowe.

Stosownie do przepiséw art. 53 ust. 4 decyzje (projekt decyzji) uzgodniono z:

- Starostg Koscierskim, organ nie zajat stanowiska w terminie dwéch tygodni od dnia
doreczenia wystapienia o uzgednienie. Zgodnie z art. 53 ust. 5 ustawy z dnia 27 marca 2003
1. 0 planowaniu | zagospodarowaniu przestrzennym uzgodnienie uwaza si¢ za dokonane,

- Panstwowym Gospodarstwem Wodnym Wody Polskie Zarzadem Zlewni w Chojnicach, organ
nie zajgi stanowiska w terminie dwoéch tygodni od dnia dorgczenia wystgpienia o
uzgodnienie. Zgodnie z art. 53 ust. 5 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu |
zagospodarowaniu przestrzennym uzgodnienie uwaza sie za dokonane,

- Regionalng Dyrekcjg Ochrony Srodowiska w Gdansku, pismem z dnia 28.07.2021 r., znak:
RDOS-Gd-WZP.612.51.40,41,42,43.2021 . MP.1 .

- PKP Polskimi Liniami Kolejowymi S.A., organ nie zajat stanowiska w terminie dwoch tygodni
od dnia dorgczenia wystapienia 0 uzgednienie. Zgodnie z arl. 53 ust. 5§ ustawy z dnia 27
marca 2003 r. o0 planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym uzgodnienie uwaza sie za
dokonane,



"?
ot zi umentacji Energetycznej
‘/ Energa Wydziat Dokumentacji Energetycznej

Energa-Operator SA Oddziat w Gdarisku
0o p erator ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdarisk

Znak: EOP-3MMD-000843-2021/RS Gdarisk, 06 grudnia 2021 roku

UZGODNIENIE NR 843/A/3MMD/2021

Jednostka projektowa: % Black Water Energia Sp. z 0. 0., ul. Nieborowska 46/27, 80-034 Gdarisk
Projektant; i mgr inz. Piotr Zmudziriski, upr. nr KUP/0150/PWOE/11

Temat proiekiu: Budowa abonenckiej stupowej stacji transfor_mato_rowej 15/0,4 kV na dz. nr 310/10 w gminie
PO | Lipusz, przytacza kablowego SN 15 kV i linii kablowych nn 0,4 kV

. ' Jednostka ewidencyjna Lipusz 220606_2, ul. Derdowskiego 7, obreb Lipusz 0003, dziatki nr:
‘| 309/1, 309/2, 310/10

Inwestor: | Gmina Lipusz, ul. Wybickiego 27, 83-424 Lipusz
Warunki przytaczenia: | P/14/001645 z dnia 22.01.2014 roku -
Numer PPE / PPE GS1: | -
Numer eksploatacyjny: | Zasiar;ie z_LN SN_nr 080300
Wersja projektu: | 09.09.2021 roku

Adres inwestycji

za zgodnos$¢ z warunkami przylaczenia abonencka stupowa stacja trahsformatorowa SN/nn
Zakres uzgodnienia: | i abonencka linia kablowa SN

za zgodnos¢ z IRIESD posredni uktad pomiarowo-rozliczeniowy

1. Nalezy opracowaé instrukcje wspolpracy ruchowej i eksploatacji abonenckiej stagji
transformatorowej, i uzgodnic jg z Regionalna Dyspozycja Mocy Energa-Operator SA Oddziat
Uwagi: w Gdarisku (RDM).
Do instrukeji wspoipracy ruchowej i eksploatacii stacji zataczy¢ niniejsze uzgodnienie.
Dokumentacje powykonawcza przekazat do Dziatu Dokumentacji Energetycznej w Kartuzach.
Uzgodnienie jest wazne 2 lata.

N

Elektronicznie
ds.Uo!‘.mme'; a:,!: reetuczne! pOdpisany przez
T TEREEY Rafat Szezepinski
Ra:'ail\ czepifiski Data: 2021.12.06
13:57:01 +01'00'

Zataczniki:
1. Projekt -1 egz.

Ninigjsze uzgodnienie nie zwalnia od ohowiazku dotrzymania procedury poprzedzajacej rozpoczecie rob6t budowlanych okreslonej w ustawie z dnia
7 lipca 1994 Prawo Budowlane oraz od odpowiedzialno$ci w zakresie stosowania obowiazujacych przepiséw budowy i norm.

T +48 58 527 95 95 ENERGA-OPERATOR SA Sad Rejonowy Gdarisk-Péinoc f““‘ W
F +4858 527 9517 Oddziat w Gdatisku VIl Wydziat Gospodarczy KRS
ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdarisk KRS 0000033455 g UKAS
MANAGEMENT
Regon 180275904-00036 operator.gdansk@energa.pl nr konta: 28 1050 0086 1000 0030 3005 4747 o m— ":;:
NIP 583-000-11-90 energa-operator.pl Kapitat zaktadowy/wptacony 1 356 110 400 zt ——




Energa-Operator SA Oddziat w Gdarisku
's) p era tO r ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdarisk

i} E n e "g a Wydziat Dokumentacji Energetyczne]

Uprzejmie informujemy

Zgodnie z art. 13 ust. 11 ust. 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (zwane dalej RODO) uprzejmie informujemy, Ze:

1) Administratorem Pani/Pana danych osobowych (ADO) jest: ENERGA — OPERATOR SA z siedzibg w Gdarisku. przy
ulicy Marynarki Polskiej 130, 80-557.

2) Z inspektorem ochrony danych (IOD) moZe Pani/Pan skontaklowaé sie pod adresem e-mail:
iod@energa-operator.pl lub korespondencyjnie na adres ADO (pkt 2).

3) Dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust 1 lit. fRODO, czyli w celu realizacji prawnie uzasadnionych
intereséw administratora. Prawnie uzasadnionymi interesami ADO jest: umocowanie pelnomocnika oraz obrona i
dochodzenie roszczen ADO wynikajacych z przepisow prawa.

4) Podanie danych jest niezbedne do przygotowania o$wiadczenia woli i ustanowienia petnomocnictwa.

5) Odbiorcg danych osobowych moga zostag:

Uprawnione organy instytucje publiczne,

Podmioty Grupy Energa i Grupy Orlen,

Podmioty dostarczajace korespondencije,

Podmioty wykonujace ustugi archiwizacyjne oraz niszczenia dokumentacji,

Podmioty $wiadczace ustugi obstugi prawnej,

Podmioty $wiadczace ustugi serwisu i obstugi technicznej urzadzeri wykorzystywanych przez ADO,

Podmioty $wiadczace ustugi informatyczne.

ADO moze powierzy¢ Twoje dane dostawcom ustug lub produktéw dziatajacym na jego rzecz na podstawie umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych, wymagajac od takich podmiotéw wykonywania czynnosci na
udokumentowane polecenia ADO, pod warunkiem zachowania poufno$ci i zapewnienia ochrony prywatnosci oraz
bezpieczeristwa Twoich danych osobowych.

6) Dane beda przetwarzane przez okres niezbgdny do realizacji celow przetwarzania wskazanych w pkt 4. W zakresie
realizacji uzasadnionych intereséw ADO, dane beda przetwarzane do chwili ustania petnomocnictwa lub pozytywnego
rozpatrzenia wniesionego przez Pania/Pana sprzeciwu wobec przetwarzania danych, a po tym okresie przez okres
czasu wynikajacy z przepisow powszechnie obowiazujacego prawa.

7)  Informujemy o przystugujacym prawie do:

a. dostepu do swoich danych osobowych i zadania ich kopii,

b. sprostowania swoich danych osobowych,

. Zadania ograniczenia przetwarzania swoich danych,

d. usuniecia danych, jezeli nie jest realizowany zaden inny cel przetwarzania i nie zachodza przestanki

wylaczajace, wynikajace z art. 17 RODO,

W stosunku do danych przetwarzanych na podstawie prawnie uzasadnionych interesow realizowanych przez
administratora przystuguje Pani/Panu prawo zlozenia sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych,
Z uprawnieri mozna skorzysta¢ kontaktujac sig pisemnie lub e-mail z ADO lub IOD (pkt 2, 3).

8) Informujemy o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego. W Polsce organem takim jest Prezes Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

@ ~pap oo

Niniejsze uzgodnienie nie zwalnia od obowiazku dotrzymania procedury poprzedzajacej rozpoczecie robét budowianych okreslonej w ustawie z dnia
7 lipca 1994 Prawo Budowiane oraz od odpowiedzialnosci w zakresie stosowania obowiazujacych przepiséw budowy i norm.

T +48 58 527 95 95 ENERGA-OPERATOR SA Sad Rejonowy Gdarisk-Péinoc
F +48 58 527 9517 Oddziat w Gdarisku VIl Wydziat Gospodarczy KRS
ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdarisk KRS 0000033455
Regon 190275904-00036 operator.gdansk@energa.pl nr konta: 28 1050 0086 1000 0090 3005 4747

NIP 583-000-11-90 energa-operator.pl Kapitat zakladowy/wptacony 1 356 110 400 zt
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USEUGI GEODEZYJNE I BUDOWLANE MARCIN ROGGENBUK

woj. Pomorskie

powiat koscierski

Gmina Lipusz

obreb Lipusz dz. 309/1, 309/2, 310/10
ark.m.zas. 6.215.19,12.3

id. zgloszenia 6640.1497.2022

uk}t. wspbirzednych ptaskich PL-2000
ukt. wysokoéciowy PL-EVRF2007NH

Poréwnanie wspéirzednych punktéw osnowy

Wykaz wspéirzednych punktéw osnowy danych

Wykaz wspélrzednych punktéw osnowy

pomierzonych
Nr 1 | X1 Y1 H1 Nr 2 X 2 Y 2 H2 dx | dy dh
621518.1.1093 [ 5995235, 34| 6486573, 41 153,27|1093 5995235,32|6486573, 36 153,24 -0,02'—0,05 -0,03
Wykaz wspéirzednych

}_ﬁ Nr X Y H

1 59897144, 37 6485811, 80 150, 45

2 5997139, 51 6485812,11 150,49

3 5997129, 04 6485814, 02 150,68

4 5997120, 91 6485815, 30 150,79

5 5997119,11 6485815, 64 150,68 |
6 5997111, 83 6485804, 75 150,80

7 5997104, 31 6485792, 34 151,46 -
8 5997093, 63 6485777, 10 152,45

9 5897092, 43 6485776,26 152,46

10 5997090, 69 6485775, 95 152,58 _ i}
111 5997080, 71 6485774,77 152,72

12 5997076, 63 6485775, 42 152,79

13 5987075,22 6485775, 90 152,83

14 5997070, 77 6485778, 04 152,75

15 5997071, 64 6485777,49 152,84

16 5997069, 28 6485778, 68 152,81

17 5987068,10 6485779, 07 152,72

18 5997067, 59 6485778, 56 152,76

19 5997063,17 6485772, 95 152,92

20 5997062,41 6485771, 94 152,98

21 5997060,12 6485769,19 152,88

22 5997058, 46 6485769, 94 152,91

23 5997054, 60 6485771, 66 152,94

24 5997054,12 6485771, 62 152,96

25 5997049, 05 6485751, 91 153,12

26 5987045, 41 6485754, 70 153,009

27 5997047, 30 6485758, 35 153,08

28 5997047, 58 6485758, 89 153,02

29 5997047, 91 6485759, 38 153,06 o
30 5997051, 78 6485767, 02 153,15

31 5997052, 28 6485767, 98 153,11

32 5997074,73 6485776, 92 153,57

33 5897074, 42 6485776, 25 153,83

sporzadzit dnia 13.05.2022 .
mgr inz. Marcin Roggenbuk
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Opracowal 13052022 1. (ik \& "W . DN S
\‘ Gmina Lipusz Szkic polowy 1
Sprawdzit 13.052022 1. \t" ‘\‘ Obreb Lipuse dz. 309/1, 30972,

L Nr sekeji mapy zas. 6.215.19.12.3
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USLUS! GEODEZYUNE 1 BUDOWLANE mr . Morcin Roggenbuk '
83-400Koscierzyna ul. Mala Kolejowa 68/6 Tel. 781945 594 emcﬂ«yeodezjabudownictvowp.p/

pracownia 83-400 Koscierzyna ul. Kochanowskiego 9

MAPA POMIARU POWYKONAWCZEGO \
. . BUDOWY ABONENCKIEJ SEUPOWEJ STACU TRANSE ORMATOROWEY
woj. pomorskie o 1500 «\
powiat koscierski skala
gmina Lipusz wykonat mgr inz. Marcin Roggenbuk 4
obreb Lipusz nr uprawnier 22913
aziatka nr 309/1, 309/2, 310/10 MARCIN  Eekwonane
ark.m.zas. 6.215.19.12.3 EDMUND, L
ld. zgtoszenia 6640.1497,.2022 ROGGENBUK o 19
ukt. wspdirzednych ptaskich PL-2000 1914800 40200 —
ukt. wysokosciowy PL-EVRF2007-NH Koscierzyna chia 13.05.2022r.
USYTUOWANEE ZGODNE Z PROJEKTEM
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rezultaty 4 operat techniczny y do ewi P o \
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! operatu technicznego ! \ L1512
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| Data przyjecia operatu technicznego b R LY 13 —
do zasobu A - 51
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| imig, nazwisko i podpis osoby
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Gdarisk, dnia 10.05.2022
Protokét nr 1/2022/7101 75

. Wykonawca: Black Water Energia Sp. zo0.0.
. Obiekt: Stupowa stacja transformatorowa 15/0,4kV-T352576 Lipusz ZSwL Ab.
. Dotyczy: Pomiary odbiorcze transformatora,

1V. Badania zostaly przeprowadzone zgodnie z: PN-E-04700/A

1. Ogledziny zewnetrzne:
Wynik: POZYTYWNY / NEGATYAWNY
Dane techniczne transformatora:
Producent: Schneider Electric typ: MINERA 250/15,75 Nr seryjny: 14761601
Moc: 250 kVA napigcie: 15,75/0,42kV Uz: 4,2%
Grupa potaczen: Dyn 5 In: 9,16A / 343,66A

2. Pomiar rezystancji izolacji Reo:

G-Dz >20 >2GQ Pozytywny

D-Gz >20 >2GQ Pozytywny

G~-D-E >20 >2GQ Pozytywny
Wspolczynnik absorpcji K=Reo/R;5 dia wszystkich powyzszych pomiaréw jest >1,15

3. Aparatura probiercza:

SONEL MPI-525 A91414

4. ORZECZENIE: Wynik pomiaréw jest Pozytywny. Urzadzenie nadaje sie do eksploatacji.
5. UWAGI: BRAK

6. Data nastepnego badania: Nie poZniej niz jest to ustalone w Dz.U. Nr 03.80.718 /art.62/ z dnia
27.03.2003r.

Pomiary przeprowadzit: Protokét sprawdzit:

drzej Miszgowie

) B RUTERTWALA T anty
RESEs 110 A CRT v,
3T upkM N N1 92801203

Nroupr. Bi116/ 1927812622 )




Gdarisk, dnia 10.05.2022
Protokéf nr 2/2022/10175

. Wykonawca: Black Water Energia Sp. z 0.0.
/. Obiekt: Stupowa stacja transformatorowa 15/0,4kV T352576 Lipusz ZSwL Ab.
ll. Dotyczy: Pomiary rezystancji uziemienia.

IV. Badania zostaly przeprowadzone zgodnie z: PN-HD 60364-4-41:201 7-09,
PN-HD 60364-6:2016-07,

1. Ogledziny zewngtrzne:
Wynik: POZYTYWNY / NEGATYMWNY

2. Sprawdzenie skutecznosci uziemienia ochronnego:

Stacja stupowa | OCHRONNE 0,06 Pozytywny
Stacja slupowa ROBOCZE 0,1 Pozytywny

3. Aparatura probiercza:
l Megger DET14C nr 001201149 |

4. ORZECZENIE: Wynik pomiaréw jest pozytywny. Urzadzenie nadaje si¢ do eksploatacji.

5. UWAGI: BRAK

6. Data nastepnego badania: Nie pbZniej niz jest to ustalone w Dz.U. Nr 03.80.718 /art.62/ z dnia
27.03.2003r.

Po ary przeprowadzit: Protokét sprawdzit:

.!\ di”? .:j e
Uiﬁ:éx-a_ CERTanen
et ‘\et;N}:,_‘
e ppl L
b 5y
My npe [ ’LJ




Gdarisk, dnia 10.05.2022
Protokéf nr 3/2022/10175

I. Wykonawca: Black Water Energia Sp. z 0.0.
Il. Obiekt: Stupowa stacja transformatorowa 156/0,4kV T352576 Lipusz ZSwlL Ab.
ll. Dotyczy: Pomiary rezystancji izolacji rozdzielnicy.
V. Badania Zostaly przeprowadzone zZgodnie z: PN-HD 60364-4-41:201 7-09,
PN-HD 60364-6:2016-07,

- Ogledziny zewnetrzne:
Wynik: POZYTYWNY / NEGATYAWNY

- Pomiar rezystancii izolacii:

Rozdzielnica nN >2GQ | >2GQ | >2GQ | >2G0 >2GQ | Pozytywny

. Aparatura probiercza:

SONEL MPI-525 A91414

. ORZECZENIE: Wynik pomiaréw jest pozytywny. Urzadzenie nadaje sie do eksploatacji.

. UWAGI: BRAK

. Data nastepnego badania: Nie poZniej niz jest to ustalone w Dz.U. Nr 03.80.718 /art.62/ z dnia
27.03.2003r.

Poriary przeprowadzit:

ARdrzej Miazgow;
Obsk «-fmacjga, 'w?
! FTAOR O Reina- nomiarg e
Nrup S402/801/2027

Nrupr. W MeM02/%012027 @

Protokét sprawdzit:

i L)y

Ny of .‘ﬁ" ! -

Nrupr DI 50 Tel/ 2622 (4)



Gdarisk, dnia 10.05.2022
Protokét nr 4/2022/101 75

. Wykonawca: Black Water Energia Sp. z 0.0.
Il. Obiekt: Stupowa stacja transformatorowa 15/0,4kV T352576 Lipusz ZSwL Ab.
I1l. Dotyczy: Pomiary kabli Sredniego napigcia.

IV. Badania zostaly przeprowadzone zgodnie z; PN-E-04700/A

1. Ogledziny zewnetrzne:

Wynik: POZYTYWNY / NEGATYWNY

2. Element poddawan robie:
Kabel $redniego 3XXRUHAKXS 1x70mm?/25
napiecia Relacja: Transformator — zaciski pradowe
3.
4,

| 3XXRUHAKXS

5. Préba napigciowa:

L1 27 60min 1pA | Pozytywny
L2 27 60min 1pA | Pozytywny
L3 27 60min TpA | Pozytywny
Kabel SN 3xXRUHAKXS Powtoki 5 1min - Pozytywny
1x70mm? L1
Powloki 5 1min - Pozytywny
L2
Powloki 5 1min - Pozytywny
L3

6. Aparatura probiercza:

SONEL MPI-525 A91414 ABK-55A nr 531

7. ORZECZENIE: Wynik pomiaréw jest pozytywny. Urzadzenie nadaje sie do eksploatacji.
8. UWAGI: BRAK

9. Data nastgpnego badania: Nie pbzniej niz jest to ustalone w Dz.U. Nr 03.80.718 /art.62/ z dnia
27.03.2003r.

Pomiary przeprowadzit: Protokét sprawdzif:

Arflrye; Misspowiey
sl VLT remon
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Gdarisk, dnia 10.05.2022 1
Protokdt nr 5/2022/10175

. Wykonaweca: Black Water Energia Sp. z 0.0.
ll. Obiekt: Stupowa stacja transformatorowa 15/0,4kV T352576 Lipusz ZSwL Ab.
Ill. Dotyczy: Pomiary rezystandji izolacji kabla niskiego napigcia.

IV. Badania zostaty przeprowadzone zgodnie z: PN-HD 60364-4-41:2017-09,
PN-HD 60364-6:2016-07,

. Ogledziny zewngtrzne:

Wynik: POZYTYWNY / NEGATYWNY

Element poddawany badaniu:

Kabel niskiego 4XYAKXS 1x240mm?/25
napiecia Relacja: Rozdzielnica nN~ SUW/KOTEOWNIA

Pomiar rezystancji izolacii:

L1-L2 | >2G60 >20MQ Pozytywny
L1-L3 | >2Gn _>20MQ__ | Pozytywny |
L2143 | >2G0 >20MQ Pozytywny
Rozdzielnica nN ~ SUW/KOTLOWNIA L1-PEN | >2G0 >20MQ Pozytywny
L2-PEN | >2GQ >20MQ Pozytywny
L3-PEN | >2GQ __>20MQ Pozytywny

Aparatura probiercza:

SONEL MPI-525 A91414

ORZECZENIE: Wynik pomiaréw jest pozytywny. Urzadzenie nadaje sie do eksploatacji.
UWAGI: BRAK

Data nastepnego badania: Nie pozniej niz jest to ustalone w Dz.U. Nr 03.80.718 /art.62/ z dnia
27.03.2003r.

Pomiary przeprowadzit: Protokét sprawdzit:
drzej Miazgowiez . "
Obstule - Koriserwasia, remonty ngogml"&?:?edzmty
; Freesoquaino-nomiarowe kenmoind pomiapowe

Nr upr. D\116%192/8¢12022 {4)

<y

\EAU 6192786172022 Nr pvarriig
Nr upr. Dil1ds

SFTel 2032 ¢4



LAWMET Anna Andrzejczak
ul. Hutnicza 208, 81-061' GDYNIA -

LABORATDAILM WZORCUJACE Laboratorium Wzorcujace

biuro@lawmet.com.pl; tel. 739250492
www.lawmet.com.pl

SWIADECTWO WZORCOWANIA

Data wydania: 3 lutego 2021r. Nr Swiadectwa: 4/02/2021/1 Strona 1/9

OBIEKT

Nazwa: Miemik parametrow instalacji elektrycznych, Typ: MPI-525, Nr fabryczny:

WZORCOWANIA A91414 , Producent: Sonel, Uwagi: wzorcowania dokonano z przewodem WS-03 oraz

przewodami pomiarowymi 1,2m.

ZGLASZAJACY Black Water Energia Sp. z 0.0.

METODA

ul. Nieborowska 46/27
80-034 Gdansk

Procedura pomiarowa — Mierniki parametrow instalacji elektrycznych - PP-7.01-

WZORCOWANIA 07_10.1-2-2-2-2018-LAWMET 2z dnia 2019-10-21

WARUNKI

Temperatura otoczenia: (22,1 + 23,1)°C

SRODOWISKOWE  Wilgotnos¢ wzgledna: (32,7 + 34,2)%

DATA WYKONANIA 3 lutego 2021 r.

WZORCOWANIA

SPOJNOSE Swiadectwo wzorcowania potwierdza spéjnosé wynikéw pomiaréw z jednostkami

POMIAROWA miar Migdzynarodowego Ukladu Jednostek Miar (S) poprzez zastosowanie
kalibratora testeréw elektrycznych Transmille 3200B nr M1476C18, kalibratora
wielofunkcyjnego Inmel 1000 nr 1807037, rezystora dekadowego ZELAP OD-1-
D10a nr 054/2018 oraz rezystora dekadowego HRRS-Q-7 100k 5KV nr C1-1239498.

WYNIKI Podano na kolejnych stronach niniejszego $wiadectwa wraz z wartosciami

WZORCOWANIA niepewnosci pomiaru.

NIEPEWNOSC
POMIARU

Niepewno$¢ pomiaru zostata okreslona zgodnie z dokumentem EA-4/02 M:2013.
Podane wartosci niepewnosci  stanowig niepewno$ci  rozszerzone przy
prawdopodobieristwie rozszerzenia ok. 95 % i wspolczynniku rozszerzenia k= 2.

Niniejsze $wiadectwo moze byé okazywane lub kopiowane tylko w calosci.




Data wydania: 3 lutego 2021r. Nr swiadectwa: 4/02/2021/1 Strona 2/9
WYNIKI Wyniki przeprowadzonego wzorcowania przedstawiono pornizej:
WZORCOWANIA
Pomiar napigcia przemiennego 50Hz
Zakres r:'".‘ﬁg Wartosé Blad Bad Niepewnosé
odnii?i ania Zmierzona pomiaru dopuszczalny pomiaru
A
60,0 499 -0,1 1,6 02
250 150,0 149,6 0,4 3,6 0,3
230,0 229.6 -0,4 52 0.4
270,0 269,5 -0,5 6,0 0,4
310 308 -1 8 2
500 400 399 -1 10 2
450 449 -1 n 2
Pomiar czestotliwo$ci napigcia przemiennego
N Wartosé
. . Wartosé Blad Blad Niepewno$dé
Zakres cﬁﬁi‘:;::;c' zmierzona pomiaru dopuszczainy pomiaru
Hz
455 455 0.0 0,1 0,2
50,0 50,0 0,0 0,2 0,2
45-65
80,0 60,0 0,0 0,2 0,2
64,5 64,5 0,0 0,2 0,2
Niskonapigciowy pomiar rezystancii
Pomiar rezystancji matym pradem R,
- ropartodé | Wartos¢ Blad Biad Niepewnosé
od?;esi enija zmierzona pomiary dopuszczalny pomiaru
Q
20,0 19,9 -0,1 0,9 02 |
50,0 49,9 -0,1 1.8 . 0,2
20,0 - 199,9 100,0 99,9 -0,1 33 0,6
150,0 149,8 -0,2 4.8 0,6
180,0 179,7 -0,3 5,7 0,7
220 220 0 10 2
500 499 -1 18 2
200 - 1999 1000 999 -1 33 5
1500 1499 -1 48 6
1800 1798 2 57 T o




Data wydania: 3 lutego 2021r,

Nr §wiadectwa: 4/02/2021/1

__ Strona 3/9

Pomiar ciaglo$ci polgczeri ochronnych i wyréw;awczych pradem 200mA Rconr o
Wartosé : .
akies rezystanci zan?errt:::a pfr:n?:ru dopuBs?cialn Nn:g:e“v;r:&é ¢
odniesienia y
. Q
2,00 197 -0,03 0,07 003
0,00 - 19,99 10,00 - 10,01 0.01 0,23 0,05
18,00 18,01 0,01 0,39 | 0,07
22,0 22,0 0.0 0.7 | 02
20,0-199,9 100,0 100,1 0,1 23 0.5
180,0 180,1 0,1 39 07
220 220 0 7 2
200 = 400 300 300 0 g 2
380 380 0 11 2
Pomiar impedancji petli zwarcia L-PE Zg
I m‘:"’fe';‘;f,iﬁ Wartosé Blad Blad | Niepewnosé
Przewéd odniesienia zmierzona pomiaru | dopuszczalny| pomiaru
Q
0,90 0,80 0,00 0,08 0,05
1,88 1,89 ,01 0,12 0,05
0,00 - 18,99 )
WS03 i 5.89 5,82 -0,07 0,32 0,06
9,88 8,78 -0,10 0,52 0,08
20,0-199.9 90,2 91,8 1.6 4,8 0.6
200,0 -1999,9 902 899 -3 48 6
1.2m 0,00 - 19,99 0,90 0,92 0,02 0,08 0,08
Pomiar impedanciji petli zwarcia L-PE Zs malym pradem (RCD)
zaken | i n?pi';:f‘iﬁ Wartosé Blad Blad Niepewnosé
Przewbd odniesionia zmierzona pomiaru |dopuszezainy| pomiaru
Q -—
0,90 1,03 0,13 0,158 0,05
1,88 1,93 0,05 0,21 0,
0,00 -19,99 0o
W5.03 5,89 5,94 0,05 0,45 0,06
’ 9,88 9,96 0,08 0,69 0,08
20,0 - 199,9 90,2 90,8 0,6 59 06
200,0 -1999,9 902 912 10 59 6 |
1.2m 0,00 - 19,99 0,90 | 1,04 0,14 0,15 0,05




Data wydania: 3 lutego 2021r.

Nr Swiadectwa: 4/02/2021/1

__ Strona 4/9/

Pomiar impedanciji linii L-N Zs

Zakres m‘:"‘;’;‘;ﬁi.i Wartosé Blad Blad | Niepewnosé |
Przewéd od ":i esien ila Zmierzona pomiaru dopuszczainy | pomiaru
[ Q
0,90 0,93 0,03 0,08 0,05
| '@m ] 000-1999 1,88 188 0,00 0,12 0,05
Pomiar pradu zadzialania I RCD dla sinusoidalnego pradu réznicowego, ta=100ms, tryb RAMP -
Zakres Prad Vzar;tgié Warto$é Biad Blad Niepewnosé
nominalny odniesienia | ZMierzona pomiaru |dopuszczainy| pomiaru
mA
33-10 10 7.3 7,2 0,1 0,4 0,3
9-30 30 220 216 04 1,1 0,6
33 -100 100 73 72 1 4 2
80 - 300 300 218 216 2 11 5
| 150 - 500 500 362 360 2 18 8
300 - 1000 1000 747 720 27 37 14

Pomiar dokladno$ci zadawania pradu réznicowego i,

RCD dla sinusoidainego pradu

réznicowego, mnoznik x 0,5
Prad “;ﬁ;‘gﬁé Wartosé Biad Blad | Niepewnosé
nominainy zmierzona zadana pomiaru  dopuszczalny pomiaru
mA
10 4,94 5,00 0,06 -0,40 0,14
30 14,86 15,00 -0,14 -1,20 0,29
100 43,37 50,00 -8,63 -4,00 0,78
300 147,96 150,00 -2,04 -12,00 2,30
500 244,94 250,00 -5,06 -20,00 3,60
1000 489,81 500,00 -10,19 -40,00 14,00

Pomiar dokladnos$ci zadawania pradu réinicoweg

0 Ia RCD dia sinusoidalnego pradu

réZznicowego, mnoznik x 1
Prad “l’;';g‘fé Wartosé Blad Blad | Niepewnosé
nominalny odniesienia Zadana pomiaru | dopuszczainy | pomiaru
mA
10 10,59 10,00 0,59 +0,80 0,22
30 31,67 30,00 1,67 +240 | 051
100 105,35 100,00 5,35 +8,00 1,50
300 314,13 300,00 14,13 +24,00 4,30
500 522,56 500,00 22,56 +40,00 7,20
1000 1059,72 1000,00 59,72 +80,00

14,00 Z

2



Data wydania: 3 lutego 2021r.

Nr swiadectwa: 4/02/2021/1_

Pomiar rezystancji przewodu ochronnego Re w funkcji RCD

.___Strona 5/9

Wartosé

Prad . Wartoéé Bfad Blad Niepewnosé
: Zakres rezystancji . oo :
nominalny odniesienia Zmierzona pomiaru dopuszczainy pomiaru
mA KQ
10 0,01 - 5,01 0,90 0,96 0,06 +0,17 - 0,02 ]
30 0,01-166 0,90 A 0,05 +0,14 0,02
mA Q |
100 1-500 89 93 4 +9 2
300 1-166 89 93 4 +9 2
500 1-100 89 83 5 +9 2
1000 1-50 <] 10 1 +5 2
Pomiar napi¢cia dotykowego U, w odniesieniu do |,
Prad ke zi;?‘;‘céi‘; Wartosé Blad Biad Niepewnosé
nominalny adnlasienia zZmierzona pomiary dopuszczalny pomiaru
mA Vv
10 00-99 9,0 9.8 0,8 +1.4 0,2
B 30 10,0 - 99,9 270 292 2,2 +4.1 0,2
100 10,0-99,9 90,2 97,2 7,0 +13,5 0,2
300 10,0 -99,9 26,8 28,2 24 +4.0 0,2
500 10,0 - 99,9 44,7 48,0 4,3 +6,7 0,2
1000 10,0 - 99,9 89,3 90,4 1,1 +13,4 0,2
Pomiar czasu zadzialania ta RCD
Prad akres Wartos¢ | wartose Blad Biad Niepewnosé
nominalny odniesienia | ZMierzona pomiaru |dopuszczainy | pomiaru
mA ms
30x5 0-40 30 31 1 3 2
100 101 1 4 2
X2 0-
g 100 o 150 140 141 1 5 2
200 200 0 6 3
’ ) :
100 0-300 250 251 1 7 3




Data wydania: 3 lutego 2021r. Nr éwiadectwa: 4/02/2021 1 Strona 6/9
Pomiar rezystancji uziemienia metoda 3-przewodowa Re, Ry=1000, Rs=1000
Napiecie pomiarowe U_ 25V
Wartosé .
Zakres rezxsta_mc_ji zﬁwlgrt:oé:a pan'l?gru dopuBs'::zalny Nl:g;g:r%éé
odniesienia
B Q
1,00 1,04 0,04 0,06 0,02
0,00-9,99 5,00 5,05 0,05 0,14 0,03
9,00 9,07 0,07 0,22 0,03
11,0 111 0,1 0,5 0.2
10-999 50,0 50,3 0,3 1,3 0,2
90,0 90,4 0,4 2,1 0,3
110 111 1 5 2 |
100 - 999 500 505 5 13 2
900 910 10 21 2
| k2
1,00-1,99 1,20 1,22 0,02 0,05 0,02
1,00 - 1,99 1,50 1,52 0,02 0,06 0,02
1,00~ 1,99 1,80 1,83 0.03 0,07 0,02
Napigcie pomiarowe U, 50V
Zakroe m":;;‘t:ﬁﬁﬁ Wartos¢ Blad Blad Niepewnosc
odniesienia Zmierzona pomiaru dopuszczainy pomiaru
L Q
| 1,00 1,05 0,05 0,086 0,02
0.00-9,99 5,00 5,05 0,05 0,14 0,03
| 9,00 9,05 0,05 0,22 0,03
10-99,9 90,0 90,1 0,1 2,1 0,3
100 - 999 900 906 6 21 2
kQ
| 1,00-1,99 1,80 1,82 l 0,02 0,07 0,02




Data wydania: 3 lutego 2021r.

Nr $wiadectwa: 4/02/2021/1

Pomiar rezystancji izolacji Riso

. Swona 7/9.

- Napiecie pomiarowe 50V - o .
Wartosé | .
N E Wartosé s Biad Niepewnos$é
<2k o:i‘:izslqgr?ia ustawiona Btad napigcia dopuszczalny pomiaru
- v - _—d
50 54,1 50,0 4.1 | +50 2,2
sakres opartost | Wartose Blad Blad Niepewnosé
o dzesi eni’a Zmierzona pomiaru dopuszczalny pomiaru
kQ
200 199 -1 14 12
0- 1698 1800 1788 -12 62 14
B MO
2,20 2,19 0,01 0,15 0,02
2,00- 19,99
18,00 17,80 -0,20 0,62 0,23
22,0 21,9 -0,1 1,5 0,3
20,0-199,9
180,0 1784 -1,6 6,2 2,8
210 208 -2 14 4
200-25
UE -0 240 237 -3 15 4
Napiecie pomiarowe 100V
Wartosé .
i Wartosé . Blad Niepewnosé
Zakres ogzizsﬁ::i 2 ustawiona Blad napiecia dopuszczainy pomiaru
v
100 107,6 100,0 7,6 +10,0 2,7
Zakres rewastan?ziji Warto§é Blad Biad Niepewnos¢
o dg esienia Zmierzona pomiaru dopuszczalny pomiaru
kQ
0- 1999 200 200 0 14 12
1800 1796 -4 62 14
MQ
, 2,20 2,20 0,00 0,18 0,02
2,00 - 19,99
18,00 17,88 -0,12 0,62 0,23
22,0 218 -0,2 16 0,3
20,0 -199,9
180,0 179,0 -1,0 6,2 28
S0 Eoo 220 218 2 15 4
480 474 -6 22 7




Data wydania: 3 lutego 2021r.

Nr Swiadectwa: 4/02/2021/1 Strona 8/9
i Napiecie pomiarowe 250V i
—
Warto§é
! Warto$é 3 Biad Niepewnosé
£akres oé‘:iis{ei:':ia ustawiona Biad napiecia dopuszczaliny pomiaru
\Y
250 2684 250,0 18,4 +25,0 42
Wartoéé .
S rez;ss‘;ﬁ‘;ji Wartosé Blad Blad Niepewnosé
odnlesienia zmierzona pomiaru dopuszczalny pomiaru
kQ
250 250 0 16 12
- 1999
2= 1800 1801 1 62 14
MQ
2,20 2,20 0,00 0,15 0,02
2,00-19,99 - - - : .
18,00 17,91 -0,09 0,62 0,23
220 21,9 -0,1 1,5 0.3
20,0-199,9 : . - : :
180,0 1810 1,0 6,2 28
220 219 -1 15 4
200 -999
900 896 -4 35 12
Napigcie pomiarowe 500V
Wartoéé .
Wartosé Blad Niepewnoséé
Zakres N 3:;;9;;?'3 ustawiona Biad napigcia dopuszczainy pomiaru
\'
500 536,1 500,0 36,1 +50,0 6,9
Zakies m‘:;;‘t::ﬁﬁ Wartosé Blad Blad Niepewnosé
odniesienia Zmierzona pomiaru dopuszezalny pomiaru
k€2
500 501 1 23 12
- 1999
0159 1800 1803 3 62 14
MQ
2,20 2,20 0,00 0,15 0,02
2,00 ~ 19,99
18,00 17,94 -0,06 0,62 0,23
22,0 22,0 0,0 1,5 0,3
0.0-199,9
) 180,0 180,0 0,0 6,2 2.8
220 219 -1 15 4
00 - 99
200-999 200 896 4 35 12
GQ
1.00 -2.00 1,10 1,10 0,00 0,10 0,02
T 1,80 1,80 0,00 0,13 0,03
. A




Nr $wiadectwa: 4/02/2021/1 -

Data wydania: 3 lutego 2021r. “Strona 9/9
_ Napigcie pomiarowe 1000V___ s J|
Wartosé . "
_ Wartosé o= Bigd Niepewnosé
Zukros N 3:&2?: 5 ustawiona Blad napigcia dopuszczalny pomiaru
v
1000 1070,2 1000,0 70,2 +100,0 13,0
Wartosé g .
. Wartosé Biad Btad Niepewnosé
Zalces ;ﬁ:;?::ij; zmierzona pomiaru dopuszczaliny pomiaru
kQ o ]
1000 1004 4 38 12
- 1999 : :
0-19 1800 1806 6 62 14
MO
2,20 221 0,01 0,15 0,02
2,00 - 19,99 >
1 18,00 17,98 -0,02 0,62 0,23
22,0 22,0 0,0 1,5 0,3
-19
20,0-199,9 180,0 179,7 -0,3 6,2 2,8
220 217 -3 15 4
200-999 900 907 7 35 12
GQ
1,30 1,30 0,00 0,11 0,05
1,00 - 3,0
¢ 2,70 2,70 0,00 0,17 0,06
Napigcie pomiarowe 2500V
Wartosé
Wartosé . Biad Niepewnosé
Zakres oc'!':i':a?if:i a ustawiona Blad napiecia dopuszczalny pomiaru
kv
2,50 2,67 2,50 0,17 +0,25 0,03
— : ;”ag:f‘ﬁji Wartosé Blad Blad Niepewnosé
o df'zesi onta zmierzona pomiaru dopuszczainy pomiaru
MQ
2,50 2,53 0,03 0,16 0,02
2,00-19,99 :
! 18,00 18,01 0,01 0,62 0,23
220 221 0,1 1,5 0,3
20,0-199,9 - X = = :
180,0 180,4 04 6,2 2,8
220 221 1 15 4
-9
ODSIES 900 903 35 12
P — GQ -
2,00 2,01 0,01 0,14 0,05
1,00 - 10, n—
0 o 9,00 8,99 -0,01 0,42 0,06

KIEROWNIK TEESMCINy
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Firma
Pomiarowa

Dla Megger Polska Sp. z 0. 0.

Firma Pomiarowa Tadeusz Piwkowski

Laboratorium wzorcujgce

Al. Jerozolimskie 200 lok. 527, 02-486 Warszawa, tel. 664 082 832
biuro@wzorcowaniemiernikow.pl - http://wzorcowaniemiernikow.pl

ul. Sloneczna 42A, 05-500 Stara lwiczna M e e r
tel. 22 715 83 33, fax. 22 715 83 32 o

serwis.pi@megger.com  www.megger.com.pl

Data wydania: 6 lutego 2018

SWIADECTWO WZORCOWANIA

Numer $wiadectwa: 91_02_2018 Strona: 1/ 2

OBIEKT
WZORCOWANIA

ZAKRESY POMIAROWE

METODA WZORCOWANIA

WARUNKI SRODOWISKOWE

Cegowy miernik rezystancji uziemienia
Producent: MEGGER, Typ: DET14C, Nr fabryczny: 101708242

rezystancja uziemienia: 0.05Q-0.99Q, 1.00Q -9.99 Q, 10.0 Q-99.9Q,
100.0 Q - 199.9 Q, 200 Q ~ 400 Q, 400 Q - 600 Q,
600 Q - 1200 Q, 1200 Q —-1500 Q

prad przemienny 50 Hz: 0.5 mA - 0.99 mA, 1.00 mA—8.99 mA, 10.0 mA— 99.9 mA,
100 mA-999 mA,1.00A-9.99A, 10.0A-35.0A

Zgodna z procedura wzorcowania PWFPTP wersja 1.6 z dnia 10 stycznia 2017 1.

Temperatura: 23.5 + 2°C  Wilgotno$¢ wzgledna: 40 + 10 %

DATA WYKONANIA

WZORCOWANIA 6 lutego 2018

SPOINOSCE POMIAROWA Wyniki wzorcowania zachowuijg sp6jnos¢ pomiarowa z jednostkami miar Migdzynarodowego
Ukladu Jednostek Miar (SI). Do wzorcowania wykorzystano nastepujace wzorce pomiarowe:

Nazwa Typ Nr fabr. Swiadectwo wzorcowania

Kalibrator napie¢ i pradéw AC/DC C101FB 26289 CT/764/2016

Opornik dekadowy DC OD-1-D8a (034/2016 034/ZELAP/2016

WYNIKI WZORCOWANIA
NIEPEWNOSC
POMIARU

ZGODNOSC
Z WYMAGANIAMI

OKRES WAZNOSCI
SWIADECTWA

Podano na stronie 2 niniejszego $wiadectwa wraz z warto$ciami niepewnosci pomiaru.

Niepewno$¢ pomiaru zostala okreslona zgodnie z dokumentem EA-4/02 M:2013. Podane
wartosci niepewnosci stanowig, niepewnosci rozszerzone przy prawdopodobiefistwie
rozszerzenia ok. 95 % i wspélczynniku rozszerzenia k = 2.

W wyniku wzorcowania stwierdzono, ze dia badanych zakreséw pomiarowych, obiekt spetnia
wymagania metrologiczne w odniesieniu do bledéw podstawowych, okreslonych w jego
instrukcji obstugi.

Rekomendowany okres pomiedzy kolejnymi wzorcowaniami zgodny z zaleceniem producenta
lub wewnetrznym harmonogramem uzytkownika. Swiadectwo traci wazno$é w przypadku
uszkodzenia wzorcowanego przedmiotu lub przekroczenia jego dopuszczalnych bigdéw

pomiarowych.,
<
Q)
.

_ngrinz. Tadeusz Piwkowski
i KIEROWNIK
Yaboratorium Wzorcujacego

Niniejsze $wiadectwo moze by¢ okazywane lub kopiowane tylko w calosci



SWIADECTWO WZORCOWANIA wydane przez Laboratorium wzorcujace Firma Pomlarowa Tadeusz Plwkowski

Data wydania: 6 lutego 2018 Nr $wiadectwa: 91 02 2018 Strona: 2 /2
WYNIKI WZORCOWANIA Wyniki przepr d g0 wZorcowania pr iono ponizej:
Rezystancja uziemienia Wskazanle wzorcowanego prz u Btad pomiaru Nispewnos¢ pomiaru Tolerancja wzorcowanego urzadzenia | TUR*
R Rw AR ur min Rmax
Q [+] [+] Q n a
0,20 19 0,01 0,0012 0,15 0,25 53.0
0.80 ,78 -0,02 0,005 0,74 0,86 155
2,00 2,01 0,01 0,002 187 2,13 65.0
8,00 8,08 .08 6,009 7,78 8,22 775
10,0 9,95 0,05 0,006 9,75 i 10,25 50,0
300 30,3 0.3 0,017 26,9 31,1 733
150.0 1477 2.3 0.087 1415 pLin] 1133
1 300 325 25 0173 260 340 266,7 |
500 551 91 0,269 440 560 240,0
1000 e | 100 0577 — 800 1200 306,01
1360 1340 Al 0,693 780 1620 T00.0 ]
Prad przemienny 50 Hz Wskazanie wzorcowanago u Bigd aru Nlepewnosé pomiaru 'I'hltral:c wzorcowanego urzadzenia | TUR
1 w min ax
= mA = mA mA mA mA mA
0,80 0,78 0,01 0,001 0,73 0,87 733
2,00 2,01 0,01 5,002 1,91 2,09 50,0 |
8.00 8,01 0,01 0,005 7,79 8,21 46,7 |
200 205 05 0,017 15,5 20,5 33
80,0 80,5 05 0,052 78,3 81,7 31,8
00 202 2 [AYE] 195 705 333
800 806 3 0520 783 817 378
A A A A A A
2,00 2,03 0,03 0,002 1,95 2,05 333
8.00 8,03 0.63 0,005 7,83 8,17 37.8
20,5 20,4 -0,1 0,018 20,0 21,0 334
*TUR - jloraz ni 4ci g dzenia i niep SCi wzorca
Autoryzowal:
X
” i

mar inz. Tadeusz Piwkowski
KIEROWNIK
Laboratorium Wzorcujacego



Lifels ®n Schneider
' S &PElectric

Karta Préb

Typ: MINERA 250/15,75 TRANSFORMATOR 3-FAZOWY OLEJOWY Rk produkgyi 2022 Dala proby: 24-1ut-2022
| Zamawiajgey: Nrfaor: 14761601 Nr KUM: 4-085835 Nr ziecenia: 147616 NrwOT: 4-057855
Zaczep GN [V} DN V] Temperatura otoczenia: 18,5 °C Warlodci przeliczone na: 75 °C
Po {w) Pi (W) Uk [%]
Moc: 250 KVA Gwarantowane 270 2350 4
Grupa poiaczen Dyn5 1 16 538 420 Tolerancia 0% 0% 10%
Norma: EN 60076-1, EN 50708-1-1 2 16 144 420 Zmigrzons 264 2339 4,20
Praca C 3 15 750 420 Masi Calkowita Czescl wyjmowa. Masa cleju:
Chiodzenie: ONAN 4 16 356 420 1130 kg 700 kg 207 kg
Czestotliwesé znam.. §0 Hz 5 14 963 420 Max. Czas zwarcia: 2 s Rodzaj oleju: |Nytro Taurus
Klasa izolatii: A Urzadzenie nie zawiera PCB
Stopier: ochrony: 1POD
Max, Temp. Otoczenia: 40 °C
Poziomy zotaci.  LI95 AC3B8/ACS Prad 9,16 A 343,66 A
Poziom strat: Ao-10%Ak  |Materiat uzwojenia GN: Al Materiat uzwojenia DN Al Materiat rdzenia: Stal elektrotechniczna o ziamie
[Masa Cu; 83 | kg |Masa At 191,9 | kg |Masa razenia: 4740 | kg ) zotientowanym
Zaczep Wartos¢ w. [ 2] Pomiar rezystancji uzwojei | | Temperatura: 18 {°C)
1 2 3 4 & Wartodé w: {mQ2})
tU- 1V Torz | 82 | 7882 | 7402 | 7213 24 -2V 4944
V- 1w 7987 | 7796 | 708 | 7416 | 7228 2V-2W 4,809
1wt 7.984 7.794 7.604 7.414 7.223 W21 4912
R srecni 1197 | 11,69 | 1140 | 1192 | 1083 R srodni 2,461
Pomiar przekiadni Sprawdzenie grupy pol.: Dyn5
Uzwojenielzaczep 1 2 3 4 5
8 namionovis 38,38 38,44 37,50 36,56 35,63
U-1W £ 2W-2N 39,39 38,45 57,51 36,58 35,64
TW-1V 1 2V2N 39.3¢ 38,45 37,51 36,58 35,64
1V-1U 202N 39.3% 38,45 37.51 36,58 35,63
Odchyika (% 0.08% 0,04% 0.02% 0,05% 0,04%
Uzwajenie zasilane 2U-V-2W I Pomiar strat i pradu biegu jatowego Czostotiwo$é: 50 (Hz]l
Napiecie U Ul logwy lo{w) fo {offn {%] Pofuy Poivy Potw) IPo
420 | (vi| o663 [ial] oes62 [1a)] 071 |1a]| 068 |Ial]l  0197% 94,322 (W) 77.582 wil 82042 W 263%45 |w
. . 1U-IV-1W
‘Lz;"w“:;f::i‘;‘:’:' 2U»ZVZW» i1 Pomiar strat obcigzeniowych
Zaczep Prad Napiecie Nap. zwarcia (I} Prius Prqvy Pk{W} S Pk Pk (I}
3 910 [[a)| 65243 [vi| #5697 |[vj| ®3942 |[wj| 62439 (W] 64404  [tw)| 190877 [wg 1835 | (w]
Préby wytrzymatlosci izolacji Pomiar rezystancji izofacji Préby wykonat:
{kV} iHz} is) Nepigeie 2500{ V) DC | RisiM0} | Rea (MO | Revrs $. Sojka, M. Olszéwka
Napigcie doprowadzone GN (AV} 38 5y 80 GN-DN+Z 3100 12200 1,84 Karta préb zostata sprawdzona oraz
Napigcie doprowadzone DN {AV) 8 50 80 ierdzona przez osobe upowainiong do
Napigeie indukowane DN (VW) | 0,84 00 60 DN-GN+Z 8220 | 15300 | 1,85 podpisu deklaracji 2godnos
WyposaZerie
dodatkowe:
DEKLARACJA ZGODNOSC! ]
Schneider Electric Transformers Poiand Sp. z 0.0, Ener gopomiar %‘Fg"’w‘
Mikolowska Fabryka Transformatoréw Elektryka . LEKTRYKA
Dekiaruje z petna odpowiedzialnoscia, 44-101 Gliwice, ul. Swietokrzyska 2
Ze transformator do ktérego odnosi sie ninigjsza Wyréb zostal poddany prébom odbiorczym zgodnie
karta prob jest zgodny z: EN 80076-1, EN 50708-1-1, z obowigzujacymi normami oraz
zamoéwieniem oraz zostat wykonany wediug dodatkowymi wymaganiami Energopomiaru
dokumentacji technicznej 4-057855. i zostaje dopuszezony do sydsowania w Energetyce
Kierownii Zespotu
Pomiaroweg Stt‘i/?rbb
24-t-2022
| iene] odbioru dokonat, Tomasz Mnich

Numer dokumentu: BiP-Form023

Schneider Electric Transformers Poland Sp. z 0.0.
ul, Zwirki i Wigury 52

43-180 Mikotow

tel.: +48 32 77 28 222

fax: +48 32 77 28 214

Zarzgd: Ewa Krain-Dudek, Jacek Lukaszewski, Georgios Kefalas
Kapitat zakladowy: 50,000.000,00 2}

Sgd Rejonowy Katowice — Wschod, ViH Wydz, Gospodarczy

Nr KRS: 0000698357

NIP: 635-184-36-61

Regon: 368490087

et er-giociic 20



Schneider
" &PElec tric

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

My / We

Schneider Electric Transformers Poland Sp. z 0.0.

ul. Zwirki i Wigury 52,
43-190 Mikoiow, POLAND

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt
Declare under our sole responsibility that the product

MINERA 250/15.75 Numer seryjny / Serial number: 14761601

Do ktorego odnosi sig niniejsza deklaracja spetnia wymagania dyrektyw
To which this declaration relates satisfy the provisions of directives

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2009/125/WE (21 pazdziernika 2009 r.)
ustanawiajgca ogélne zasady ustalania wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energig

2009/125/EC (October 215 2009) : Framework for setting requirements for energy-related products

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 548/2014 (21 maja 2014) w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do ftransformatorow
elektroenergetycznych malej, $redniej i duzej mocy

Commission regulation N°* 548/2014 (May 21st 2014) . Implementing directive 2009/125/EC with
regards fo small, medium and large transformers

I pozostaje w zgodnosci z nastepujacymi normami lub innymi dokumentami
normatywnymi
And are in conformity with the following standard(s) or other normative documenty(s)

Czesé ogdina — Wymagania ogéine
EN 50708-1-1:2020 Power Transformers — Additional European reguirements: Part 1-1;

Common part — General requirements
Data / Date: 2022-02-24

(Molsoectlen Pestbe

Aleksandra Barthe
Quality Manager

Done at Mikotéw, Poland

k2
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ZPUE S.A. ul. Jgdrzejowska 79¢ 29-100 Wioszczowa
tel. 041 38 81 000, fax 041 38 81 001, www.zpue.pl

KARTA WYROBU
SLUPOWA
STACJA TRANSFORMATOROWA

Nr fabr.; /'f L{/ }/{,/
Indeks ; ;ﬁv K9 - /060 (7153 F

Nr zlecenia prod.; j‘{’{r w&),ij"“/a L{/{ z'
Zamawiajgeys @i JC

............

Nr zamowiceniag «% J((/ Z/ /{ 5 Zg

Dane techniczne
Znamionowe napigeic stacji- 15/0,4kV.20/0.4 kV, 30/0.4 kv
Znamionowe napigeic izolacji - 15-20kV (30 kV)
Rodzaj transformatora - Napowietrzny
Moc transformatora - do 630 kVA
Zasilanic stacji SN - Linia napowietrzna fub
kablowa o napigeiu 15.20 (30 kV)
Przewody i kable jak linia zasilajaca
Przewody i kable nn
Rozdzielnice, zlgeza,rozlaczniki
Linie kablowe i linic napowietrzne
z przewodami golymi i izolowanymi
EiEM
porcelanowa, kompozytowa
0°,1°,2°3°
Glowice kablowe,ograniczniki przepigé
Ogranicznik przepigé
Sredni i staby
Ustoje plytowe 1 betonowe Fundamenty
prefabrykowane,blokowe i studniowe
LILIIT oraz tereny ze zwigkszong szadzia
Ochronne i rebocze - wspdlne.oddzicine
Tasmowe i pretowe dla rezystywnosci
gruntu 100 do 500 Nm
Cynkowane ogniowo wg PN-EN ISO 1461:2000

Polaczenie SN na stacji -
Polgczenie nn na stacji -
Rozdzial obwoedow nn -

Obwody linnii nn

Typ zerdai
Izolacja SN -
Stopien obostrzenia
Aparatura SN -
Aparatura nn -
Rodzaj gruntu -
Posadowienie stagji -

Strefy klimatyczne -
Uziemienie stacji -
Rodzaj uziomu -

Konstrukeje stalowe -

BADANIE KONCOWE

Cernssrersncenna

Data -stempel

Stacja przeznaczona jest do zasilania odbiorcéw wicjskich i
nuqsko osicdlowych oraz odbiorcow przemyslowo - ustugowych
z sieci rednicgo napigeia .

Prawidlowa pod wzgledem technicznym i z punktu widzenia
bezpieczenstwa pracy , cksploatacja x}upm& ych stagji
transfor matorov&ych pn\wnna odbywaé si¢ zgodnic z zasadami
bezpiecznej organizacji praey przy urmdzmmch clektrycznych
zgodnymi z obowxqzuquyml przepisami oraz szczegdtowymi

wytycznymi (mstrukqann) pxzyjc;tyml w-Spolce Dystrybucyjnej.
Powyzsze dotyczy réwnicz planowania zabicgéw cksploatacy inych
(w tym ogledzin, przegladéw) oraz prowadzenia ruchurstacji.

Duza liczba wariantéw pozwala na wybér optymalnego
rozwigzania w zalezno$ci od warunkow t«.rcnowych wymaganych
paramctro“ tcchmeznyuh elektrycznych { mechanicznych, jak
rowniez wymogéw spotek dystryhuwjnyd\

Szcezegdlowego doboru wyposazenia stacji nale2y dokonaé
postugujge si¢ zbiorczym zestawicniem zawartym w kartach
albumowych.

Na stacji przewidziano instalowanic odlgcznika (roztgcznika)
lub odlgeznika (rozlgeznika) z uziemnikien,

Czynnosci obstugowe stacji mogg prowadzié¢ pracownicy
v spmwdzonyu h kwalitikacjach i zaznajomieni z zasadami ich
wykonywania .

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Stupowa Transformatorowa Stacja
spelnia wymagania norm
PN-EN 50423-3:2005/AC:2009, PN-EN 62271-103: 2011
PN-EN 62271-102 :2005; PN-EN 62271-102 :2005/A1 :2011
PN-EN 62271-1 :2009+A1:2011, PN-EN 12843:2008,
PN-EN ISO 1461:2011P
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Firma nagrodzona Ztota Odznaka Honorowg SEP
Company granted with SEP Gold Honour Award

BBJ
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STOWARZYSZENIE ELEKTRYKOW POLSKICH
BIURO BADAWCZE DS. JAKOSCI

04-703 Warszawa, ul. Mieczystawa Pozaryskiego 28
tel.: +48 22 812 69 38; fax: +48 22 815 65 80: e-mail: bbj@bbj.pl

CERTYFIKAT ZGODNOSCI
uprawniajacy do oznaczania wyrobu zastrzezonym znakiem ?—BBJ

CERTIFICATE OF CONFORMITY
authorizing to mark product with registered mark B-BBJ

nr B/12/008/20
No. B/12/008/20

Posiadacz certyfikatu: NKT s.r.o,

{Nazwa i adres) Prumyslova 1130,

Certificate holder: 272 01 Kladno, Czech Republic
(Name and address)

Producent: NKT s.17.0.

(Nazwa i adres) Prumysiova 1130,

Manufacturer: 272 01 Kladno, Czech Republic

{Name and address)

Nazwa wyrobu: Kable elektroenergetyczne z zylami aluminiowymi lub
Name of the product: miedzianymi o izolacji polwinitowej i powioce polwinitowej.

Polyvinyl chloride insulated and polywvinyl chloride sheated
power cables with solid aluminium or copper conductors.

Typ (model): YKY, TAKY
Type (model):
Dane techniczne:  napigcie znamionowe rated voltage: 0,6/1 kV
Technical dats: liczba i przekroje znamicnowe Zyi w mm’:
number and nominal cross-sgecticnal arsa of conductors in mmf:
YKY = 1x(16+500); (3+5)x(16+240)
YARY -~ 1x(16+630); (2+5)x(16+240)
Typ programu 5 wediug FN-EN ISO/IBC 17067
certyfikacji:
Type of 5 according to PN-EN ISO/IRC 17067
cartification scheme
Data waznosci: 2025-02-09
Valid until:

Wymieniony powyZej wyrdb spelnia wymagania norm{-y):
Aforesaid product complies with the requirements of the standard(s).

Norma(-y) Rapori(-y} z badar nr Wydany{-e) przez
Standard(s) Test regort(s) No. Issued by
IEC 60502-1:2004+A1:2009 LP-20.017/19.015 SEP - BBJ

Niniefszy - certyfikat dotyczy wylacznie wyrobéw majacych fidentyczne wlasciwosci- (dane
techniczne) jak przedstawiony do badari wzor, i speiniajacych wymagania ww. norm(-y).

This certificate covers only the products with characteristics (technical data) same as of
the tested sample and those complying with the requirements of the aforessid standard(s).

Prawa | obowigzki posiadacza niniejszego cesiyfikatu okresla oddzielna umowa z SEP - BBJ.
Rights and dutias of this certificate holdg ,{ﬂ""f?‘“‘ n a separale agreement with SEP - BBJ.

Lo,

Kierownik Jednostki Cartyfikujacej
Certification Body Msngger

Warszawa, 2020-02-10 Andrzej Rybski
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CERTYFIKAT nr B/12/008/20
CERTIFICATE No. B/12/008/20

Informacje dodatkowe:
Additional information:

Miejsce produkcji: . NKT s.r.o.
Place of manufacture: ~ Primyslova 1130,
272 01 Kladno, Czech Republic

Numer poprzedniego certyfikatu: B/12/144/14/A1
The number of the previous certificate: B/12/144/14/A1

NC-P 20.066

Nr rej. S-P-19-015
Reg. No. S-P-19-015

Rozdzielnik:
Copy to:

1. NKT s.r.o0.
Primyalova 1130
272 01 Kladno
Czech Republic

2. RC
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STOWARZYSZENIE ELEKTRYKOW POLSKICH
BIURO BADAWCZE DS. JAKOSCI

04-703 Warszawa, ul. Mieczystawa Pozaryskiego 28
tel.: +48 22 812 69 38; fax: +48 22 8\1!_5 65 80; e-mail: bbj@bbj.pl

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

uprawniajacy do oznaczania wyrobu zastrzezonym znakiem B-BBJ

CERTIFICATE OF CONFORMITY
authorizing to mark product with registered mark B-BB.J

nr B/12/006/20
No. B/12/006/20
Posiadacz certyfikatu: NKT s.r.o.
(Nazwa | adres) Primyslova 1130,
Certificate holder: 272 01 Kladno, Czech Republic
{Name and address)
Producent: NET s.r.o.
(Nazwa | adres) Prumyslova 1130,
Manufacturer: 272 01 Kladno, ~ Czech Republic
{Name and address)

Nazwa wyrobu: Kable elektroenergetyczne z éylami aluminiowymi lub miedzianymi,
Name of the product: o polu elektrycznym promieniowym, o izolacji z polietylenu
usieciowanego, z zyla powrotna miedziana, uszczelnione wzdiuznie
lub wzdiuinie i premieniowo, z powioka polietylenowa.
Power cables with aluminium or copper conductors, with radial
electrical pole, cress linked polyethylene insulated,
with copper screen, longitudinal or longitudinal and radial
sealing, with polyethylene outer sheath.

Typ {model): XUHKXS,  XRUHKXS

Type (model): HUHAEKXS, XRUHAKXS

Dane techniczne: napigcie znamionowal rated voltage:
Technical data: 6/10 kV; B,7/15 ¥V; 12/20 kv; 18/30 kV

liczba i przekroje znamionowe zy?l w/mm :

aumber and nominal cross-sectional area of conductors in mm':

XUHKXS, | XRUHKXS - 1x(35+630)/1x(16=50)
XUHAKXS, XRUHAKXS = 1x{35<1000)/1x(16+50)

Typ programu 5 wadiug PN-EN ISO/IEC 17067
certyfikacii: :
Type of 5 according to PN-EN ISO/IEC 17067

certification scheme

Data waznosci: 2025-02-09
Valid until:

Wymieniony powyzej wyréb speinia wymagania norm(-y):
Aforesaid product compflies with the requirements of the standard(s).

Norma(-y) Raport(-y) z bada# nr Wyﬂany(-e) przez

Standard(s) Test report!s) No. issued by
LP-19.046/18.029 SEP - BBJ

IBC 60502-2:2014 0-03998/18, 0-0400B/18 EVPU a.s.
39/2018/HVTIL FEI STU

Niniejszy certyfikat dotyczy wylacznie wyrobéw majacych identyczne wlasciwosci (dane

techniczne) jak przedstawiony do badar wzdr, i spetniajacych wymagania ww. norm(-y).

This certificate covers oniy the products with characteristics (technical dats) same as of

the lested sample and those complying wilh the requiremants of the aforesald standard{s).

P i obowiazki posiadacza niniejszegertertiAliamy okresla oddzielna umowa z SEP - BBJ.
rawa fzki pos il %_41?'“&' C

Rights and duties of this cerlificate holffG a separafe agreement with SEP - BBJ,

Kierownik Jednostki Certyfikujacej

Cam‘ﬁﬁlﬁn dy Mapager
Andu}j%’,lgu

Warszawa, 2020-02-10
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CERTYFIKAT nr B/12/006/20
CERTIFICATE No. B/12/006/20

informacje dodatkowe:
Additional information:

Miejsce produkcji: NKT s.r.o.
Place of manufacture: Plant Velké Mezifidi
U TrZisté 685/1
594 22 Velké Mezi¥idi, Czech Republic

Numer poprzedniego certyfikatu: B/12/070/13/M1
The number of the previous certificate: B/12/070/13/M1

NC-P 20.064

Nr rej. $-P-18-029
Reg. No. $-P-18-029

Rozdzielnik:
Copy to:

1. NKT s.x.0.
Prumyslova 1130
272 01 Kladno
Czech Republic

2. NC



gf\ CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
_/\‘-’.‘- OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

\/ im. Jozefa Tuliszkowskiego

? NBOP 05-420 Jozetow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213 S

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 0654/2009

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. 0 ochronie przeciwpozarowei.
{Dz. U. z 2009 r. Nr 178, poz. 1380, z p6in. zm.}
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpoiarowej na wniosek :

Spéidzieinia Inwaliddw SPAMEL
ul, Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogéra

stwierdza, Ze wyréb: Reczny ostrzegacz poiarowy typ OPL

produkowany przez: Spétdzieinia Inwalidéw SPAMEL
ul. Wojska Polskiego 3
56-416 Twardogdra "

w zakiadzle produkcyinym Spétdzieinia inwalidéw SPAMEL
ul. Wojska Poiskiego 3
56-416 Twardogdra

speinia wymagania: pkt. 105 zalgcznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
-i Administracji z dnfa 20 czerwcea 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdw stuigcych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i iycis oraz
mienia, a takie zasad wydawénia dopuszczenia tych wyrohéw do uiytkowania
{Dz. U. Nr 143, poz. 1002}, wprowadzonego rozporzgdzeniem zmieniajacym
7 dnia 27 kwietnia 2010 r. (Dz. U. Nr 85, poz. 553}

Dokumentacja:

1.Whniosek o rozszerzenie dopuszczenia wyrobu numer 1005/2010 z dnia 14.07.2010+.

2.Sprawozdanie z badan 4257/BAJ08 z dnia 22.10.2008 r., ne 3770/BA/07 z dnia 28.05.2009 r., nr 4512/BA/09 z dnia
31.08.2009 r, oraz 4893/BA/10 z dnia 29.12.2010 r. wykonanych w Zespole Laboratoriéw Sygnalizacji Alarmu Pozaru
i Automatyki Pozarniczej BA CNBOP RA-CNBOP

Swiadectwo jest waine pod warunkiem przestrzegania  priez  wnioskodawce wymagan  zawartych
w umowie nr 0654/DC/CNBOP/2009.
Okres waznosci $wiadectwa: od 21.02.2011 r. do 08.10.2014 v.

.
DYREKTOR /|
CENTRUM NAUK

OCHROMNY PREE:

mt, bryg.-

Strona 1/ Stron 2

DC/D-21/04.06.2010 Zastepuje Swiadectwo Dopuszczenia nr 0645/2009 z dnia 09.10.2009 r.



l_-/*‘ JEDNOSTKA CERTYFIKUJACA

—/\/ N : The Certification Body
v \./ CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

N OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
.

s dozefi Tuliszhowskivgo

'NBOP SCIENTIFIC AND RESEARCH CENTRE

FOR FIRE PROTECTION
POLNEA
UE-470 Iepetine Bildwocke, ot Nadwishanske 212

CERTYFIKAT ZGODNOSCI EC
Nr 1438/CPD/0130

Zgodnie 7 dyrektywg 8YIGEEC 7 dnis 2012958, w sprawic sblizenia ustaw i akiéw wykenaweaveh Panstn
Crlenkowskich dotyezgeyeh wyrabdw budowlanyeh, zmieniong przez dyrekivwe 936REEC 2 duia 22.06.19%3r., potwierdza
sig, 2¢ wyrdb budowlany:

Nazwa wyrabu: Reezny Ostrzegacz Pozarowy typ OP1

wprowadzany na rynek przez:

Nazwa i adres Spoldzielnia Inwalidow SPAMEL
producenta‘upowaznionego  ul. Wojska Polskiego 3
dostawey: 56-416 Twardogora,
produkowany w: Spoldzielnia Inwalidéw SPAMEL
ul. Waojska Polskiego 3
56-416 Twardogéra,

podiega zakladewej kentroli produkcji oraz dalszym badaniom prébek w zakladzie zgodnie 2 programem badan
vzgednionym z Centrum Nawhowo-Badawezym  Ochrony Przeciwpozarowej. Centrum Nauvkowo-Badaweze Ochrony
PrzeciwpoZarewej przeprowadzilo wstepne badanie typu, wizyte wstepna w zakladzie produkujacym orar weryfikacje
zakladowej kontroli produkcji, a takze prowadzi staly nadzir nad zakiadows kentroly produkeji.

Certyfikat  potwierdza, Ze  wsrystkie  warunki  dotyczgee  potwierdzenia  zgodnodci  eraz  wylyerne  zawarte
w Zalaczniku ZA do normy:

PN-EN 54-11:2004/A1:2006 Systemy sygnalizacji poiarowej - Cz¢$é 11: Reczne ostrzegacze
pozarowe ' '
EN 54-11:2001/A1:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 11: Manual call points

zostaly zastosowane, a wyrdh spelnia postawione w normie wymagania.

Certyfikat zostal wydany po raz pierwszy: 171220081, i pozostaje w mocy pod warunkiem, ze dokumenty ednicsienia,
warunki produkeji ovaz zakladowej kontroli produkcji nie ulegny znaczgeym zmianom, n takie beda przesirzegane praez
producenta/upawaznionego dostawey wyma%qt\rﬁwarte w smowie Nr 76/DC/2008 z dnia 17.12.2008r.

r ‘;“. ol L | g \\\

<

o~ e DYREKTOR
: 2498 CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZEGO
: TR ) OCHRONY PRZECIWPOZAROWE.]
\ . ;Qa’ V4 ‘;!{:;/’ 4
1438 &, " & <L

dr inz. Fugeniusz W. Roguski

7 N\l
7 fo el
Lﬁ)ﬂ;&'{ dias 17 grudznia 2008y,



PROENERGA Sp. z 0.0. S.K.A.

¢ LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga PCA
9 . . . PoLsxie Cemraum
,E nerqo 09-410 Plock, Al. Armii Krajowej 17 _ AXREOYTACSI
satzasia nojskton tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pl ,
. >0<
Laboratorium wzorcujace akredytowane przez ‘ WEORCOVEANIE
Polskie Centrum Akredytacp sygnatariusza por ozumieft EA MLA i ILAC MRA
dotyczacych wzajemnego uznawania $wiadectw wzorcowania. AP 166
Nr akredytacji AP 166 P
\“\u |ﬂ,l,/',
SWIADECTWO WZORCOWANIA %
NN
4 /-\ W
"/’lluln\“\
Data wydania: 21 stycznia 2022 Nr $wiadectwa: 005.29/LW/22 Strona: 1/2

Przekladnik napigciowy

Typ: VTH 20; Nr fabryczny: 21/14329
OBIEKT Rok produks:ji: 2021; Producent: Esit
WZORCOWANIA Zakres pomiarowy: 15:v3/0,1:V3 kV/kV

Obcigzenie: 0-7,5 VA; klasa dokladnosci: 0,2

DACPOL Sp. zo.0.

Ul Pulawska 34
ZGLASZAJACY 05-500 Piaseczno

MIEJSCE DACPOL Sp. z 0.0.
WZORCOWANIA Ul Pulawska 34
05-500 Piaseczno

METODA Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP 2 — Wzorcowanie przekladnikow napigciowych.
WZORCOWANIA Wydanie 6 z dnia 31.12.2019.
WARUNKI Temperatura: (20-21)°C, Wilgotnos¢ wzgledna: (40-41)%
SRODOWISKOWE
DATA WYKONANIA -
WZORCOWANIA 20 stycznia 2022

. Swiadectwo jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania
SPOJNOSC i potwierdza spéjnos¢ wynik6w pomiaréw z wzorcami utrzymywanymi w Gléwnym Urzedzie
POMIAROWA Miar w Warszawie,
WYNIKI Podano na stronie 2/2 niniejszego §wiadectwa wraz z warto$ciami niepewnosci pomiaru
WZORCOWANIA 152620 ' pe P '
NIEPEWNOSC Niepewno$¢ pomiaru zostala wyznaczona zgodnie z zaleceniami zawartymi w dokumencie
POMIARU EA-4/02 M:2013. Podane wartosci niepewnoéci stanowig niepewnosdci rozszerzone przy

prawdopodobienstwie rozszerzenia ok. 95 % i wspélczynniku rozszerzenia k = 2.

KIEROWNIK JH JAKO0SCl

~— KarolingPawlowska

Ninigjsze $wiadectwo moze by¢ okazywane lub kopiowane tylko w catosed, Nie jest wazne bez podpisu i pieczeci.




SWIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

Data wydania: 21 stycznia 2022 Nr $wiadectwa: 005.29/LW/22 Strona: 2/2

WYNIKI WZORCOWANIA

Przekladnia: 15:\/3/0,1:\/3 kV/kV; 1a-1n 0-7,5 VA, cos ¢ =1; kL. 0,2

Napiegcie .o
nominalne Obciazenie Blad n[z:;)llt;cnowy Bla([i‘::g:r 4

%] [%Sn] ’

80 0,031 -0,6
100 o 0,034 -0,5
120 0% 0,029 -0,4
80 -0,073 -1,7
100 N -0,069 -1,7
120 100% -0,074 -1,6

Niepewno$§¢ pomiaréw: £ 0,030% i+ 1,6 min

Wyniki wzorcowania dotyczg wylgcznie obiektu zidentyfikowanego na stronie 1.

Autoryzowak:

SPECJALISTA

PaWel Kraska

Niniejsze $wiadectwo moze bve okazvwane lub kopiowane 1vlko w catodcei. Nie jest wazne bez podpisu i pieczeci.
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’ PROENERGA Sp. 7 0.0. SK.A. ;.
-~ LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga
. 09-410 Plock, Al. Armii Krajowej 17
e mag-nerqg tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pi

Laboratorium wzorcujgce akredytowane przez
Polskie Centrum Akredytacji, sygnatariusza porozumienn EA MLA i ILAC MRA
dotyczacych wzajemnego uznawania swiadectw wzorcowania. AP 166
Nr akredytacji AP 166

WLORCOWANIE

\\\\“\‘\‘.'_'/'Il’/'l
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SWIADECTWO WZORCOWANIA =l
4,,"/,‘:/5\;\‘\\
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g BN

Data wydania: 21 stycznia 2022 Nr $wiadectwa: 005.30/L.W/22 Strona: 1/2

Przekladnik napigciowy

Typ: VTH 20; Nr fabryczny: 21/14401
OBIEKT Rok produkcji: 2021; Producent: Esit
WZORCOWANIA Zakres pomiarowy: 15:V3/0,1:V3 kV/kvV

Obcigzenie: 0-7,5 VA; klasa dokladnosci: 0,2

DACPOL Sp. z 0.0.
UL Pulawska 34
ZGLASZAJACY 05-500 Piaseczno

MIEJSCE DACPOL Sp. z 0.0.
WZORCOWANIA Ul Pulawska 34
05-500 Piaseczno

METODA Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP 2 - Wzorcowanie przekladnikow napieciowych.
WZORCOWANIA Wydanie 6 z dnia 31.12.2019.

WARUNKI Temperatura: (20-21)°C, Wilgotnosé wzgledna: (40-4 )%
SRODOWISKOWE

DATA WYKONANIA " .
WZORCOWANIA 20 stycznia 2022

Swiadectwo Jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania

SPOINOSC i potwierdza spojnosé wynikéw pomiaréw z wzorcami utrzymywanymi w Gléwnym Urzedzie

POMIAROWA Miar w Warszawie.

WYNIKI - T . j Lo . )

WZORCOWANIA Podano na stronic 2/2 nmie)szego Swiadectwa wraz z warto$ciami niepewnosci pomiaru.
Niepewnos¢ pomiaru zostata WyZnaczona zgodnie z zalecenjami zawartymi w dokumencie

NIEPEWNOSC ) g X -y . -

POMIARU EA-4/02 M:2013. Podane wartosci niepewnosci stanowia niepewnosci rozszerzone przy

prawdopodobienistwie rozszerzenia ok. 95 % i wspbiczynniku rozszerzenia k = 2.

KIEROWNIK DE/JAKOSCI

KarolinafFawlowska

L

Niniejsze $wiadectwvo moze by¢ okazywane lub kopiowane tylko w calosci, Nie jest wazne bez podpisu i pieczeei.
—-————__.________________________X




SWIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

Data wydania: 21 stycznia 2022 Nr éwiadectwa: 005.30/LW/22 Strona: 2/2

WYNIKI WZORCOWANIA

Przekladnia: 15:\/3/0,1:\/3 KV/kV; 1a-1n 0-7,5 VA, cos ¢ =1; kL 0,2

Napiecie ieci
ominalne Obcigzenie Blad nlaogllgcmwy Bla?nll(ﬁltlowy

[%] |%Sn]| °

30 0,088 -0,5

100 . 0,092 0.4

20 gl 0,090 -0.4

80 -0,0 13 -1 96

100 . -0,009 -1,6

120 100% 20,012 1,5

Niepewno$é pomiaréw: + 0,030% i+ 1,6 min

Wyniki wzorcowania dotycza wylacznie obicktu zidentyfikowanego na stronie 1.

Autoryzowak:

Ninicisze éwiadectwo moze byé okazvwane lub ko iowane 1Vlko w calogci. Nie jest wazne bez podpisu i pieczeci
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Pro€nerga

Polskie Centrum Akredytacji, sygnatariusza porozumien EA MLA i ILAC MRA
dotyczacych wzajemnego uznawania $wiadectw wzorcowania.

Data wydania: 21 stycznia 2022

SWIADECTWO WZORCOWANIA

PROENERGA Sp. z 0.0. S.K.A. o
LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga - ' 7 "
09-410 Plock, Al Armii Krajowej 17 R R,

tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pl

{PCA

L. POLSKTE CONTRUM
" Asnsovraca

WZOELDWANIE

Laboratorium wzorcujace akredytowane przez

AP 166
Nr akredytacji AP 166
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Nr $wiadectwa: 005.31/LW/22 Strona: 1/2

OBIEKT
WZORCOWANIA

ZGLASZAJACY

MIEJSCE
WZORCOWANIA

METODA
WZORCOWANIA

WARUNKI
SRODOWISKOWE

DATA WYKONANIA
WZORCOWANIA

SPOIJNOSC
POMIAROWA

WYNIKI
WZORCOWANIA

NIEPEWNOSC
POMIARU

Przekladnik napigciowy

Typ: VTH 20; Nr fabryczny: 21/14488
Rok produkeji: 2021; Producent: Esit

Zakres pomiarowy: 15 :\/3/0,1:\/3 kV/kvV
Obciazenie: 0-7,5 VA; klasa dokladnosci: 0.2

DACPOL Sp. zo.o.
UL Pulawska 34
05-500 Piaseczno

DACPOL Sp. zo.0.
UL Pulawska 34
05-500 Piaseczno

Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP 2 — Wzorcowanie
Wydanie 6 z dnia 31.12.2019.

przekladnikéw napieciowych.

Temperatura: (20-21)°C, Wilgotnoéé wzgledna: (40-41)%

20 stycznia 2022

Swiadectwo Jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania
i potwierdza spojnos¢ wynik6w pomiaréw z wzorcami utrzymywanymi w Gléwnym Urzedzie
Miar w Warszawie.

Podano na stronie 2/2 niniejszego $wiadectwa wraz z wartogciami niepewnosci pomiaru.

Niepewnos¢ pomiaru zostala wyznaczona zgodnie z zaleceniami zawartymi w dokumencie
EA-4/02 M:2013. Podane warto$ci niepewnosci stanowig niepewnosci rozszerzone przy
prawdopodobienstwie rozszerzenia ok. 95 % i wspbtczynniku rozszerzenia k = 2.

KIEROWNI . JAKOSCI

Karoligdf Pawlowska

{

Ninigjsze $wiadectwo moze byé okazywane lub kopiowane tylko w calosci. Nic jest wazne bez podpisu i pieczgei.




SWIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

Data wydania: 21 stycznia 2022 Nr §wiadectwa: 005.31/LW/22 Strona: 2/2

WYNIKI WZORCOWANIA

Przekladnia: 15:\/3/0,1:\’3 kV/kV; 1a-1n 0-7,5 VA, cos ¢ =1; kl. 0,2

Napigcie . N
nominalne Obcigzenie Biad nﬁ;l}@ﬂowy Bl‘l‘llmki“}lt]o“)
[%e] |%Sn| o
80 0,085 20,3
100 . 0,084 20,1
120 i 0,075 0.3
80 -0,017 NG
100 o -0,017 -1,3
0 100% 056 2

Niepewno$¢ pomiaréw: £ 0,030% i + 1,6 min

Wyniki wzorcowania dotycza wylacznie obiektu zidentyfikowanego na stronie 1.

Autoryzowal:

Ninieisze $wiadectwo moze bvé okazyvwane lub kopiowane tviko w calosei. Nie jest wazne bez podpisu i pieczeci.
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Polskie Centrum Akredytacji, sygnatariusza porozumieft EA MLA i ILAC MRA

Data wydania: 24 stycznia 2022

Lig€nerga

PROENERGA Sp. z 0.0. S.K.A.

LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga
09-410 Plock, Al Armii Krajowej 17
tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pl

PCA

>0<

WIDELOVWANLE

Laboratorium wzorcujace akredytowane przez.

dotyczgcych wzajemnego uznawania éwiadectw wzorcowania. AP 166
Nr akredytacji AP 166
o,

N
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Nr $wiadectwa: 005.41/LW/22 Strona: 1/2

OBIEKT
WZORCOWANIA

ZGLASZAJACY

MIEJSCE
WZORCOWANIA

METODA
WZORCOWANIA

WARUNKIi
SRODOWISKOWE

DATA WYKONANIA
WZORCOWANIA

SPOJNOSC
POMIAROWA

WYNIKI
WZORCOWANIA

NIEPEWNOSC
POMIARU

Przekladnik pradowy

Typ: CTH 20; Nr fabryczny: 21/14677
Rok produkcji: 2021; Producent: Esit
Zakres pomiarowy: 15/5 A/A
Obciazenie: 5 VA; klasa dokladnogci: 0.2
Un=17,5kV; Ix=10 kA

DACPOL Sp. z 0.0.
UL Pulawska 34
05-500 Piaseczno

DACPOL Sp. z 0.0.
UL Pulawska 34
05-500 Piaseczno

Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP 1 - Wzorcowanie przektadnikow pradowych
Wydanie 5 z dnia 31.12.2019,

Temperatura: (20-21)°C, Wilgotnoé¢ wzgledna: (40-41)%

20 stycznia 2022

Swiadectwo Jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania
i potwierdza sp6jnosé wynikéw pomiaréw z wzorcami utrzymywanymi w Glownym Urzedzie
Miar w Warszawie.

Podano na stronie 2/2 niniejszego $wiadectwa wraz z wartosciami niepewnosci pomiaru.

Niepewnos¢ pomiaru zostala wyznaczona zgodnie z zaleceniami zawartymi w dokumencie
EA-4/02 M:2013. Podane wartosci niepewnosci stanowig niepewnosci rozszerzone przy
prawdopodobiefistwie rozszerzenia ok. 95 % i wspélczynniku rozszerzenia k = 2.

KIEROWNIF DS, JAKOSCI

/-"‘—-‘_\

Karoltha Pawlowska

Ninigjsze $wiadectwo moze byé okazywane lub kopiowane tylko w calosci. Nic jest wazne bez podpisu i pieczeci,




WIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

Data wydania: 24 stycznia 2022

Nr §wiadectwa: 005.41/LW/22

Strona: 2/2

WYNIKI WZORCOWANIA

Przekladnia: 15/5A/A; 1S1-182; 5 VA; cos ¢ =0,8; kl. 0,2

no:}:ﬁ:ln Obcigzenie Blad pradowy Blad katowy
Sar [%Sa] %] [min}
[%]
120 0,033 1,9
100 0,028 2,3
20 25% 0,031 6,8
3 0,053 8.8
120 -0,035 0,6
100 -0,048 0,9
20 100% -0,141 6,9
5 -0,127 13,8
Niepewno$¢ pomiaréw: £ 0,030% i< 1,6 min
Wyniki wzorcowania dotyczg wylacznie obiektu zidentyfikowanego na stronie 1.
Autoryzowat:

............................................

Ninicisze $wiadectwo moze by¢ okazyw

Cesreserciacsasaranae

...........................................

ic jest wazne bez podpisu i pieczeci.




r D PROENERGA Sp. z 0.0. S.K.A.

¢ LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga
' 09-410 Plock, Al. Armii Krajowej 17
mmsmga tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pl
>0<
Laboratorium wzorcujace akredytowane przez YZORCOWANTE

Polskie Centrum Akredytacji, sygnatariusza porozumien- EA MLA i ILAC MRA
dotyczacych wzajemnego uznawania $wiadectw wzorcowania.
Nr akredytacji AP 166

SWIADECTWO WZORCOWANIA im/ — =S
%y N N
'I”m“\‘
Data wydania: 24 stycznia 2022 Nr $wiadectwa: 005.42/L.W/22 Strona: 172
Przekladnik pradowy
Typ: CTH 20; Nr fabryczny: 21/14678
Rok produkeji: 2021; Producent: Esit
OBIEKT Zakres pomiarowy: 15/5 A/A
WZORCOWANIA Obcigzenie: 5 VA; klasa dokladnosci; 0,2
Un=17,5kV; =10 kA
DACPOL Sp. z 0.0.
UL Pulawska 34
ZELASZAIACY 05-500 Piaseczno
MIEJSCE DACPOL Sp. z o.0.
WZORCOWANIA UL Pulawska 34
05-500 Piaseczno
METODA Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP | — Wzorcowanie przekladnikow pradowych
WZORCOWANIA Wydanie 5 z dnia 31.12.2019,
WARUNKI Temperatura: (20-21)°C, Wilgotno$¢ wzgledna: (40-41)%
SRODOWISKOWE
DATA WYKONANIA ormia D
WZORCOWANIA 20 stycznia 2022
i s Swiadectwo jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania
SPOJNOSC i potwierdza spojnoé¢ wynik6éw pomiaréw z wzorcami utrczymywanymi w Gléwnym Urzedzie
POMIAROWA Miar w Warszawie,
WYNIK] Podano na stronie 2/2 niniejszego $wiadectwa wraz z wartosciami niepewnosci pomiaru
WZORCOWANIA » ’
NIEPEWNOSC Niepewnos¢ pomiaru zostala wyznaczona zgodnie z zaleceniami zawartymi w dokumencie
POMIARU EA-4/02 M:2013. Podane wartosci niepewnosci stanowig niepewnosci rozszerzone przy

rawdopodobiefistwie rozszerzenia ok. 95 % i wspélcz nniku rozszerzenia k = 2.
y

KIEROWNIADS. JAKOSCI

Karolifa Pawlowska

Niniejsze $wiadectwo moze by¢ okazywane lub kopiowane tylko w catosci. Nie jest wazne bex podpisu i pieczgei.




WIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

Data wydania: 24 stycznia 2022

Nr swiadectwa: 005.42/L.W/22

Strona: 2/2

WYNIKI WZORCOWANIA

Przekladnia: 15/5A/A; 181-182; § VA; cos ¢ =0,8; kl. 0,2

Prad N
nominalny Ob?qzeme Blad ;:,rqdowy Blad k.qtowy
o | %S} [%] [min]
[%]
120 0,043 1.8
100 0,039 2,1
20 25% 0,042 6,1
5 0,059 7.9
120 -0,024 0,8
100 -0,034 1,1
20 100% -0,108 6,5
5 -0,104 12,2
Niepewno$¢ pomiaréw: +0,030% i+ 1,6 min
Wyniki wzorcowania dotycza wylgcznie obiektu zidentyfikowanego na stronie 1.

.............................................

Ninieisze $wiadectwo moze by¢ okazywane lub kopiowane tvlko w calodci. Nie jest wazne bez podpisu i pieczeci.

..............

Autoryzowal:

KONIEC: 1 s ceiniiiiioiin i sdien s ens s diiainsesiisanensnssssnsans
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Polskie Centrum Akredytacji, sygnatariusza porozumienn EA MLA i ILAC MRA

Data wydania: 24 stycznia 2022

fro€nerga

SWIADECTWO WZORCOWANIA

PROENERGA Sp. z 0.0. S.K.A.

LABORATORIUM WZORCUJACE ProEnerga
09-410 Plock, Al. Armii Krajowej 17
tel. 24 362 70 32, e-mail: lab@proenerga.pl

>0<

WIDELOWANIE

Laboratorium wzorcujace akredytowane przez

dotyczacych wzajemnego uznawania §wiadectw wzorcowania. AP 166
Nr akredytacji AP 166
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Nr $wiadectwa: 005.43/LW/22 Strona: 172

OBIEKT
WZORCOWANIA

ZGLASZAJACY

MIEJSCE
WZORCOWANIA

METODA
WZORCOWANIA

WARUNKI
SRODOWISKOWE

DATA WYKONANIA
WZORCOWANIA

SPOJNOSC
POMIAROWA

WYNIKI
WZORCOWANIA

NIEPEWNOSC
POMIARU

Przekladnik pragdowy

Typ: CTH 20; Nr fabryczny: 21/14679
Rok produkeji: 2021; Producent: Esit
Zakres pomiarowy: 15/5 A/A
Obcigzenie: 5 VA; klasa dokladnosci: 0,2
Un=17,5 kV; Is=10 kA

DACPOL Sp. z o.0.
Ul. Pulawska 34
05-500 Piaseczno

DACPOL Sp. z 0.0.

Ul. Pulawska 34
05-500 Piaseczno

Metoda mostkowa. Procedura pomiarowa PP 1 — Wzorcowanie przekladnikéw pradowych
Wydanie 5 z dnia 31.12.2019.

Temperatura: (20-21)°C, Wilgotnos¢ wzgledna: (40-41)%

20 stycznia 2022

Swiadectwo jest wydane w ramach porozumienia EA MLA w zakresie wzorcowania

i potwierdza sp6jnosé¢ wynikéw pomiaréw z wzorcami utrzymywanymi w Gléwnym Urzedzie
Miar w Warszawie.

Podano na stronie 2/2 niniejszego $wiadectwa wraz z wartosciami niepewnoéci pomiaru.

Niepewnos¢ pomiaru zostala wyznaczona zgodnie z zaleceniami zawartymi w dokumencie
EA-4/02 M:2013. Podane wartoéci niepewnosci stanowia niepewnosci rozszerzone przy
prawdopodobiefistwie rozszerzenia ok. 95 % i wspélczynniku rozszerzenia k = 2.

KIEROWN 8. JAKOSCI

Kardgiiha Pawlowska

Niniejsze $wiadectwo moze byé okazywane lub kopiowane tylko w catogci. Nie jest waine bez podpisu i pieczgei.




WIADECTWO WZORCOWANIA WYDANE PRZEZ LABORATORIUM AKREDYTOWANE Nr AP 166

.............................................

Niniejsze swiadectwo moze byvé okazvwane lub kopiowane tyvlko w calosei. Nie jest wazne bez podpisu i pieczceci,

Data wydania: 24 stycznia 2022 Nr $wiadectwa: 005.43/1L.W/22 Strona: 2/2
WYNIKI WZORCOWANIA
Przekladnia: 15/5A/A; 1S1-182; 5 VA; cos ¢ =0,8; kl. 0,2
Prad : : , lad k
nominalny Obcigzenie Blad pradowy Blad 'atowy

o [%Sx] (%] {min]

[ %]

120 0,040 2,2

100 0,036 2,6

20 25% 0,044 6,6

5 0,060 8,2

120 -0,028 0,8

100 -0,039 1,0

20 100% -0,118 7,0

5 -0,107 12,8
Niepewnosé pomiaréw: = 0,030% i = 1,6 min
Wyniki wzorcowania dotycza wylgcznie obiektu zidentyfikowanego na stronie 1.

Autoryzowal:
SPECJALISTA DS POMIAROW
Pawel Kraska

................................................................




2008.

Koronea .--

Karta Gwarancyjna

Warunki Gwaranciji

1. Gwarant udziela gwarancji:

a) ha wiw wyrob na okres 12 miesigey od daty
uruchomienia, lecz nie diuzej niz 18 miesiecy
od daty sprzedazy,

b) na aparature i urzadzenia poddostawcow wg. Kart
Gwarancyjnych dostarczanych przez producentéw na
dany wyrob.

2. W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do nieodptatnego
usuniecia wady fizycznej sprzedanego urzadzenia, jezeli wada ta
ujawni sig w ciggu terminu zwigzania gwarancjg, wskazanego w ust.1.

3. Naprawa nastapi w terminie i na warunkach uzgodnionych przez strony,

4. W uzasadnionych przypadkach okres naprawy gwarancyjnej moze
ulec wydluzeniu. Gwarant zobowigzany jest powiadomié o terminie
naprawy gwarancyjnej.

5. Gwarant zwolniony jest z odpowiedziainosci z tytulu wad fizycznych,
jezeli powstatly one na skutek:

a) uszkodzen powstalych wskutek uzywania urzadzen
niezgodnie z przeznaczeniem

b) uszkodzen powstalych po wydaniu urzadzenia
uzytkownikowi z przyczyn niezaleznych od Gwaranta,

w szczegolnosci zdarzen losowych i dzialania sit wyZszych
lub dziatan osdb niezaleznych od Gwaranta jezeli przyczyny
te spowodowaly trwale zmiany jakosciowe gwarantowanego

wyrobu,

c)-uszkodzen powstalych na skutek zmian i przerobek
urzadzenia bez porozumienia z Gwarantem,

d) uszkodzen mechanicznych powstalych w czasie rozladunku,
montazu | rozruchu urzadzenia,

e) uszkodzen powstalych po wykryciu wady, i nie zgtoszonych
Gwarantowi, powodujgcej powazniejsze uszkodzenia
urzgdzenia,

f) uszkodzen spowodowanych uZywaniem urzadzer z innym
niesprawnym lub uszkodzonym urzgdzeniem.

6 . Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytulu gwarancji jezeli
Uzytkownik nie umozliwi Gwarantowi dostepu do urzgdzenia

z zachowaniem przepiséw BHP oraz nie zapewni odpowiedniego sprzetu
(dzwig, podnoénik z koszem itp.) niszbednego do usuniecia wady,

w terminach okreslonych w Karcie Gwarancyjne;.

7: Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci finansowej z tytulu przygotowania
miejsca pracy i dopuszczen i nadzordéw niezbednych do usuniecia awarii.

8. Uzytkownik traci prawo do gwarancji w przypadkach:

a) nieprzestrzegania zalecen instrukcji obslugi i przepisow
eksploatacii urzgdzen elektro- energetycznych przy
uruchamianiu, obstudze, konserwacji i eksploataciji

urzgdzenia,

b) samowolnego dokonywania napraw urzgdzenia przez osoby

nieupowaznione lub nieuprawnione.

ZPUE S.A. 29-100 Wioszczowa. ul Jedrzejowska 79c, tel./fax 41 38 81 001. SERWIS 24n. tel kom.

9. Materialy eksploatacyjne w szczegdlnosci: zardwki, bezpieczniki,
diody sygnalizacyjne, podkiadki izolacyjne dzielnika napiecia itp.
nie s3 objete gwarancjg.

10. Uzytkownik winien zglosi¢ wade urzgdzenia na piSmie, poczig
elekironiczng w ciagu 48 godzin od daty wydania urzgdzenia

W przypadku wad widocznych, niezwiocznie po ich wykryciu, w
przypadku wad ukrytych nie pdzniej niz w ciggu 48 godzin od daty
ich ujawnienia.

11. Uzytkownik jest zobowigzany podac w zgloszeniu termin
udostepnienia urzgdzenia objetego gwarancjg do naprawy oraz
opis wady

12. Gwarant w uzasadnionych przypadkach moze zazgdad
odestania urzgdzenia lub wadliwej cze$ci do Gwaranta fub na inny
wskazany adres, $rodkiem transportu okreslonym przez Gwaranta.

13. Gwarant zobowigzuje sie do odestania wolnego od wad
urzadzenia na swoj koszt.

14. W przypadku braku mozliwosci dostarczenia urzgdzenia
objetego gwarancjg do siedziby Gwaranta, lub na inny wskazany
przez Gwaranta adres, Gwarant zobowigzuje sig do: dokonania
wizji lokainych, naprawy, wymiany w miejscu zainstaiowania.

15. Gwarant zobowiazuje sig podjgé czynnosci zwigzane z
naprawa urzgdzenia niezwlocznie po zgloszeniu na pis$mie awarii
urzadzenia.

16, Uprawnienia z tytutu udzielonej gwarancji moga by¢
realizowane jedynie po przedstawieniu waznej karty gwarancyjnej.

17. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta, iz nastgpilo nie
uzasadnione zgloszenie przez Uzytkownika wad urzgdzenia w
ramach gwarangcji, Uzytkownik ponosi wszelkie koszty dziatan
podjetych przez Gwaranta.

18. Naprawa w miejscu zainstalowania bedzie odbywaé sig przy
udziale przedstawiciela Uzytkownika.

19. W kontakiach z Gwarantem i jego pracownikami, Uzytkownika
reprezentowaé moze jedynie upowazniony przedstawiciel.

20. Gwarant nie ponosi odpowledzialnoéci za szkody
spowodowane wylgczeniem z eksploatacji urzgdzenia w okresie od
ujawnienia usterki lub wady do czasu jej usunigcia, oraz za szkody
nastepcze lub posrednie, w tym za utracone korzysci,
spowodowane wystgpieniem wady urzgdzenia.

21. Gwarancja obowigzuje na obszarze Rzeczpospolitej Polskiej.

22. Awarie urzgdzenia nalezy zglaszac do Serwisu w dni robocze w
godz. 6.00 — 16.00 na:
a) e-mail: serwis@zoue.pl

b) numery telefonow: 41 38 81 142
4138 81 228

W przypadkach nie cierpigcych zwloki - poza godzinami pracy
Serwisu w dni robocze - na numer koméarkowy Serwisu 24h/7:
508 005 142 lub 506 005 228

ZPUE sA.
29-100 Wloszczowa, ul, Jedraejowska 79c

NIP 656-14-94-014 @

REGON 290780734
(Pieczet zakladu)

506 005 142
506 005 228




Schneider
3 Electric

Strona 1/1

KARTA GWARANCYJNA

Wystawiona przez Schneider Electric Transformers Poland Sp. z c.0. ul. Zwirki i Wigury 52. 43-150 Mikolow

Wystawca - gwarant: Schneider Electric Transformers Poland Sp. zo.0. ul. Zwirki i Wigury 52, 43-190 Mikotow

* Umowa bedaca zrodtem gwarancii:

* Potwierdzenie zaméwienia: 2021001097

* Rzeczy objete gwarancjg: TRANSFORMATOR OLEJOWY typ: MINERA 250/15,75 15,75/0,42 Dyn5
Nr fabryczny: 14761601

* Data dostarczenia rzeczy objetych gwarancja; 10.03.2022

Czas trwania gwarancji. 24 miesigce od daty uruchomienia, jednak nie atuzej niz 36 miesiecy od
daty dostawy towaru

: Tre$¢ gwarancji (zapewnienie gwaranta + obowiazki gwarancyjney:
gwarancja obejmuje bezplatne usunigcie wad fizycznych ujawnionych w czasie uzytkowania
spowodowanych wadami powstatymi z przyczyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy.

& Wykonawca zobowigzuje sie do usuniecia wad w terminie do 30 dni roboczych od daty pisemnego
zgloszenia przez Zamawiajacego. a w przypadku koniecznosci wymiany czesci aktywne] transformatora w termini
60 dni kalendarzowych od daty pisemnego zgioszenia przez Zamawiajgcego

i Wylgczenie gwaranciji - gwarancja nie obejmuje:
1.} szkdd mechanicznych i ich skutkow
2.) szkod losowych
3.) skutkow niewlasciwe] eksploatacii
4.) szkod transportowych.

* Utrata prawa do gwarancii - Kiient traci prawo do gwarancji w przypadku:
a) zdjecia plomby z urzgdzenia bez zgody Wykonawcy
b) samowolnego dokonywania naprawy przez Zamawiajgcego.
¢) zewnetrznego mechanicznego uszkodzenia transformatora.
d) eksploatacji urzadzenia przez zamawiajgcego niezgodnie z dokumentacjg
techniczno-ruchowa.

* Ustalenia dotyczace transportu rzeczy objetych gwarancja - miejscem realizaci
obowigzkow gwarancyjnych jest magazyn uprawnionego z tytutu gwarancji lub zakiad
gwaranta, gdzie reklamowany transformator dostarczony zostanie na jego koszt.

: Data dostawy/wysyiki: 09.03.2022

Schneider Electric Trarsformers Pojand Sp. z 6.0

Mikolowska Fabryka Transformatordw JULBW Zarzad Ewa Kran-Dudet, Jacer tukaszewsk, Georgics Keralas
L Zwieki | Wigury 52 Kapita zakiadowy §0 500 00090 2
4% 19D Mikohow Sad Rejonowy Kalowice - Wechod, VIl Wydz Gospedarcay KRS

Tel. <48 42 77 28 227 Nr KRS: CO00808387 NiF £38-184-26-131
Fac #4832 77 28214 Nr BDG. 00021883
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Stacja z pomiarem posrednim tréjsystemewym

Odmiana ze wzgledu na zasilanie napowietrzne SN:
| - od strony transformatora
Il - od przeciwnej strony transformatora albo odmiana ze wzgledu
na wykonanie:
1 - uktad przewodéw plaskich (STNP, STNPu)- linia kablowa SN
koricowa, wyprowadzenia nN napowietrzne lub kablowe (STNK, STNKu)
2 - uktad przewodéw tréjkatnych (STNP, STNPu)- linia kablowa SN
koricowa, wyprowadzenie nN kablowe (STNK, STNKu)
3 - linia kablowa SN przelotowa, wyprowadzenie nN napowietrzne
lub kablowe (STNK, STNKu)
4- linia kablowa SN przelotowa, wyprowadzenie nN kablowe (STNK, STNKu)
1f - transformator 1-fazowy (STNPu)

Mog transformatora [kVA]
Napiecie znamionowe [kv]

Odmiana ze wzgledu na wytrzymalosé zerdzi:
1-6kN 5-20kN
2-10kN6-25kN
3-12kN7-35kN

Odmiana ze wzgledu na dlugo$é zerdzi:
1-105m 3-85m
2-12m 4-9m

o - zacznikiern SN
bez oznaczenia - bez tacznika SN

u - upreszezona (bez bezpiecznikéw SN i pomostu obsugi)
bez oznaczenia - pelne wyposazenie

Odmiana ze wzgledu na linie SN:

P - przelotowa

0 - odporowa

ON - odporowo-narozna

K - kablowa

Ks - z kablem napowietrznym samono$nym
Kp - z kablem napowietrznym podwieszanym
bez oznaczenia - kraficowa

Stacja Transformatorowa Napowietrzna- Stupowa

Stupowe Stacje Transformatorowe typu STN i STNu z transformatorami o mocy do 630 kVA na napiecie 15 i 20 kv
na pojedynczych Zerdziach wirowanych o wytrzymatosci do 35 kN wg opracowania PTPIREE z roku 2007. Opracowanie sklada sie

znastepujacych toméw:

1. PTPIiREE-21/01-2007: Rozwigzania stacji - tom |
2. PTPIREE-21/02-2007: Rysunki elektryczno - montazowe - tom Il

www.zpue.pl / 417



SIS0 00 0 0/0-20/0/0
Odmiana ze wzgledu na zasilanie napowietrzne SN

| - od strony transformatora
II- od przeciwnej strony transformatora

Moc transformatora [kVA]

Znamionowe napiecie [kv]

Odmiana ze wzgledu na wytrzymalos¢ zerdzi
1-6kN
2-10kN
3-12kN
4-15kN
5-175kN

Odmiana ze wzgledu na dlugosé zerdzi
1-105m.
2-12m.
3-135m.
o -z odtgeznikiem {rozlacznikiem) z uziemnikiem
bez oznaczenia - bez odtacznika (roztgeznika)

u - uproszezona (bez bezpiecznikéw SN i pomostu
obisugi)
p. - na pojedynczej Zerdzi wirowanej - peine

wyposaZenie
K- kablowa dla linii SN

P- napowietrzna przelotowa dla linii SN
bez oznaczenia - napowietrzna kraricowa dla linii SN

E- z transformatorem do 40 kvA
bez oznaczenia - napowietrzna kraficowa dla linii SN

Stacja Transformatorowa Stupowa

Stupowe Stacje Transformatorowe 20/0,4 kV z transformatorami o mocy do 400 kVA na Zerdziach wirowanych
owytrzymatodei do 17,5 kN wg opracowania Energolinia Poznari z roku 1997.
Opracowanie sklada sie z nastepujacych toméw:
1. EN-101Katalog stacji STSp,STSu-tom}
2. EN-101 Projekt elektryczno-montazowy stacji STSp, STSu-tom I
Dokumentacjajest nowelizacja rozwigzar stacji STSp, STSu wg dokumentacji U-4564, U-4574
iU-4594721994 roku.

Wymiary pokazane na wszystkich rysunkach dotycz zerdzi o dtugosci 12 m.

418 / www.zpue.pl
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Rozdzielnice stupowe RS-W majg zastosowanie jako podstawowe wyposazenie Stupowych Stacji Transformatorowych
ztransformatorami do 630kVA, z przeznaczeniem do zasilania odbiorcow wiejskich, miejskich i przemystowo-ustugowych.
Rozdzielnicaumozliwia rozprowadzenie energii do obiektéw z wykorzystaniem sieci nN napowietrznej lub kablowej.

Rozdzielnice produkeji ZPUE S.A. sa dopuszczone do stosowania oraz znajduja swoje miejsce we wszystkich spétkach
dystrybucyjnychi przemystowych.

Obudowa rozdzielnicy wykonana jest z blachy aluminiowej, malowanej proszkowo.
W celu zwigkszenia termoizolacyjnosci obudowy wykonanej z blachy aluminiowej istnieje mozliwosé umieszczenia warstwy
materiatu izolacyjnego nawewnetrznych Scianach rozdzielnicy .
Rozdzielnica posiada drzwi z zawiasami wewnetrznymi, co uniemozliwia niepowotany demontaz. Zamki w systemie {(Master Key)
zapewniaja jednoczesne ryglowanie drzwi z czterech stron (géra, dét oraz boki drzwi) z mozliwoscia zamkniecia na kiédke lub
zamek standardowy dla danego Zaktadu Energetycznego.
Dzigki zastosowaniu uszczelnieri labiryntowych obudowa jest szczelna bez potrzeby stosowania klopotliwych uszczelek
gumowych. W dnie obudowy znajdujq sie otwory umozliwiajace splyw wody kondensacyjnej oraz otwor do wyprowadzenia kabli
ziemnych. Dwuspadowy dach rozdzielnicy posiada kominki, przez ktére dokonuje sie wprowadzenia pionu zasilajgcego
z transformatora oraz wyprowadza sie kable napowietrzne nN. Uszczelnienie pionu i kabli dokonuje sie ksztattkami uszczel-
niajacymi. Obudowa ma estetyczny wyglad, a zastosowane materialy daja gwarancje dlugoletniej eksploatacji.Istnieje mozliwosé
wydzielenia czesci pomiaru energii od cztonu odwietlenia terenu.
Rozdzielnice wykonywane sa w ukladach TN-S, TN-C, TN-C-S.
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Rozdzielnica zostata przebadanaw pelnym zakresie wedtug najnowszej normy PN-EN 61439-1, ktéra szczeg6lny nacisk
kiadzie na bezpieczeristwo uzytkowania.

30 lat doswiadczen w projektowaniu i ulepszaniu rozdzielnicy zaowocowato wprowadzeniem szeregu
usprawnieri i ulepszei poprawiajacych bezpieczeristwo rozdzielnicy.

W zaleznodei od wymagai mozliwe jest wykonanie rozdzielnic w nietypowych ukladach zaréwno w czesci
zasilajaco-odplywowej, jak réwniez pomiarowe;.

Rozdzielnice cechujg bardzo dobre whasciwosci mechaniczne obudowy, dzieki zastosowaniu specjalnych

wspornikéw wewnatrz obudowy.

Przemyslanakonstrukcja skiada sie z powtarzalnych element6w, co umozliwia wytworzenie czesci sktadowych.

Napiecie znamionowe faczeniowe U, 400V
Napigcie znamionowe izolacji U, 690V
Czestotliwos$é znamionowa f, 50 Hz
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane U, 8kv
Prad znamionowy |,

- obwody zasilania do 1250A

- obwody odplywowe do 630A

- obwody oswietlenia ulicznego do160A
Prad znamionowy krétkotrwaly wytrzymywany |,

- szyn gléwnych 20 kA

- obwodu ochronnego 14 kA
Prad znamionowy szczytowy wytrzymywany |,

~szyn gléwnych 40 kA

- obwodu ochronnego 28 kA
0Odpornosé na dziatanie tuku wewnetrznego 16 kA
Stopieri ochrony IP IP43, IP44, IP45
Odpornoscé na uderzenia mechaniczne I k10

Rozdzielnice posiadajq Certyfikat Zgodnosci jednostki akredytowanej: Instytutu Elektrotechniki w Warszawie.

PN-EN 61439-1 - Rozdzielnice i sterownice niskonapieciowe - Cze$¢ 1: Postanowienia ogblne

PN-EN 61439-2 - Rozdzielnice i sterownice niskonapigciowe - Czesé 2: Rozdzielnice i sterownice do rozdziaty energii
elektrycznej.

PN-EN 60439-5 - Rozdzielnice i sterownice niskonapieciowe - Czesé 5:Wymagania szczegdtowe dotyczace zestawow
do rozdzialu energii w sieciach publicznych.

PN-EN 60529 - Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP)i normy zwigzane

PN-EN 62262 - Stopnie ochrony przed zewnetrznymi uderzeniami mechanicznymi zapewnianej przez obudowy urzadzeri
elektrycznych (Kod IK)

PN-E 05163- Rozdzielnicei sterownice niskonapieciowe osfonigte - Wytyczne badania w warunkach wytadowania fukowego,
powstatego w wyniku zwarcia wewnetrznego

PN-EN61140:2005/A1:2008 - Ochrona przed porazeniem pradem elekirycznym - Wspélne aspekty instalacjiiurzadzen.
PN-ENIS0 12944-2 - Farbyilakiery - Ochrona przed korozja konstrukeji stalowych za pomocgochronnych systeméw
malarskich - Czesé 2: Klasyfikacja srodowisk

PN-EN IS0 1461 - Powtoki cynkowe nanoszone na wyroby stalowe i Zeliwne metoda Zanurzeniowq

Wymagania i metody badari.
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RS-W B /D . A+E+F

Roadzielnica Shupowa «— B L o T v
. ZPUE S.A. " B
FRLERs S amcions - wariant | (pdtposredni - 1 licznik)
B - typ roztacznika gléwnego: - wariant Il (pétposredni - 2 liczniki)
1 - Skrzynkowy 400A | - wariant il (po$redni)
2 - Skrzynkowy 630A - wariant IV (bezposredni)

3 - listwowy - 400A
4 - listwowy - 630A
5 - Rozwigzania nietypowe: L —p

- wylaczniki skrzynkowe

E - owietlenie terenu:
- bez oznaczenia (bez o$wietlenia tereny)
-wariant | (zab. typ - gniazda topikowe)
- wariant Il (zab. typ - rozlaczniki bezp.)

- rozigezniki RB-2, RB-2s - wariant I (zab. typ - wytaczniki inst.)
- roztaczniki listwowe >630A A - typ obudowy
D - ilo$¢ obwodéw odplywowych (3-fazowych.J* - » 1 - obudowa aluminiowa "AL',

3 - obudowa z tworzywa "TS"

* przy rozlaczniku giéwnym skrzynkowym (1,2,5) brak mozliwosci zabudowy rozigeznikéw odplywowych listwowych, moina zabudowaé podstawy
bezpiecznikowe lub roztaczniki skrzynkowe

- pétka pod laptop montowana na drzwiach od strony ukladu pomiarowego,
- rozkladany daszek przy uktadzie pomiarowym,

- gniazdo serwisowe 230 VAC,

- ocieplenie obudowy,

- mozliwos$é wykonania opisu na drzwiach rozdzielnicy np. nr stacji

- kanatkablowy do wyprowadzenia obwodéw kablowych nn.

RS-W4/5 AL+ 1+

Rozdzielnica stupowa rozigcznik gtowny listwowy 630A, odplywy roztaczniki listwowe x 5szt. obudowa aluminiowa, oéwietlenie
terenu 1faz. z zab. topikowym, uktad pomiarowy pétposredni pod 1 licznik (bez licznika).

standard = za doplatg
wysoko$é [mm] szeroko$¢ fmm] gtebokosé [mm]

RAL 7035 X
1280 655 525
1280 800 525 RAL 7032 R X X
1280 800 600
RAL 9016
1450 960 525 [j X
1450 1250 525 RAL 3003 ] X
RAL 5010 - X
W tabeli podano standardowe wymiary obudoéw, Kolory pokazane w tabeli mogs sie r6zni¢ od tych
dostepne na zapytanie i specjalne wykonanie w rzeczywistosci! Przy doborze koloréw nalezy zawsze
obudowy o innych wymiarach. poréwnywa¢ z oryginalnym wzornikiem koloréw.
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Obudowy 1280x800x525 i 1280x800x600
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Elewacja frontowa
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Obudowy 1450x960x525 i 1450x1250x525

-

1030; 1315
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Widoki dachéw z wyprowadzeniem napowietrznym w zaleznosci od szerokoéci obudowy

do obudowy szer. 800 mm. do obudowy szer. 960 mm.

870 1030 .

-

OO
OO

600
600

0000
ol

OO
2%
|

($wiatfo otworu 67mm) - 8szt.

(Swiatlo otworu 67mm) - 8szt.
] $rednica zewnetrzna ,kominka® (75mm)

$rednica zewnetrzna ,kominka” {75mm)

do obudowy szer. 1250 mm.
1315

OO0
OO
OO0

(Swiatlo ctworu 67mm) - 12szt. |
$rednica zewnetizna kominka® (75mm)

600

1

Na widokach przedstawiono standardowe wymiary ochudéw, na zapytanie dostepne s3 inne wymiary.
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Kanaly kablowe do wyprowadzen obwodéw ziemnych

do szer. obudowy 655 i 800 mm.

S —_—

415 |
1

1175

415

do szer. ocbudowy 960 mm. do szer. obudowy 1250 mm.

e

A VT R
800

| |

1178

1178

615

800

Sktadane daszki nad pétke pod laptop

do szer. obudowy 655 i 800 mm.
{650x555)

-—

do szer. ohudowy 960 mm. do szer. obudowy 1250 mm,

(650x700) (650%860)

-

Pdtka pod laptop montowana na drzwiach od wewetrznej strony
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Rozmieszczenie aparatury

1
CZLON POMIAROWY
plyta PCV anwidur
uchylana iub
mocowana ha stale
T aw
| OSWIEFLETATERENU
‘ﬂm plyta montalowa
blacha
mocowana ha stale
Schemat elektryczny
ZASILANIE
v
1
5
...... % NH
...... A (or.123)
CZtON CZLON
T P v
(OPCJA) | (opoum)
3
‘—O ..... /5A
K...., .. VA FS§
+
3x(P40xS) 3x(P4DNS)
L 4 " 3 2 1
[RFPIEN N l
...... i . R
l J§ 2 B {%]‘g m%"g
Lsoas oA Lol A ;5 IC)
~0E B4 B R 402
P40x5 R " N
PaDKS 1 | 1 PE
/ / / S
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Rozmieszczenie aparatury

I 630
8 TL3A, 8
|
o | CES
o SKRIYNKA
8 KONTROLNA 8
PLYTA MONTAZOWA
- blacha
P - blacha uchyl
(opcja) -anwidu:'l e
- anwidur uchylny
Schemat uktadu pomiarowego (opcja A)
LAMPKI
LICZNIK ZPRZYCISKIEM
alsalna ]‘ *3.,
V[2]aja/687]0 s s
i 5
|
Zabezpieczente obwaddw
mpigdmchmomnm
SKRZYNKA do plombowania
KONTROLNA
=1
[ [ ] %@ ‘H
——i= F—4— L 1 Kolorystyka przewodéw:
wit ) <5 - L1 - czerwony
%’.‘ S § L2 - zielony
I L3 - czarny
L PRIEKELADNI N - niebieski
Schemat uktadu pomiarowego (opcja B)
LAMPKI
LICZNIK . . ZPRIVCISKIEM
i N e
i A !, ‘ @
| . Ul o o]
Zabezpisczenie obwoddw
napigciowych przystosowane
SKRZYNKA doplombowania
KONTROLNA
HHEHHEE ; Polaczenia ukladu wykonaé z tytu tablicy licznikowej:
. - - obwody pradowe - DY 2,5mm’
o [ - obwody napigciowe - DY 1,5mm’
A~ L R
i W ie T e (e T
S‘E oL o = ) i) -§
st o 8
1 PRIEKEADNIKI
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Rozmieszczenie aparatury

630 d
o | R i
Gn.-230V AC
6 g (serwisowe)
— wyposazenie dodatkowe
c IVl T!EI f
Schemat elektryczny (opcja A)
TL 342z, | STERGMKIKOSHENLENA |
kWh
2o [T TTT
3
3
=]
¥
&l
q
2asilanie 2 rozdzielnicy RS-W
2 toréw szynowych L1,L2L3

Schemat elektryczny (opcja B)

TL3-faz. | STRMKOMERE |
kWh
230400V I TTTT

= =
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Rozmieszczenie aparatury

L. 630 J
T3t 1
5]
- Gn.-230V AC o=
0 3 g (serwisowe) |Ifg~]
[y wyposazenie dodatkowe
I" 3t
0 Ee
Rozmieszczenie aparatury schemat elektryczny (opcja C)
TL 3'faz. STEROWNIK OSWIETLENIA
kWh
230/400V NIET T T 1T
E E\ ﬂ
B 3
7Y 1.5mm’ 33/ :
- &0 114 ‘{3 ! WYBOR STERDWAMA
DY 15mm® LHENC] i :m

DY 6mm’

1 AL
STYCZNIK LACZNIK [T
" A
oo LT
2asilanie Z rozdzielnicy RS-W i
ztoréw szynowych 11,1203 B 7
25301 o
2
17-35
N .
E_I:E

]
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Rozmieszczenie aparatury

plyta PCV anwidur
uchylana fub
mocowana na stale

OSWIETLENIA TERENU

CZLON o

Schemat elektryczny

ZASILANIE

¥
-
E% NH

{or.1,23)

3x{P40x5)

N

ol

NHig.129
NHr129

i

=
g
=

~—

s

Sl —g
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Rozmieszczenie aparatury

630 *
o ke 8
o ES
|
M iz
o SKRZYNKA m
g L rovmoua ‘r‘_f-f 8
PLYTA MONTAZOWA
- blacha
(opcja) - blacha uchylna
- anwidur
-anwiduruchylny |
Schemat uktadu pomiarowego (opcja C)
LICZNIK .___zrnl;anplsKl;lEM__..
- b pe i
(171 ” .i ol
tlnjx |s[sl7 1 _5’ ]
| |[==s
Zabezghuuﬁenbwm
SKRZYNKA i
KONTROLNA
=T1]
i 1 1=
J L 22 g
i = “IL. e e I
§ﬂ 1 C] P = L 5 11 - czerwony
g: AN 8 g:zielony
P & PREEKEADRIKI W desii
Schemat uktadu pomiarowego (opcja D)
_LICZNIK _»,ZPBLZAYM.Q';I.(;EM__.
e =
1lalaleleTslxTals —
; P —8
Zabezpieczenie cbwoddw
napiscionych przystosowane
ONTROLNA
l J ’_1 P lls
r il T AR g - obwody pradowe - DY 2,5mm’
R {:_ o R - - obwody napieciowe ~ DY 1,5mm’
?-“': c— o oy %
= e PRZEKLADNIKI

462 / www.zpue.pl



Rozmieszczenie aparatury

'—"l'-- L] CZLON POMIAROWY
. 1] plyta PCV anwidur
uchylana lub
! I mocowana na state
¢l
I ll =T
i @ = CZLON
'S Sl OSWIETLENIA TERENU

Schemat elektryczny
ZASILANIE
%1
| M
Al 1] (01123)
osw%u
m
3x(P40X5) =
‘ 3
[ITTE] f_:-;',
_ ¥
a2
- Al = 3
_P4ox5 —I;t..
“peoss ] I: =
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Rozmieszczenie aparatury

_ 885
b L3, | L. o 1
B ﬂ§
o f
Y
PLYTA MONTAZOWA
-blacha
1 - blacha uchyl
(opeia) | g
- anwidur uchylny
Schemat uktadu pomiarowego (opcja E)
LT S
I -
|-[,| [slsltelam|
abezpieczenie obwndéw
neplgciowych praystosowane
PR— ojimboaca
KONTROLNA 3§30 [[11[p2{ k#3)] 6 e
]_"1.' "l’ 2
i i hﬂ}g
Kolorystyka przewoddw;
g : , Lo
2 —————= T G
L EREEEATE N- niebieski
Schemat uktadu pomiarowego (opcja F)
LAMPKI
'LICZNIK ‘ __.irymgsmm __i
-d%‘ T —&
'I?_[ !l_- | ]L_-1.|I l.._}’_@_'
l'|i||f'l|'|| g~
KONTROLNA | ! | A | F
Lellalataffifofi Bl
—“ -‘].-l-' Polaczenia uklady wykonaé z tyly tablicy licznikowej:
—,P_l A 2 -obwodyprqdowe-DVZ,anm' Al ek
él ‘)1 g - ohwody napigciowe - DY 1,5mm*
e
2 — g
L PRZEKLADNIK]
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Rozmieszczenie aparatury

a I TL-3f.
Gn.-230V AC
5 ) 2 (serwisowe)
O v .
wyposazenie dodatkowe
g
Schemat elektryczny (opcja D)
TL3faz. STEROHNIKOSHIERLENA
kWh
230/400V
LI
H B'
’ l’_.-.'lv‘lﬁmm' 3’3’
- g]
E : STYCZNIK
zasilanie z rozdzietnicy RS-W E "
Ztoréw sZynowych 11,123 &
3S301
[1z35 |
N
PE I

i

www.zpue.pl / 465



Rozmieszczenie aparatury

CZLON POMIAROWY

v

plyta PCV anwidur
uchylana ub
! mocowana na stale

o POLEREZERWONE
o POLEREZERWOWE
]

B CZLON
OSWIETLENIA TERENU

B
kB
210
i
[
1
1
1

plyta montazowa
biacha
mocowana na stale

Schemat elektryczny

ZASILANIE

NH
{or.123)

| Sx(Paz0)
1
LLL2L3
) :
] )
1=

1% =
s
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Rozmieszczenie aparatury

1100

a T3 || TL-3f Q r
< 8 S

== __% “
B 8

PLYTA MONTAZOWA
- Bt uchyi
(opcja) | o
- anwidur uchylny

Schemat uktadu pomiarowego pétposreniego

LICZNIK

[$19) F‘ﬁ:\

i I
LISTWA % ‘F- i {.j‘ﬁﬁ! : el =
konTROLNO- [y [ & | Y N b ‘1’|
poMiARowA [} it

W
§ : — = ] % Iu i é
L i 8
i f PRZEKEABNIKE
Kolorystyka przewodtw:
L1 - czerwony i licy licznikowej:
L2 - zielony - obwody pradowe - DY 2,5mm’
L3 - czamy

- obwody napigciowe - DY 1,5mm®
N- niebieski
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ZDUE.

L
Koronea .-

taczniki napowietrzne SN

10/ Podstawy bezpiecznikowe

[ e

PBNV-24_R-S PBNW-24_R-S
CHARAKTERYSTYKA i ZASTOSOWANIE

Podstawy bezpiecznikowe napowietrzne stuza do zabezpieczenia transformatoréw w stupowych stacjach
transformatorowych oraz do zabezpieczenia przektadnikéw napieciowych SN w napowietrznych uktadach
pomiarowych.

Podstawy bezpiecznikowe napowietrzne PBNW przeznaczone sg do wspétpracy z wktadkami bezpiecznikowymi
rurowymi typu HH24...A; VVC...A; EPA/FPA...A do 80A.

Podstawy bezpiecznikowe napowietrzne PBNV przeznaczone sg do wspétpracy z wktadkami bezpiecznikowymi
WBGNp, OWBNG z topikami do 40A

o

z
w
@
=
=
=
ES;
=
=]
a
o
3
=
=
g
o
o1
-

Zgodno$¢ z normami:

Podstawy bezpiecznikowe spelniajg wymagania najnowszych norm PN-EN i posiadaja certyfikat zgodnosci akredytowanej
jednostki certyfikujacej: Instytutu Elektrotechniki w Warszawie.
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Napiecie znamionowe U, 24kv 36kv
Udarowe piorunowe napiecie probiercze izolacji
- doziemnej i migdzybiegunowej 125kv 170kV
- miedzyzaciskowej 145kv 195kV
Znamionowe napiecie probiercze przemienne izolacji
- doziemnej i miedzybiegunowej 50kv 70kV
- miedzyzaciskowej 60kV 80kv
Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz
Znamionowy prad ciagly podstawy 100A
(w zaleznosci od wartosci zastosowanej wkiadki)
Znamionowe prady ciggte wktadek bezpiecznikowych PBNV-24 (od 2 do 40A)
PBNW-24 (od 0,5 do 80A)
Znamionowy prad wytaczainy 6,3kA
Typ wkiadki Do PBNV-24  WBGNp-175; 24, OWBG-36
Do PBNW-24 HH 24...A; WC; EPA/FPA..A

Rodzaj izolatora wsporczego

BUDOWA

PBNV-24

CH-4-125; HASDI; ISWN; SGT CH-4-170; HASDI; ISWN

PBNVo-24/Dw |

Q . 2

1 -izolator wsporczy porcelanowy lub kempozytowy
2 -wktadka bezpiecznikowa WBGNp, OWBG 1 -izolator wsporczy porcelanowy lub kompozytowy
3 -zacisk pradowy 2 - wkiadka bezpiecznikowa WBGNp, OWBG
4 -zacisk uziemiajacy 3 -zacisk pradowy
5 - element montazowy podstawy 4 - zacisk uziemiajacy
6 - styki gléwne podstawy 5 -element montazowy podstawy
7 - rozek uziemiajacy (opcja doposazenia kazdej podstawy) 6 - styki giéwne podstawy
7 - ogranicznik przepieé
PBNW-24 8 -rozek uziemiajacy (opcja doposazenia kazdej podstawy)

- izolator wsporczy porcelanowy lub kompozytowy

- wkiadka bezpiecznikowa HH, EPA/FPA

- zacisk pradowy

- zacisk uziemiajgey

- element montazowy podstawy

- styki gtowne podstawy

- oznaczenie (R) oznacza rozek uziemiajacy (opcja doposazenia kazdej podstawy).

O W W N =
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Kable elektroenergetyczne z izolacja XLPE
Power cables with XLPE insulation

NEKY

Norma IEC - 60502-1:2004
Standard

Konstrukcja:
Construction:

1. Zyta przewodzgca aluminiowa
Aluminium conductor

2. Izolacja XLPE
XLPE insulation

3. Powloka zewnetrzna PVC

PVC outer sheath

Zastosowanie:
Application:

Kable przeznaczone do uktadania na state, wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen, bezposrednio w ziemi i w obudowach
betonowych, odporne na promieniowanie UV.
Niniejsze wyroby mogg byé instalowane wytgcznie przez osoby posiadajgce niezbedne wyksztaicenie i uprawnienia

w zakresie prac elektroinstalacyjnych. Konstrukcja tych wyrobéw jest zgodna ze wskazanymi normami przedmiotowy-
mi. W trakcie prac instalacyjnych wymagane jest stosowanie sie do obowigzujgcych przepiséw w tym zakresie.

Cables are designed for fixed installation, indoors and outdoors, in the ground and in concrete, UV resistant.

Installation of the product should only be carried out by personnel trained and qualified for electrical works. The product is designed accord-
ing to recognized standards. Applicable rules of installation must be applied at all times.

Wlaséciwosci:

Properties:

Napigcie znamionowe 0,6/1kV  Odporno$é na rozprzestrzenianie IEC 60332-1
Rated voltage piomienia ~ konfiguracja pojedynczy

Napigcie proby 4KV  przewéd

Test voltage Sel-extinguishing of a single cable

Najwyzsza dopuszczalna temp. +90°C  Odpornoé na promieniowanie UV tak
zyly przewodzacej UV stability yes
Max. conductor temperature Min. promieni giecia 15d (érednic_a kabia)
Najwyzsza dopuszczalna temp. zyly +250°C  Min. bending radius 15d {oeble diamater)
przewodzgcej w warunkach zwarcia Opakowania bebny

Max. short-circuit temperature Packaging cable drums

Temperatura pracy — zakres -35°C do +90°C  Certyfikat BBJ SEP ,B”
Temperature range for handling -35°Cupto+90°C  Certificate

Najnizsza dopuszczalna temp. -5°C  Reakcja na ogieri wg CPR E.

uktadania kabli CPR class

Min. temperature for laying and manipulation Zgodnosé z dyrektywg RoHS tak

Najnizsza dopuszczalna temp. -35°C  RoHS yes

przechowywania kabli Zgodnos$é z dyrektywg REACH tak

Min. storage temperature REACH yes

Kolory izolacji (barwna identyfikacja zyl) HD 308 S2

Colour of insulation

Kolor powtoki zewnetrznej czarny

Colour of sheath

black
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Dane techniczne:
Technical data:

Liczba Ksztatt / Grubo#é Gruboéé Srednica Orientacyjna Dopuszczalna sita

i przekréj konstrukcja zyly znamionowa znamionowa zewnetrzna kabla - masa kabla ciagniecia

znamionowy zyt przewodzacej izolacji powloki warto§é o dlugoéci 1km podczas instalacji

No. of cores and Shape of Nominal zewnetrznej obliczeniowa Cable mass Mazx. permitted

cross-section conductor insulation Nominal Outer diameter approx. pulling force
thickness sheath thickness approx. during installation

mm? mm mm mm kg/km N

1x25 RE 0,9 1,4 1 154 750

1x35 RE 0,9 1,4 12 190 1050

1x50 RMC 1,0 1,4 14 244 1500

1x70 RMC 1,1 1,4 16 324 2100

1x95 RMC 1,1 1,5 17 419 2850

1x120 RMC 1,2 1,5 19 506 3600

1x150 RMC 1,4 1,6 21 628 4500

1x185 RMC 1,6 1,7 24 778 5550

1x240 RMC 1,7 1,8 26 983 7200

1x300 RMC 1,8 1,9 29 1200 9000

1x400 RMC 2,0 2,0 32 1512 12000

1x500 RMC 2,2 2,1 36 1898 15000

1x630 RMC 24 23 41 2412 18900

4x10 RE 0,7 1,8 17 382 1200

4x16 RE 0,7 1.8 20 57 1920

4x16 RMC 0,7 1,8 20 533 1920

4x25 RE 09 1,8 24 707 3000

4x25 RMC 0,9 1.8 24 793 3000

4x25 SE 0,9 1,8 20 536 3000

4x35 RE 0,9 18 26 879 4200

4x35 SE 0,9 1,8 22 666 4200

4x35 SM 0,9 1,8 24 716 4200

4x50 SE 1,0 1,8 25 856 6000

4x50 SM 1,0 1,8 27 916 6000
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Dane techniczne:
Technical data:

Liczba Ksztalt / Grubosé Grubo#é $rednica Orientacyjna Dopuszczalna sita

i przekréj konstrukcja zyly znamionowa Znamionowa zewnetrzna kabla- masa kabla ciagniecia

znamionowy zyt przewodzacej izolacji powloki warto§é o dlugosci 1km podczas instalacji

No. of cores and Shape of Nominal zewnetrznej obliczeniowa Cable mass Max. permitted

cross-section conductor insulation Nominal Outer diameter approx. pulling force
thickness sheath thickness approx. during installation

mm? mm mm mm kg/km N

4x70 SE 1,1 1,9 29 1161 8400

4x70 SM 1,1 1,9 31 1233 8400

4x85 SE 1,1 2,0 32 1523 11400

4x95 SM 11 2,1 35 1625 11400

4x120 SE 1,2 2,1 36 1882 14400

4x120 SM 1,2 2,2 38 1993 14400

4x150 SE 1,4 2,2 40 2287 18000

4x150 SM 1,4 2,3 43 2447 18000

4x185 SE 1,6 2,4 45 2862 22200

4x185 SM 1,6 2,5 48 3034 22200

4x240 SE 1,7 26 50 3626 28800

4x240 SM 1,7 2,7 54 3872 28800

5x10 RE 0,7 1.8 19 446 1500

5x16 RE 0,7 1,8 22 609 2400

5x16 RMC 0,7 1,8 22 627 2400

5x25 RE 0,9 1,8 26 893 3750

5x35 RE 09 1,9 29 1126 5250

5x50 SM 1,0 1,9 30 1184 7500

5x70 SM 11 2,1 36 1627 10500

5x95 SM 1.1 2,2 39 2066 14250

5x120 SM 1,2 2,4 44 2578 18000
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Parametry elektryczne:
Electrical parameters:
Liczba Ksztatt / Max. Stala czasowa Indukcyjnosé Prad Obcigzalnoé Obcigzalno§é
i przekrdj konstrukcja 2zyly rezystancjazyl  nagrzewania Inductivity zwarciowy pradowa kabla pradowa kabla
znamionowy zyt przewodzacej W temp, 20°C zyly 1-sekundowy ulozoneg tozonego
No. of cores and Shape of Effective Time heating Short circuit w powietrzu* w ziemi*
cross-section conductor resistance of constant current-equiv. Current carrying  Current carrying
conductor cap. in air* cap. in ground*
mm? Q/km s mH/km kA A A
1x25 RE 1,20 131 0,309 2,364 138 187
1x35 RE 0,868 170 0,295 3,309 169 225
1x50 RMC 0,641 227 0,281 4,728 209 270
1x70 RMC 0,443 277 0,271 6,619 265 334
1x95 RMC 0,320 338 0,264 8,983 326 400
1x120 RMC 0,253 399 0,260 11,346 379 456
1x150 RMC 0,206 471 0,259 14,183 436 511
1x185 RMC 0,164 529 0,257 17,492 507 580
1x240 RMC 0,125 626 0,253 22,693 605 674
1x300 RMC 0,100 728 0,250 28,366 701 767
1x400 RMC 0,0778 933 0,246 37,821 826 877
1x500 RMC 0,0605 1061 0,243 47,276 968 1007
1x630 RMC 0,0469 1184 0,238 59,568 1155 1172
4x10 RE 3,08 112 0,279 0,946 60 74
4x16 RE 1,91 157 0,265 1,513 81 96
4x16 RMC 1,91 153 0,263 1,513 81 97
4x25 RE 1,20 208 0,267 2,364 109 126
4x25 RMC 1,20 205 0,265 2,364 110 126
4x25 SE 1,20 228 0,242 2,364 104 123
4x35 RE 0,868 271 0,259 3,309 134 150
4x%35 SE 0,868 299 0,234 3,309 128 147
4x35 SM 0,868 286 0,231 3,309 131 149
4x50 SE 0,641 409 0,226 4,728 156 175
4x50 SM 0,641 389 0,228 4,728 160 177
4x70 SE 0,443 498 0,227 6,619 198 215
4x70 SM 0,443 476 0,224 6,619 202 217
4x95 SE 0,320 610 0,220 8,983 243 256
4x95 SM 0,320 578 0,217 8,983 249 258
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Parametry elektryczne:
Electrical parameters:

Liczba
i przekréj

znamionowy Zyt
No. of cores and
cross-section

4x120
4x120
4x150
4x150
4x185
4x185
4x240
4x240
5x10
5x16
5x16
5x25
5x35
5x50
5x70
5x95

5x120

*Uwaga

Ksztalt /
konstrukeja zyly
przewodzacej
Shape of
conductor

SE
SM
SE
SM
SE
SM
SE
SM
RE

RE

RE
RE
SM
sM
SM

SM

Max.
rezystancja zy}t
w temp. 20°C
Effective
resistance of
conductor

0Q/km

0,253
0,253
0,206
0,206
0,164
0,164
0,125
0,125

3,08

0,868
0,641
0,443
0,320

0,253

Stala czasowa
nagrzewania

zyly
Time heating
constant

709
683
847
800
953
908
1146
1085
105
146
142
193
251
353
423
530

617

Parametry elektryczne kabli (obcigzalno§é pradowa, indukeyjnosé itp.) zostaly wyznaczo-
ne dla nastepujgcych warunkéw otoczenia:

- Temperatura powietrza 30°C

- Temperatura gruntu 20°C

- Gigboko$¢ utozenia kabla w ziemi 70cm
- Rezystancja cieplna gruntu 1,0 K*m/W

- Kable jednozytowe, wielozytowe utozone pojedynczo
- W obliczeniach pominigto oddziatywanie zewnetrznych 2rédet ciepta oraz promieniowa-

nia stonecznego

Dane te dane zostaly przygotowane z nale2ytq starannoscia i w dobrej wierze wylgeznie w celach informacyjnych i nie
deklaracji ani gwarancji, chyba e inaczej uzgodniono pisemnie z NKT.

NKT®jest zarej

ym znakiem

¥

Indukcyjnoéé
Inductivity

mH/km

0,217

0,215
0,219
0,216
0,218.
0,215
0,213
0,209
0,288
0,275
0,272
0,276
0,268
0,234
0,228
0,221

0,218

*Remark

Prad
zwarciowy
1-sekundowy
Short circuit
current-equiv.

kA

11,346
11,346
14,183
14,183
17,492
17,492
22,693
22,693
0,946
1,513
1,513
2,364
3,309
4,728
6,619
8,983

11,346

Obcigzalnoéé
pradowa kabla
ulozonego

W powietrzu*
Current carrying
cap. in air*

A

284

290

325

335

378

387

447

460

62

84

BS

113

139

168

215

260

306

Obcigzalnosé
pradowa kabla
ulozonego

w ziemi*
Current carrying
cap. in ground*

A
292
294
327
330
370
373
426
430
75
28
29
127
152

180

262

209

Electrical parameters (current load, inductivity etc.) were established for following
environ-mental conditions:

- Temperature of air 30°C
- Temperature of soil 20°C
- Cable installation in ground depth 70 cm

- Thermal resistance of seil 1,0 K'm/W

~ Cables installed separetelly from each other
- Influence of other heat sources and solar radiation for final result not taken
into consideration

firmy NKT. © Prawa autorskie do tego dokumentu przystuguija firmie NKT. W

4 Y

ie prawa

fi, prawnie

qeqly

This data was prepared with due diligence and in good faith for informational purposes only and does not contain any repr
or guarantees unless otherwise agreed in writing by NKT.
NKT® is a registered trademark of NKT. © The copyright of this document is vested in NKT. All rights reserved at the time of issuance.

legally bi

ding declarations

w momencie publikacji.
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Kable elektroenergetyczne Sredniego nap1¢c1a Z 1zolac3q XLPE

Medium voltage cables with XLPE insulation

Norma IEC 60502-2
Standard

_—r

8 76543 2 1

Konstrukeja:
Construction:

1. Zyta przewodzaca aluminiowa, klasy 2
Aluminium conductor, class 2

2. Warstwa polprzewodzaca wewnetrzna
Inner semiconducting layer

3. Izolacja z polietylenu usieciowanego
XLPE insulation

4. Warstwa poétprzewodzgca zewnetrzna
Outer semiconducting layer

5. Uszczelnienie wzdtuzne przeciwko
whnikaniu wilgoci - tasma
potprzewodzaca
Semiconducting water-blocking tape

6. Zyta powrotna z drutéw miedzianych
oraz ta$my miedzianej
Cu wire screen and Cu tape counter-helix

7. Uszczelnienie wzdiuzne przeciwko
whikaniu wilgoci - tasma
poétprzewodzaca
Semiconducting water-blocking tape

8. Folia aluminiowa - promieniowe
uszczelnienie przeciwko
whnikaniu wilgoci
Al water-blocking foil

9. Zewnetrzna powtoka polietylenowa
PE outer sheath

Zastosowanie:
Application:

Kable przeznaczone do przesytu energii elektrycznej, do zastosowania w sieciach energetycznych SN o napigciu zna-
mionowym 12/20 kV. Do ukiadania bezposrednio w gruncie, betonie, kanatach kablowych i bezposrednlo w pOW|etrzu
Niniejsze wyroby moga by¢ instalowane wytgcznie przez osoby posiadajgce niezbgdne wyksztatcenie i uprawnienia

w zakresie prac elektroinstalacyjnych. Konstrukeja tych wyrobow jest zgodna ze wskazanymi normami przedmiotowy-
mi. W trakcie prac instalacyjnych wymagane jest stosowanie sie do obowigzujgcych przepisdéw w tym zakresie.

Cables are designed for transfer of electrical energy for use in MV grids with nominal voltage 12/20 kV. Dedicated for fixed installation directly

in ground, in concrete, in cable channel / pipes made of non-magnetic material and directly in air.

Installation of the product should only be carried out by personnel trained and qualified for electrical works. The product is designed
according to recognized standards. Applicable rules of installation must be applied at all times.

Wilasciwosci:

Properties:

Napiecie znamionowe 12/20kV  Najnizsza dopuszczalna temp. -35°C
Rated voltage przechowywania kabli

Napigcie préby 42 kV Min. storage temperature

Test voltage Kolory izolacji (barwna identyfikacja zyt) naturalny
Napiecie maksymaine robocze 24 kv  Colour of insulation natural
Max. voltage Kolor powtoki zewnetrznej czarny
Najwyzsza dopuszczalna temp. +90°C  Colour of sheath black
zyty przewodzacej Odpornosé na promieniowanie UV tak
Max. conductor temperature UV stability yes
Najwyzsza dopuszczalna temp. zyly +250°C  Min. promien giecia 15D
przewodzgcej w warunkach zwarcia Min. bending radius

Max. short-circuit temperature Opakowania bebny kablowe
Temperatura pracy - zakres -35°C do +90°C  Packaging cable drums
Temperature range for handling -35°C up to +90°C Certyfikat BBJ
Najnizsza dopuszczalna temp. -20°C  Certificate

uktadania kabli Reakcja na ogiert wg CPR F.,
Min. temperature for laying and manipulation CPR class
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Dane techniczne:
Technical data:

Liczba Ksztalt / $rednicazyly  Grubosé Srednicazyly  Grubo#é $rednica Min. dopusz-  Orientacyjna
i przekréj konstrukcja roboczej znamionowa izolowanej - znamionowa zewnetrzna czalny promiefi masa kabla
znamionowy  zyly Conductor izolacji warto§é opony kabla - giecia o diugo$ci 1km
zyt roboczej diameter Nominal obliczeniowa  Nominal warto§é Min. permitted Cable mass
No. of cores and Shape of insulation Diameter over  sheath obliczeniowa  bending radius  approx.
cross-section conductor thickness insulation thickness Outer diameter

approx. approx.
mm? mm mm mm mm mm mm kg/km
1x35/16 RMC 7,2 5,5 19,4 2,5 28 420 830
1x50/16 RMC 8,3 5,5 20,5 2,5 30 450 875
1x70/16 RMC 9,8 5,5 22,0 2,5 32 480 973
1x70/25 RMC 9,8 5,5 22,0 2,5 32 480 1062
1x95/16 RMC 1,3 5,5 23,5 2.5 33 495 1086
1x95/35 RMC 1,3 5,5 23,5 2,5 33 495 1281
1x120/16 RMC 12,8 5,5 25,0 2,5 35 525 1200
1x120/25 RMC 12,8 5,5 25,0 2,5 35 525 1290
1x120/50 RMC 12,8 55 250 25 as 525 1541
1x150/25 RMC 14,2 5,5 26,4 2,5 36 540 1399
1x150/50 RMC 14,2 5,5 26,4 25 36 540 1649
1x185/25 RMC 15,8 5,5 28,0 2,5 38 570 1568
1x185/50 RMC 15,8 55 28,0 25 38 570 1808
1x240/25 RMC 18,1 5.5 30,3 2,5 40 600 1773
1x240/50 RMC 18,1 5.5 30,3 25 40 600 2027
1x300/25 RMC 20,2 5,5 32,4 2,5 42 630 2020
1x300/50 RMC 20,2 5,5 32,4 2,5 42 630 2242
1x400/25 RMC 23,3 5,5 35,5 2,5 45 675 2362
1x400/35 RMC 23,3 55 35,5 2.5 45 675 2466
1x400/50 RMC 23,3 5,5 35,5 2,5 45 675 2616
1x500/35 RMC 26,5 55 38,7 25 48 720 2882
1x500/50 RMG 26,5 5,5 38,7 2,5 49 735 3039
1x630/35 RMC 29,9 5,5 421 2,5 52 780 3377
1x630/50 RMC 29,9 5,5 421 2,5 52 780 3533
1x800/35 RMC 34,2 5,5 46,4 2,7 57 855 4020
1x800/50 RMC 34,2 5,5 46,4 2,7 57 855 4186
1x1000/35 RMC 38,1 5,5 50,3 2,8 61 915 4824
1x1000/50 RMC 38,1 5,5 50,3 2,8 61 915 4950
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Parametry elektryczne:

Electrical parameters:
Liczba Max. rezystancja zyt Pojemnoéé Indukcyjnoé Indukeyjnoéé kabla Indukcyjnoéé kabla
i przekréj w temp. 20°C Capacitance kabla w powietrzu / w powietrzu w ukladzie w ziemi w ukladzie
znamionowy Zyt Effective resistance w ziemi w ukladzie plaskim plaskim
No. of cores and of conductor at 20°C tréjkat Cable inductance Cable inductance
cross-section Cable inductance in air (parallel) in ground

(trefoil installation) (parallel)

mm? 0/km uF/km mH/km mH/km mH/km
1x35/16 0,8680 0,16 0,46 0,64 0,75
1x50/16 0,6410 0,17 0,45 0,62 0,72
1X70/16 0,4430 0,19 0,42 0,60 0,69
1x70/25 0,4430 0,19 0,42 0,59 0,68
1x95/16 0,3200 0,21 0,40 0.58 0,66
1x95/35 0,3200 0,21 0,40 0,56 0,63
1x120/16 0,2530 0,23 0,39 0,56 0,64
1x120/25 0,2530 0,23 0,38 0,55 0,63
1x120/50 0,2530 0,23 0,38 0,53 0.59
1x150/25 0,2060 0,25 0,37 0,54 0,61
1x150/50 0,2060 . 0,25 0,37 0,51 0,57
1x185/25 0,1640 0,27 0,36 0,52 0,59
1x185/50 0,1640 0,27 0,36 0,50 0,55
1%x240/25 0,1250 0,29 0,35 0,51 0,57
1x240/50 0,1250 0,30 0,34 0,49 0,53
1x300/25 0,1000 0,32 0,33 0,49 0,55
1x300/50 0,1000 0,32 0,33 0,47 0,52
1x400/25 0,0778 0,36 0,32 0,48 0,52
1x400/35 0,0778 0.36 0,32 047 0,51
1x400/50 0,0778 0,36 0,32 0,46 0,50
1x500/35 0,0605 0,40 0,30 0,46 0,49
1x500/50 0,0605 0,40 0,30 0,45 0,48
1x630/35 0,0469 0,44 0,29 0,45 0,48
1x630/50 0,0469 0,44 0,29 0,43 0,46
1x800/35 0,0367 0,49 0,28 0,43 0,46
1x800/50 0,0367 0,49 0,28 0,42 0,44
1x1000/35 0,021 0,54 0,27 0,43 0,44
1x1000/50 0,0291 0,54 0,27 0,42 0,43
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Parametry elektryczne: :

Electrical parameters:

Liczba Prad Prad Stala czasowa Stala czasowa Dopuszczalna Dopuszczalna Dopuszczalna Dopuszczalna

i przekréj zwarciowy zwarciowy nagrzewania  nagrzewania  obcigzalno$é  obcigZalnoéé  obciazalnoéé  obcigzalnosé

znamionowy 1-sekundowy  1-sekundowy  zyly ukiad zyly uktad pradowa kabla pradowakabla pradowa pradowa kabla

zyt Short circuit dla zyly tréjkat plaski W powietrzu W powietrzu kabla w ziemi w ziemi

No. of cores and current - equiv. powrotnej Heating time Heating time w ukladzie w ukladzie w ukladzie w ukladzie

cross-section Short circuit constant constant tréjkat* ptaskim* tréjkat* plaskim*
current of (trefoil) (parallel) Current ratings Current ratings Current ratings Current ratings
screening - of cable onair  of cableonair  of cable in of cable in
equiv. (trefoil)* (parallel)* ground ground

(trefoil)* (parallel)*

mm? kA kA s s A A A A

1x35/16 3,3 3,2 186 136 160 190 145 165

1x50/16 4,7 3,2 263 193 180 225 175 195

1x70/16 6,6 3,2 335 246 240 280 210 235

1x70/25 6,6 5,0 337 250 240 280 210 235

1x95/16 9,0 3,2 422 312 290 340 250 280

1x85/35 9,0 70 430 326 290 340 250 280

1x120/16 1,3 3,2 506 376 335 395 285 320

1x120/25 1,3 5,0 518 390 335 395 285 320

1x120/50 1,3 10,0 519 407 335 395 285 320

1x150/25 14,2 5,0 625 476 375 440 320 355

1x150/50 14,2 10,0 637 504 375 440 320 355

1x185/25 17,5 5,0 726 560 430 500 360 395

1x185/50 17,5 10,0 744 601 430 500 360 395

1x240/25 22,7 5,0 882 691 515 595 420 455

1x240/50 22,7 10,0 913 760 515 595 420 455

1x300/25 28,4 5,0 1056 847 585 680 475 510

1x300/50 28,4 10,0 1122 949 585 680 475 510

1x400/25 37,8 5,0 1390 1124 680 770 540 565

1x400/35 37,8 7,0 1421 1209 680 770 540 565

1x400/50 378 10,0 1453 1273 680 770 540 565
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Parametry elektryczne:
Electrical parameters:
Liczba Prad

i przekréj zwarciowy
znamionowy 1-sekundowy
zyt Short circuit

No. of cores and
cross-section

current - equiv.

mm2 kA
1x500/35 47,3
1x500/50 47,3
1x630/35 59,6
1x630/50 59,6
1x800/35 75,6
1x800/50 75,6
1x1000/35 94,6
1x1000/50 94,6
* Uwaga

Obcigzalnosé pradowa

- Uktad tréjkat - kable stykaijg sie ze sobg
- Ukiad plaski - odlegtos$é pomigdzy sasiadujacymi kablami 70 mm (kable w ziemi)

$rednica kabla (kable w powietrzu)
- Zyta powrotna kabla uziemiona na obu koficach kabla

- Gigboko$é utozenia kabla w ziemi 70 cm

Prad
zwarciowy
1-sekundowy

dla zyty
powrotnej
Short circuit
current of
screening -
equiv.

kA

7,0

10,0

70

10,0

7,0

10,0

7,0

10,0

- Rezystywnosé cieplna gruntu 1,0 K'm/W
- = W obliczeniach pominieto oddziatywanie zewngtrznych Zrédet ciepta oraz
promieniowania stonecznego

Dane te dane zostaly przygotowane z naleytg staranno$cig | w dobrej wierze wylgcznie w celach informacyjnych i nie

Stala czasowa
nagrzewania

2yly uklad
tréjkat
Heating time
constant
(trefoil)

1657

1724

2000

2079

2461

2588

3050

3182

ta okreslona dla nastepujgcych warunkéw pracy:

deklaracji ani gwarancji, chyba 2e inaczej uzgodniono pisemnie z NKT.

NKT®jest zarej

ym znakiem

Stata Dopuszczal
nagrzewania  obcigzalno&é
zyly uklad pradowa kabla
plaski w powietrzu
Heating time w ukladzie
constant tréjkat*
(parallel) Current ratings
of cable on air
(trefoil)*
s A
1459 775
1575 775
1789 890
1947 890
2291 1015
2546 1015
2917 1135
3315 1135
*Remark

Dopuszczalna
obcigzalno$§é
pradowa kabla
w powietrzu
w ukladzie
plaskim*
Current ratings
of cable on air
(paralleD)*

A

870

870

1005

1005

1140

1140

1275

1275

Dopuszczalna
obciazalno§é
pradowa
kabla w ziemi
w ukladzie
tréjkat*
Current ratings
of cable in
ground
(trefoil)*

A

605

605

675

675

750

750

820

820

Dopuszcezalna
obcigzalnoéé
pradowa kabla
w ziemi

w ukladzie
plaskim*
Current ratings
of cable in
ground
(parallel)*

A

B30

630

700

700

780

780

B50

850

The values of current carrying capacity are based on following conditions:

- Triangle set cable in tight triangle touch each other
- Side by side set gap between cables 70 mm (cables in ground) or cable diameter

(cables in air)

- The cables are grounded at both ends

-Depthto 70 cm

- Thermal resistivity of ground 1,0 K*m/W

- Influence of other heat sources and solar r

1is not

i

jq Zadnych

L P

qcqly

d in calculation

ym firmy NKT. © Prawa autorskie do tego dokumentu przystugujq firmie NKT. Wszelkie prawa zastrzezone w momencie publikaci.

This data was prepared with due diligence and in good faith for informational purposes only and does not contain any representations, legally binding declarations
or guarantees unless otherwise agreed in writing by NKT.
NKT® s a registered trademark of NKT. @ The copyright of this document is vested in NKT. Al rights reserved at the time of issuance.
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YKY

Kable (K) elektroenergetyczne miedziane na na-
piecie znamionowe 0,6/1 kV, o izolacji polwinito-
wej (Y) i powtoce polwinitowej (Y).

Zalecane zastosowanie: do przesytania energii
elektrycznej, wewnatrz i na zewnatrz budynkdw,
w kanatach kablowych oraz do uktadania bezpo-
$rednio w ziemi.

Norma IEC 60502-1:2004, NZ001-17
Reakcja na ogien (CPR) Eca
Napiecie znamionowe 0,6 [ 1kv

Liczba i przekréj znamionowy zyt

1+5x1+300 mm2

1-zytowe - @
2-zytowe ® ©
Wyrozniane zyt .
wg PN-HD 308 52:2007 3-zytowe L
4-zytowe “ @ 0 @
5-zytowe ® ® & o
. 1+ 16 mm2 miedziane jednodrutowe klasy 1
Zyty 25 + 300 mm2 miedziane wielodrutowe klasy 2 -
RM lub zageszczane - RMC, sektorowe - SM
Izolacja polwinit izolacyjny
Powtoka polwinit izolacyjny

Dopuszczalne temperatury pracy

Af elektrokabel

+ na powierzchni przewodu: max. 70°C

» zytroboczych przy zwarciu: max. 160°C

* najnizsza dopuszczalna temp. kabli przy ich
uktadaniu bez podgrzewania: -5°C

+ sktadowanie: max. 40°C

Po utozeniu na state, praca dopuszczalna w
temp. -40°C do 70°C i wilgotnosci wzglednej
powietrza do 100%. Najmniejszy dopuszczalny
promien zginania kabla przy uktadaniu réwny
jest 10-krotnej srednicy zewnetrznej kabla.




szt. x mm?2

0,6/1kv

1x1 1 0,8 ) 1,4 - 5,50 10,10 1,0 40,5
1x15 1 0,8 14 - 5,70 12,20 9,5 46,5
1x25 1 0,8 1,4 - 6,10 7,41 8,1 59
1x4 1 1,0 1,4 - 7,00 4,61 8,1 83
1X6 1 1,0 14 - 7,50 3,08 7,0 105
1x10 1 1,0 1,4 - 8,30 1,83 59 149
1x16 1 1,0 1,4 - 9,25 115 4,2 212
1x25 7 1,2 14 - 11,0 0,727 4,2 310
1x35 7 1,2 14 - 12,0 0,524 35 395
1x50 19 1,4 14 N 13,70 0,387 35 535
1x70 19 1,4 14 - 15,45 0,268 3] 751
1x95 19 1,6 1,5 - 17,50 0,193 3,0 977
1x120 37 1,6 1,6 - 19,65 0,153 2,7 1295
1x150 37 1,8 1,6 - 21,35 0,124 2,7 1541
1x185 37 2 1,7 - 23,70 0,0991 2,7 1939
1X 240 61 2,2 1,8 - 26,70 0,0754 2,7 2497
1x300 61 2.4 1,9 - 29,70 0,0601 2,6 3140
2x1 1 0,8 1,8 - 9,0 18,10 1 103
2x15 1 0,8 1,8 - 9,4 12,2 95 118
2X25 1 0,8 1,8 - 10,2 7,41 8,1 150
2x4 1 1 1,8 - 12 4,61 8,1 215
2x6 1 1 1,8 - 13 3,08 7 272
2x10 1 1 1,8 - 14,6 1,83 59 379
2x16 1 1 1,8 1 18,5 115 4,2 629
2x25 7 1,2 1,8 1 22,0 0,727 4,2 880
2x35 7 1,2 1,8 1 24,0 0,524 35 1100
2x50 1,9 1,4 1,9 1 28,5 0,387 3,5 1540
2x70 1,9 1,4 2,0 1 32,1 0,200 31 2073
3x1 1 0,8 1,8 - 9,30 18,10 11,0 17
3x15 1 0,8 1,8 - 9,80 12,20 9,5 137
3x25 1 0,8 1,8 - 10,60 741 8,1 177
3x4 1 1,0 1,8 - 12,50 4,61 8,1 258
3x6 1 1,0 1,8 - 13,60 3,08 7,0 333
3x10 1 1,0 1,8 - 15,30 1,83 5,9 474
3x16 1 1,0 1,8 1 19,40 115 4,2 762
3x25 7 1,2 1,8 1 23,10 0,727 4,2 1109
3x35 7 1,2 1,8 1 25,20 0,524 3,5 1399
3x50 19 1,4 1,9 1 30,10 0,387 35 1965
3x70 19 14 2,0 1 34,00 0,268 31 2685
3x95 19 1,6 22 1,2 39,50 0,193 3,0 3769
3x120 37 1,6 2,3 1,2 42,90 0,153 2,7 4572
3x150 37 1,8 2,5 1,2 47,30 0,124 2,7 5598
3x185 37 2 27 1,2 52,50 0,0991 2,7 7004
3X240 37 2,20 2,8 1,2 58,30 0,0754 2,7 8717

| | Kable elektroenergetyczne




mm mm o /km mo x km kg/km

szt. X mm2

4x1 1 0,8 18 - 10,10 18,10 1,0 140
4x15 1 0,8 1,8 - 10,55 12,20 9,5 163
4X2,5 1 0,8 1,8 - 11,50 741 8,1 215
x4 1 1,0 1,8 - 13,70 4,61 81 317
4x6 1 1,0 1,8 - 14,90 3,08 70 413
4x10 1 1,0 18 - 16,80 1,83 59 593
4x16 1 1,0 18 1 21,10 1,15 4,2 946
4Xx25 7 12 18 1 25,30 0,727 4,2 1387
4x35 7 1,2 1,8 1 27,80 0,524 35 1767
4 x50 19 1,4 2,0 1 33,30 0,387 35 2488
4x70 19 14 2,2 1 37,70 0,268 3,1 3416
4x95 19 1,6 2,4 1,2 43,90 0,193 3,0 4789
4x120 37 1,6 2,5 1,2 47,70 0,153 2,7 5820
4 X150 37 18 R 2,7 1,2 52,70 0,124 2,7 7138
4x185 37 2 2,9 12 58,60 0,0991 2,7 8950
4 x 240 37 2,2 3 12 65,60 0,0754 2,7 11130
5x1 1 0,8 1,8 - 10,8 18,10 11,0 165
5x15 1 0,8 18 - 14 12,20 9,5 197
5x25 1 0,8 1,8 - 12,5 741 8] 262
5x4 1 1,0 18 - 14,9 4,61 8] 388
5x6 1 1,0 1,8 - 16,2 3,08 70 507
5x10 1 1,0 18 1 18,4 1,83 59 736
5x16 1 1,0 1.8 1 23,0 1,15 4,2 138
5x25 7 1,2 18 1 278 0,727 42 1681
5x35 7 1,2 1,9 1 30,7 0,524 35 2456
5x50 19 1,4 2] 1 36,7 0,387 3,5 3258
5x70 19 1,4 2,3 1 41,6 0,268 3,1 4335
5x95 19 1,6 2,5 1,2 48,6 0193 3,0 6007
5x120 37 1,6 2,7 1,2 53 0,153 2,7 ma
5x150 37 1,8 2,9 1,2 58,5 0124 2,7 8718
5x185 37 2 33 1,2 65,1 0,0991 27 10938
5Xx240 37 2,2 33 1,2 723 0,0754 2,7 13617

Y elektrokabel
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Wylaczniki awaryjne

Reczny ostrzegacz pozarowy OP1

Budowa symbolu zaméwieniowego

op-| |- |- J-[_|-[ ]

‘ Mioteczek

- bezmioteczka
Mz mioteczkiem

Sygnalizacja
- bez sygnalizacji
24VDC  zsygnalizacja LED 24V DC
230VAC zsygnalizacja LED 230V AC

taczniki
10, 20, 30
01,02,03
11,12

21

Rodzaj przycisku

A przycisk zwalniany samoczynnie po zbiciu szybki
B po zbiciu szybki przycisk nalezy wcisngé recznie

Wersja

W01 wersja nadtynkowa
W02 wersja podtynkowa

Przykiady oznaczer

OP1-W01-A-11

wersja nadtynkowa z 1 facznikiem zwiernym i 1 rozwiernym. Po zbiciu szybki przycisk zostaje zwolnio-
ny samoczynnie {typ A wg PN-EN 54-11) '

OP1-W02-B-10-230VAC-M

JiN|
Z wersja podtynkowa z 1 tgcznikiem zwiernym. Po zbiciu szybki nalezy wcisng¢ przycisk
E {typ B wg PN-EN 54-11). Lampka sygnalizacyjna LED na prad zmienny 230 V. Zestaw z mtoteczkiem.
2
= Opis produktu Wymiary
é Reczny ostrzegacz pozarowy OP1 przeznaczony jest do stosowania w pomiesz- wersja nadtynkowa
< czeniach przemystowych uZytku publicznego. Wykonywany jest w dwéch ons
> wersjach: podtynkowej i nadtynkowej. Kazda z wersji oferowana jest w dwéch =
= typach: AiB.OP1 typ A w sytuadji alarmowej wymaga tylko zbicia szybki co po-
woduje zwolnienie przycisku. W OP1 typ B po zbiciu szybki nalezy wcisnaé przy-
cisk z samoczynnym powrotem. W kazdej obudowie mogg by¢ zainstalowane [¢]
trzy taczniki SP22-10 {zwierny) lub SP22-01 (rozwierny). Dodatkowo w kazdym
wykonaniu moze by¢ zamontowana dioda, kiérg mozna podigczy¢ do facznika O
lub bezposrednio do instalacji alarmowej danego obiektu.
Uruchomienie i wystanie sygnatu nastepuje przez zbicie szybki (typ A} lub

po zbiciu szybki | weisnieciu przycisku z samoczynnym powrotem (typ B). Kaso-
wanie stanu alarmowego nastepuje przez wymiane elementu kruchego (szybki -

- symbol zaméwienia PPOZ-5701). T
Wyréb jest zgodny z norma PN-EN 54-11, .
Swiadectwo dopuszczenia Nr 0654/2009, wersja podtynkowa
Certyfikat zgodnosci EC Nr 1438/CPD/0130. o3
Dane techniczne
Napiecie znamionowe izolacji U, 500V =
Prad znamionowy ciagly I =l., 10A
Prad znamionowy faczeniowy 25A(230V) O i
l, w katAC-15 1,6 A (400/500V)
Prad znamionowy faczeniowy 4A24V)
lew katDC-13 TA(N10V)
025 A(220V) 12 & .
Stopier ochrony 1P65 =
59
Przekrdj przewodoéw 2% 1..2,5 mm? (jednodrutowych)
przyfaczeniowych 2% 0,75..1,5 mm? (linek)
Akcesoria
Miloteczek z uchwytem PPOZ-1200-P01 Str. 111
Szybka PPOZ-5701 Str. 111
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Wylaczniki awaryjne

Reczny przycisk oddymiania OD1

” i = Budowa symbolu zaméwieniowego
- ODDYMIANEE o i P Y s Y P

Mioteczek

- bez mtoteczka
Mz mioteczkiern

Sygnalizacja
24VDC  zsygnalizacjg LED 24V DC
230VAC  zsygnalizacjg LED 230V AC

taczniki
10,20, 30
01, 02,03
11,12

21

Rodzaj przycisku

A przycisk zwalniany samoczynnie po zbiciu szybki
B po zbiciu szybki przycisk nalezy wcisna¢ recznie

Wersja

W01 wersja nadtynkowa
W02 wersja podtynkowa

Przykiady oznaczeri:

0D1-W01-A-02-24VDC

Wersja nadtynkowa z 2 acznikami rozwiernymi. Po zbiciu szybki, przycisk zostaje zwolniony samoczyn-
nie typ A. Lampka sygnalizacyjna LED na prad staty 24 V.

OD1-W02-B-10-230VAC-M

Wersja podtynkowa z 1 tacznikiem zwiernym. Po zbiciu szybki, nalezy wcisna¢ przycisk typ B. Lampka =
sygnalizacyjna LED na prad zmienny 230 V. Zestaw z mioteczkiem. =3
3
Opis produktu Wymiary ;
Reczny przycisk oddymiania OD1 przeznaczony jest do pomieszczen przemy- wersja nadtynkowa E
stowych oraz uzytku publicznego oraz wszedzie tam gdzie wymagane jest awa- ous >
ryjne sterowanie systemem oddymiania (Typ ). a 3
OD1 oferowany jest w dwéch wykonaniach, typ A i typ B. Typ A w sytuacji alar- S
mowej wymaga tylko zbicia szybki co spowoduje zwolnienie przycisku. Dla , !
typu B po zbiciu szybki nalezy wcisngé przycisk z samoczynnym powrotem, (]
OD1 ze wzgledu na sposéb mocowania wystepuje w obudowie nadtynkowej
i podtynkowej. W kazdej obudowie moga by¢ zainstalowane maksymalnie trzy
taczniki SP22-10 (zwierny) lub SP22-01 (rozwierny).
Uruchomienie i wystanie sygnatu nastepuje przez zbicie szybki (typ A) lub
po zbiciu szybki i weisnieciu przycisku z samoczynnym powrotem (typ B). Kaso-
wanie stanu alarmowego nastepuje przez wymiane elementu kruchego (szybki @) H
- symbol zaméwienia PPOZ-5701). 30
Wyréb jest zgodny z Aprobatg Techniczng CNBOP AT-0402-0268/2009. )
Swiadectwo dopuszczenia CNBOP Nr 0707/2010. wersja podtynkowa
Certyfikat zgodnosci CNBOP Nr 2705/2009. ous
Dane techniczne
Napiecie znamionowe izolacji U, 500V =
Prad znamionowy ciagty |,=k 10A
Prad znamionowy faczeniowy 25A(230V) O I
I w katAC-15 1,6 A (400/500V)
Prad znamionowy faczeniowy 4A(24V)
I, w katDC-13 TA(110V)
0,25 A(220V) -
Stopieri ochrony P65 -
Przekréj przewodow 2% 1..2,5 mm? (jednodrutowych) 2
przylaczeniowych 2x 1..2,5 mm? (wielodrutowych)
Akcesoria
Mioteczek z uchwytem PPOZ-1200-P01 Str. 111
Szybka PPOZ-5701 Str. 111
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Wylaczniki awaryjne

Reczny przycisk awaryjny OAT

Budowa symbolu zaméwieniowego
- - -]l ]

! Mioteczek

- bez mloteczka
Mz mioteczkiem

OA1-|

Sygnalizacja
- bez sygnalizacji
24VDC

z sygnalizacjg LED 24V DC
230VAC  zsygnalizacjg LED 230V AC
taczniki
10, 20,30
01, 02,03
21
Rodzaj przycisku

A przycisk zwalniany samoczynnie po zbiciu szybki
B po zbiciu szybki przycisk nalezy wcisna¢ recznie

Wersja

W01 wersja nadtynkowa
W02 wersja podtynkowa

Przyktady oznaczer:

OA1-W01-A-02-24VDC

Wersja nadtynkowa z 2 facznikami rozwiernymi. Po zbiciu szybki, przycisk zostaje zwolniony samoczyn-
nie typ A. Lampka sygnalizacyjna LED na prad staly 24 V.

OA1-W02-B-10-230VAC-M

Wersja podtynkowa z 1 facznikiem zwiernym. Po zbiciu szybki, nalezy wcisnaé¢ przycisk typ B. Lampka
sygnalizacyjna LED na prad zmienny 230 V. Zestaw z mioteczkiem.

Opis produktu

Reczny przycisk OA1 przeznaczony jest do stosowania w miegjscach gdzie wy-
magane jest awaryjne sterowanie reczne.

Przykladowym zastosowaniem mogag by¢ przejscia ewakuacyjne, ktére w sytu-
acji zagrozenia musza zosta¢ awaryjnie otwarte przez zbicie szybki. OA1 moze
by¢ réwniez uzyty w obszarach gdzie w przypadku niebezpieczerstwa wyma-
gane jest odfaczenie zasilania przez trwate uszkodzenie elementu kruchego.
OA1 oferowany jest w dwaéch wykonaniach, typ A i typ B. Typ A w sytuacji alar-
mowej wymaga tylko zbicia szybki co spowoduje zwolnienie przycisku. Dla
typu B po zbiciu szybki nalezy wcisna¢ przycisk z samoczynnym powrotem.
OA1 ze wzgledu na sposéb mocowania wystepuje w obudowie nadtynkowej
i podtynkowej. W kazdej obudowie moga by¢ zainstalowane maksymalnie trzy

Wymiary
wersja nadtynkowa
o113

[¢]

O

taczniki SP22-10 (zwierny) lub SP22-01 (rozwierny). ﬁ -
Uruchomienie i wystanie sygnalu nastepuje przez zbicie szybki (typ A} lub 30
po zbiciu szybki i weisnieciu przycisku z samoczynnym powrotem (typ B). Kaso- .
wanie stanu alarmowego nastepuje przez wymiane elementu kruchego (szybki wersja podtynkowa
- symbol zaméwienia PPOZ-5701). ous
Etykiety z napisem Awaryjne Otwieranie Drzwi i Wylacznik Awaryjny sa dotacza- -
ne luzem do wyrobu.
Dane techniczne o
Napiecie znamionowe izolacji U, 500V O B
Prad znamionowy ciagty |,=l,, 10A
Prad znamionowy taczeniowy 25A(230V)
I, w kat AC-15 1,6 A (400/500V) @]
Prad znamionowy taczeniowy 4A24V) -
I, w kat.DC-13 TA(110V) £
0,25 A (220V) 59
Stopieri ochrony IP65

Przekréj przewodéw 2x 1..2,5 mm? (jednodrutowych)

przytaczeniowych 2x 1..2,5 mm? (wielodrutowych)
Akcesoria

Mioteczek z uchwytem PPOZ-1200-P01 Str. 111
Szybka PPOZ-5701 Str.111
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Wyposazenie dodatkowe wylacznikow awéryjnycli'

Mioteczek z uchwytem PPOZ-1200-P01

SN P %
Budowa symbolu zaméwieniowego "7 it

PPOZ-1200\P01

Wymiary B ;

438

Zdjecie zawiera przyktadowe umieszczenie ﬂ
mioteczka na ostrzegaczu pozarowym OP1

Szybka PPOZ-5701
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Budowa symbolu zaméwieniowego

PPOZ-5701
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